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Pompa ciepta powietrze/woda i system wentylacji pomieszczen mieszkalnych

Wytyczne projektowe

VITOCAL 222-Si
221.E08 |

Typ AWBS-M-E-AC

Pompa ciepta z napedem elektrycznym w wersiji Split z

modutem zewnetrznym i wewnetrznym, modutem rozszerza-

jacym i pojemnosciowym zasobnikiem cwu

m Do ogrzewania i chtodzenia pomieszczen oraz podgrzewu
cieptej wody uzytkowej w instalacjach grzewczych

= Modut wewnetrzny z regulatorem pompy ciepta, zasobni-
kiem buforowym 16 |, pompg obiegowa o wysokiej wydaj-
nosci, 4/3-drogowym zaworem przetgcznym, przeptywo-
wym podgrzewaczem wody grzewczej i filtrem wody grze-
wCzej

m Modut rozszerzajgcy z armaturg zabezpieczajaca, 2 naczy-
niami wzbiorczymi i urzgdzeniem do napetniania z wkfa-
dem zmiekczajgcym

m Pojemnosciowy zasobnik cwu 250 |

6199270 PL 4/2023

w systemie zabudowy o minimalnej gtebokosci konstrukcyjnej

VITOAIR FSI

Typ 300E

Centralny system wentylacji pomieszczen mieszkalnych z

odzyskiwaniem ciepta do zgodnej z zapotrzebowaniem wen-

tylacji pomieszczen mieszkalnych

= Montaz Scienny
W ukfadzie szeregowym Vitocal 222-S| lub w poblizu

m Do pomieszczen mieszkalnych o catkowitej powierzchni do
ok. 280 m?

m Przeptyw objetosciowy do 300 m3/h

m Cztery kr6¢ce DN 160, do powietrza zewnetrznego, doloto-
wego, usuwanego i odprowadzanego, utozenie kré¢cow do
dopasowania na miejscu montazu w zaleznosci od potrzeb

m Modutowe obejscie letnie i zintegrowany element grzewczy
do podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodatkowe)

m Zintegrowany entalpiczny wymiennik ciepta

System zabudowy

Wersje obudowy urzadzenia do catego systemu do wyboru
m Blachy przednie/boczne w kolorze Vitopearlwhite



m W wers;ji poffabrykatu ( w wersji do wykonczenia przez
inwestora):
Ramy przednie/boczne do oston dekoracyjnych w gestii
inwestora, np. naturalne drewno
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Vitocal 222-SI

1.1 Opis wyrobu
Zalety

Modut wewnetrzny i modut rozszerzajacy

Viessmann Invisible

EE®®

@ ©® 06

Zintegrowany zasobnik buforowy wody grzewczej

Naczynie wzbiorcze

Modut obstugowy

Blok hydrauliczny z 4/3-drogowym zaworem przetgcznym,
pompa obiegu wtérnego (pompa o wysokiej wydajnosci), czujni-
kiem przeptywu objeto$ciowego, zaworem bezpieczenstwa, fil-
trem wody grzewczej i przeptywowym podgrzewaczem wody
grzewczej

Urzadzenie do napetniania z wktadem zmiekczajgcym i mano-
metrem

System tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika
cwu z wymiennikiem ciepta i pompa tadujacg (pompa o wysokiej
wydajnosci)

Armatura zabezpieczajgca wody uzytkowej wg DIN 1988 z czuj-
nikiem przeptywu objetosciowego

Skraplacz

VIEEMANN 7




Vitocal 222-SI (ciag dalszy)

Pojemnosciowy zasobnik cwu 250 |

Modut zewnetrzny

8  VIESMANN

® Pojemnosciowy zasobnik cwu 2 x 125 |
Rury tgczgce i przestrzen montazowa na pompe cyrkulacyjng
cwu (wyposazenie dodatkowe)

(® Parownik zabezpieczony powtokg

Energooszczedny wentylator EC o zoptymalizowanej charakte-
rystyce akustycznej z regulacjg obrotéw

(© Sprezarka z regulacjg obrotow

Viessmann Invisible
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

m Infrastruktura techniczna budynku, orurowanie i instalacja pota-
czone w wyjgtkowym nowym systemie

m Powieksza do maksimum powierzchnie uzytkowg w nowej zabu-
dowie.

m Mozliwos¢ elastycznego ustawiania w rzedach, blokowo lub naroz-
nie

m Platforma elektroniczna Viessmann One Base ze zintegrowanym
zarzadzaniem energig Viessmann

m Niskie koszty eksploatacji dzieki wysokiemu wspotczynnikowi COP
(Coefficient of Performance) wg EN 14511: do 5,0 przy A7/W35

m Regulacja przeptywu objetosciowego z funkcjg samooptymalizacji
za posrednictwem Viessmann Hydro AutoControl

Stan fabryczny

Modut wewnetrzny, modut rozszerzajacy i pojemnosciowy
zasobnik cwu

m Zintegrowany pojemnosciowy zasobnik cwu 2 x 125 | ze stali nie-
rdzewnej z 2 czujnikami temperatury wody

m Wbudowany skraplacz

m Wbudowany 4/3-drogowy zawor przetgczny ogrzewania/
podgrzewu cieptej wody uzytkowej/obejscia

m Wbudowana wysokowydajna pompa obiegowa do obiegu wtor-
nego

m Wbudowana wysokowydajna pompa tadujgca do systemu tadowa-
nia warstwowego pojemnosciowego zasobnika cwu

m Wbudowany przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

m Wbudowany zasobnik buforowy wody grzewczej 16 |

m Wbudowany zawér bezpieczenstwa i manometr cyfrowy

m Sterowany pogodowo regulator pompy ciepta z czujnikiem tempe-
ratury zewnetrznej

m Zamontowany czujnik przeptywu objetosciowego

m Wbudowany filtr wody grzewczej do ochrony przed zanieczyszcze-
niami

m 2 wbudowane naczynia wzbiorcze z zaworem kotpakowym,
2x181

m Armatura zabezpieczajgca wody uzytkowej wg DIN 1988

Nazewnictwo typow produktéw

m Ekologiczny czynnik chtodniczy R32 o niskim potencjale GWP
wynoszacym 771 (GWP = Global Warming Potential)

m Komfort uzytkowania dzieki pracy rewersyjnej, umozliwiajgcej
zaréwno ogrzewanie, jak i chtodzenie (wymagane wyposazenie
dodatkowe).

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonego pradu z
instalacji fotowoltaicznych.

m Potgczenie z Internetem dzieki wbudowanemu modemowi WLAN
lub Service-Link

m Obstuga, optymalizacja, konserwacja i serwis za posrednictwem
aplikacji ViCare, Vitotrol 300-E i Viguide

m Uruchomienie z nawigacja przez Viguide

m Zestaw lejka spustowego

m Urzadzenie do napetniania do zamknietych instalacji grzewczej z
wktadem zmiekczajacym i manometrem

m Szyny montazowe do zamocowania $ciennego

m Zestaw konsoli do podigczania znajdujgcych sie w gestii inwestora
przewodow do obiegu grzewczego, cieptej wody uzytkowej, zimnej
wody i cyrkulacji cwu

m Hydrauliczne przewody potgczeniowe

m Zestaw oston naroznych do stosowania w wariancie ,Ustawienie
narozne”

m Rynna chronigca posadzke surowg

Modut zewnetrzny

m Napetniony iloscig eksploatacyjng czynnika chtodniczego R32
odpowiednig dla standardowej dlugosci przewodu do 10 m

m Przytacza zaciskowe

m Sprezarka sterowana inwerterem

m 4-drogowy-zawor przetaczny

m Elektroniczny zawor rozprezny

m Wentylator EC

m Parownik

Poz. | Warto$¢ | Znaczenie Poz. | Warto$¢ | Znaczenie
(A | Obieg pierwotny czynnika (® | Konstrukcja, czesc 2
A Powietrze (Air) | Ustawienie wewnatrz (Indoor)
B Solanka (Brine) T Kompaktowa pompa ciepta (Tower)
HA Powietrze hybrydowe (Air) S Plaska gtebokos$¢ montazowa (Slim Design)
w Woda (Water) @ Przytgcze elektryczne modutu zewnetrznego
Obieg wtérny czynnika M 230 V/50 Hz (Monophase)
w | Woda (Water) Pusty 400 V/50 Hz
© Konstrukcja, czes¢ 1 ® Elektryczny przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
B Obieg chtodniczy w wers;ji Split (Bi-block) E Zamontowany w pompie ciepta (built-in Electric
Cc Wbudowana pompa obiegowa i/lub 3-drogowy heating)
zawor przetgczny (Compact) Pusty Niezamontowany
H Wersja przeznaczona do wysokiej temperatury © Funkcja chtodzenia
(High temperature) AC Lactive cooling”
(0] Ustawienie na zewnatrz (Outdoor) NC ,hatural cooling”
S Pompa ciepta 2. stopnia bez regulatora pompy ® Elektryczne ogrzewanie dodatkowe wanny zbiorczej kon-
ciepta (Slave) densatu
T Kompaktowa pompa ciepta (Tower) AF Wbudowane w modut zewnetrzny (Anti Freeze)
Pusty Niezamontowany

Viessmann Invisible
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Vitocal 222-SI (ciag dalszy)

Poz. | Warto$¢ | Znaczenie Poz. | Wartos¢ | Znaczenie
© Segment produktéw Viessmann ™ Pompy ciepta: liczba sprezarek w obiegu chtodniczym
1 100 1 1 sprezarka
2 200 2 2 sprezarki (podigczone réwnolegle)
3 300 Urzgdzenia hybrydowe: liczba pomp ciepta
) Temperatura na zasilaniu i pojemnosciowy podgrzewacz/ 2 2 zrédta ciepta, np. 1 sprezarka i 1 palnik
zasobnik cieptej wody uzytkowej [®) Ado... Rodzina produktow
0 Normalna temperatura na zasilaniu, wymagany © Klasa wydajnosci, w poblizu maks. wydajnosci przy A7/W35
oddzielny pojemnosciowy zasobnik/podgrzewacz w kW
cieptej wody uzytkowej ® | Uktad hydrauliczny modutu wewnetrznego
1/2/3 Normalna temperatura na zasilaniu, WbUdOWany 2C 2 zintegrowane obieg grzewcze/ch}odzqce
pojemnosciowy zasobnik/podgrzewacz cieptej Pusty 1 zintegrowany obieg grzewczy/chtodzacy
wody uzytkowej ® | Wyposazenie modutu wewnetrznego
4 Normalna temperatura na zasilaniu, wbudowany SP Centralne przylgcze elektryczne 1/N/PE 230 V/
pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzyt- 50 Hz
kgwej, z splarnym podgrzewem cieptej wody NEV Bez naczynia wzbiorczego
uzytkowej S— | Wersja zintegrowana w przestrzeni mieszkalnej
5 Wysoka temperatura na zasilaniu, zastosowany (Invisible)
wbudowany pojemnosciowy zasobnik/podgrze-
wacz cieptej wody uzytkowej lub oddzielny po-
jemnosciowy zasobnik/podgrzewacz cieptej wo-
dy uzytkowej
10 VIEEMANN Viessmann Invisible
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

1.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Typ AWBS-M-E-AC 221.E08 |

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511 (A2/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 4,5
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,10
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie grzewczym 4,10
Regulacja mocy kW 1,8do 6,0
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511 (A7/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 6,8
Predkos¢ obrotowa wentylatora obr./min 550
Przeptyw objetosciowy powietrza m3/h 3106
Pobér mocy elektrycznej kW 1,36
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie grzewczym 5,0
Regulacja mocy kW 2,6 do 9,0
Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg EN 14511 (A-7/W35)

Znamionowa moc grzewcza kW 6,8
Pobdér mocy elektrycznej kW 2,25
Stopien efektywnosci € (COP) w trybie grzewczym 3,05
Dane dotyczace wydajnosci w trybie grzewczym wg rozporzadzenia UE nr 813/2013

(przecietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywnos$¢ energetyczna ng % 193
— Znamionowa moc grzewcza P 4ieq kW 7,80
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,90
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos¢ energetyczna ng % 130
— Znamionowa moc grzewcza P ,eq kW 7,21
— Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,33
— Efektywno$¢ energetyczna podgrzewu cwu nyy, % 127
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia UE nr 813/2013

Ogrzewanie, przecietne warunki klimatyczne

— Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) AT
— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) AT
Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil poboru cwu (XL) A*
Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia wg EN 14511 (A35/W?7)

Znamionowa wydajnosc¢ chtodzenia kW 4,6
Predkosé obrotowa wentylatora 1/min 550
Przeptyw objetosciowy powietrza m3/h 3106
Pobér mocy elektrycznej kW 1,303
Stopien efektywnosci (EER) w trybie chtodzenia 3,58
Regulacja mocy 1,5do 7,0
Dane dotyczace mocy w trybie chtodzenia wg EN 14511 (A35/W18)

Znamionowa wydajnos$¢ chtodzenia kW 6,7
Pobdér mocy elektrycznej kW 1,31
Stopien efektywnosci (EER) w trybie chtodzenia 5,13
Regulacja mocy 3,1do 9,5
Temperatura powietrza na wlocie

Tryb chtodzenia

— Min. °C 15
— Maks. °C 45
Tryb grzewczy

— Min. °C -20
— Maks. °C 45
Woda grzewcza (obieg wtérny)

Maks. strata cisnienia przy przeptywie objetosciowym 1000 I/h mbar 610
Maks. temperatura na zasilaniu °C 60
Parametry elektryczne modutu zewnetrznego

Napiecie znamionowe sprezarki \Y 230
Maks. natezenie elektryczne sprezarki A 16
Cos ¢ > 0,92
Prad rozruchowy sprezarki, regulowany przez inwerter A 10
Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A 10
Bezpiecznik A 20
Stopien ochrony IPX4

Viessmann Invisible
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Parametry elektryczne modutu wewnetrznego
Regulator pompy ciepta / Modut elektroniczny

— Napigcie znamionowe

— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego

— Zabezpieczenie wewnetrzne

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze;j

— Napigcie znamionowe

1/N/PE 230 V/50 Hz
1xB16A
T6,3AH/250V

3/N/PE 400 V/50 Hz

— Moc grzewcza kW 8,0
— Zabezpieczenie przylgcza elektrycznego 3 xB16A
Maks. pobér mocy elektrycznej
— Wentylator w 70
— Modut zewnetrzny kW 3,4
— Ogrzewanie wanny zbiorczej kondensatu w 60
Pompa obiegu wtérnego (PWM) w 63
— Indeks efektywnosci energetycznej EEI <0,2
Regulator / Uktad elektroniczny modutu wewnetrznego w 5
Urzadzen zewnetrznych podtgczonych do regulatora / Uktad elektroniczny modutu wew- w 1000
netrznego
Mobilna transmisja danych
WLAN
— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n
— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2483,5
— Maks. moc nadawcza dBm +20
Nadajnik radiowy Low-Power
— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4
— Zakres czestotliwosci MHz 2400 do 2480
— Maks. moc nadawcza dBm +10
Service-Link
— Standard transmisji danych LTE-CAT-NB1
— Zakres czestotliwosci pasma 3 MHz 1710 do 1785
— Zakres czegstotliwosci pasma 8 MHz 880 do 915
— Zakres czestotliwosci pasma 20 MHz 832 do 862
— Maks. moc nadawcza dBm +23
Obieg chtodniczy
Czynnik roboczy R32
— Armatura zabezpieczajgca A2L
— llo$¢ czynnika chtodniczego kg 1,5
- Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP)"? 771
— Ekwiwalent CO, t 1,16
Sprezarka (catkowicie hermetyczna) Typ Ttok mimosrodowy
— Olej w sprezarce Typ FW68D
— llos¢ oleju w sprezarce | 0,9
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Strona wysokiego cisnienia bar 45
MPa 4,5
— Strona niskiego cisnienia bar 38
MPa 3,8
Zintegrowany pojemnosciowy zasobnik cwu
Pojemnosé¢ | 250
Maks. objeto$¢ poboru przy temperaturze pobieranej cwu 40°C, temperaturze zasilania | 365
53°C i predkosci poboru 10 I/min
Maks. dopuszczalna temperatura cieptej wody uzytkowej °C 70
Maks. ci$nienie wody uzytkowej bar 10
MPa 1
Wymiary modutu zewnetrznego
Dtugos¢ catkowita mm 500
Szerokos¢ catkowita mm 1080
Wysokosc¢ catkowita mm 850
*1 Zgodnie z sz6stym sprawozdaniem oceniajgcym przyjetym przez Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu (IPCC)

12 VIEZMANN
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Wymiary modutu wewnetrznego, modutu rozszerzajagcego, pojemnosciowego zasob-
nika cwu

Z blachami przednimi/bocznymi w kolorze Vitopearlwhite

Szeroko$¢ catkowita

— Przy ukfadzie szeregowym mm 2406

— Przy uktadzie blokowym mm 1202

— Przy ukfadzie naroznym (na strone) mm 1532

Wysokos¢ catkowita mm 2100

Dtugos¢ catkowita mm 281

Z ramg przednig/boczna w wersji do wykonczenia przez inwestora

Dla oston dekoracyjnych o grubosci 16 mm

Szerokos¢ catkowita

— Przy uktadzie szeregowym mm 2442

— Przy ukfadzie blokowym mm 1238

— Przy uktadzie naroznym (na stroneg) mm 1550

Wysoko$¢ catkowita mm 2100

Dtugos¢ catkowita mm 297

Masa catkowita

Modut wewnetrzny, modut rozszerzajgcy, pojemnosciowy zasobnik cwu nienapetniony, bez kg 260

blach przednich

Modut zewnetrzny kg 95

Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie obiegu wtérnego bar 3

MPa 0,3

Przytacza obiegu wtérnego

Zasilanie/powrét wody grzewczej obiegdw grzewczych G1V

Ciepta woda uzytkowa G1

Zimna woda uzytkowa G1

Cyrkulacja cwu G1

Przytacza przewodéw czynnika chtodniczego

Przewdd cieczy

— Rura & mm 6

— Przytacze UNF %6
GV

Przewdéd gazu gorgcego

— Rura mm 16

— Przytacze UNF %
G%

Dtugosc¢ przewodu cieczy i przewodu gazu gorgcego

— Min. m 5

— Maks. m 30

Maksymalna réznica wysokosci migdzy modutem wewnetrznym i zewnetrznym m 15

Moc akustyczna przy znamionowej mocy grzewczej

(pomiar w oparciu o norme EN 12102/EN ISO 9614-2)

Szacowany catkowity poziom mocy akustycznej przy A7/W55

— Modut wewnetrzny: ErP dB(A) 40

— Modut zewnetrzny: praca z redukcjg hatasu dB(A) 50

— Modut zewnetrzny: maks. dB(A) 59

— Modut zewnetrzny: ErP dB(A) 58

Viessmann Invisible VIEEMANN 13




Vitocal 222-SI (ciag dalszy)

Wymiary modutu wewnetrznego/rozszerzajacego, pojemnosciowego zasobnika cwu przy ustawieniu rze-
dowym
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(® Ciepta woda uzytkowa, przytacze G 1 (F) Powrdt z obiegu wtdrnego (obieg grzewczy/chtodzacy), przyta-
Cyrkulacja cwu, przytgcze G 1 cze G1%

(© Zasilanie obiegu wtdrnego (obieg grzewczy/chtodzacy), przyta- (© Spust kondensatu DN 50
cze G 1V Zimna woda uzytkowa, przytacze G 1

®
(@ Przewdd gazu goracego & 16,0 mm, przytacze UNF 7%Ilub G %  (K) Sciana
(® Przewod cieczy (& 6,0 mm, przytacze UNF %6 lub G V4 (L Szyna montazowa na gorze

14 VIEEMANN Viessmann Invisible
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

(M Szyna montazowa na dole

(N) Rama montazowa w wylewce z jastrychu
(© Gorna krawedz gotowej podtogi (wysokos¢ dolnej krawedzi

szyny montazowej na dole)

Wymiary ,,a” do ,,r”

Wy- | Wartosci w mm dla wersji
miar | Z blachami przednimi/ Z rama przednig/boczng w
bocznymi w kolorze Vito- | wersji do wykonczenia
pearlwhite przez inwestora
a 135 153
b 435 453
c 601 619
d 735 753
e 947 965
f 1065 1083
g 1202 1220
h 1815 1833
k 1950 1968
| 2050 2068
m 2406 2442
n 281 297
o 70 70
p 20 20
r 100 100

Viessmann Invisible

Wskazowki dotyczgce osfon dekoracyjnych dla ramy przedniej/

bocznej w wersji do wykonczenia przez inwestora

m Podane wymiary odnoszg sie do osfon dekoracyjnych o grubosci
16 mm.
W przypadku stosowania innych grubos$ci wymiary mogg odbiegac
od podanych tutaj wartoSci.

m Grubos¢ materiatu # 16 mm:
Ostona dekoracyjna na ramie bocznej nie schodzi sig rowno z
osfong dekoracyjng na ramie przedniej.
Jedli ostona dekoracyjna na ramie bocznej ma schodzic¢ sie rowno
z ostong dekoracyjng na ramie przedniej, nalezy dopasowac sze-
roko$c¢ osfony dekoracyjnej do ramy boczne.

m Dopuszczalna masa osfony dekoracyjnej: 15 kg

VIEZMANN 15



Vitocal 222-SI (ciag dalszy)

Wymiary modutu wewnetrznego/rozszerzajgcego, pojemnosciowego zasobnika cwu przy ustawieniu blo-
kowym
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(A Ciepta woda uzytkowa, przytacze G 1
Cyrkulacja cwu, przytgcze G 1
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Zasilanie obiegu wtérnego (obieg grzewczy/chtodzacy), przyta-
cze G 1V

Przewod gazu gorgcego (J 16,0 mm, przytgcze UNF % lub G %
Przewdd cieczy J 6,0 mm, przytacze UNF %ie lub G Y4

Powrét z obiegu wtérnego (obieg grzewczy/chtodzacy), przyta-
cze G 1Y

Spust kondensatu DN 50

Zimna woda uzytkowa, przytacze G 1

@0 0 ©

Wymiary ,,a” do ,,t”

Wy- | Wartosci w mm dla wersji
miar | Z blachami przednimi/ Z ramg przednig/boczng w
bocznymi w kolorze Vito- | wersji do wykonczenia
pearlwhite przez inwestora
a 135 153
b 435 453
c 601 619
d 735 753
e 947 965
f 1065 1083
g 1202 1238
n 281 297
o 70 70
p 20 20
r 100 100
s 370 388
t 470 488

Viessmann Invisible

® Sciana wewnetrzna

(L Szyna montazowa na gorze

M Szyna montazowa na dole

(N) Rama montazowa w wylewce z jastrychu

(©) Gorna krawedz gotowej podtogi (wysoko$¢ dolnej krawedzi
szyny montazowej na dole)

(P Przepust w scianie

Wskazowki dotyczace osfon dekoracyjnych dla ramy przedniej/

bocznej w wersji do wykonczenia przez inwestora

m Podane wymiary odnoszg sie do osfon dekoracyjnych o grubosci
16 mm.
W przypadku stosowania innych grubos$ci wymiary mogg odbiegac
od podanych tutaj wartoSci.

m Grubos¢ materiatu # 16 mm:
Ostona dekoracyjna na ramie bocznej nie schodzi sig rowno z
osfong dekoracyjng na ramie przedniej.
Jedli ostona dekoracyjna na ramie bocznej ma schodzic¢ sie rowno
z ostong dekoracyjng na ramie przedniej, nalezy dopasowac sze-
rokoSc osfony dekoracyjnej do ramy boczne.

m Dopuszczalna masa osfony dekoracyjnej: 15 kg

VIEZMANN 17
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Wymiary modutu wewnetrznego/rozszerzajacego, pojemnosciowego zasobnika cwu przy ustawieniu
naroznym
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(A Ciepta woda uzytkowa, przytacze G 1

Cyrkulacja cwu, przytgcze G 1
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

(© Zasilanie obiegu wtdrnego (obieg grzewczy/chtodzacy), przyta-
cze G 1V
(® Przewdd gazu goracego & 16,0 mm, przytacze UNF % lub G %
(® Przewdd cieczy & 6,0 mm, przytacze UNF %s lub G V4
(F) Powrdt z obiegu wtdrnego (obieg grzewczy/chtodzacy), przyta-
cze G 1Y
(© Spust kondensatu DN 50
Wymiary ,,a” do ,,v”
Wy- | Wartosci w mm dla wersji
miar | Z blachami przednimi/ Z ramg przednig/boczng w
bocznymi w kolorze Vito- | przypadku wersji do wy-
pearlwhite konczenia przez inwestora
a 135 153
b 435 453
c 601 619
d 735 753
e 947 965
f 1065 1083
g 1202 1238
n 281 297
r 100 100
o 70 70
p 20 20
s 370 388
t 470 488
u 1463 1481
v 1532 1550

Viessmann Invisible

Zimna woda uzytkowa, przytacze G 1

Sciana

Szyna montazowa na gorze

Szyna montazowa na dole

Rama montazowa w wylewce z jastrychu

Gorna krawedz gotowej podtogi (wysokos¢ dolnej krawedzi
szyny montazowej na dole)

©@eO0r®

Wskazowki dotyczgce osfon dekoracyjnych dla ramy przedniej/

bocznej w przypadku wersji do wykonczenia przez inwestora

m Podane wymiary odnoszg sie do osfon dekoracyjnych o grubosci
16 mm.
W przypadku stosowania innych grubos$ci wymiary mogg odbiegac
od podanych tutaj wartoSci.

m Grubo$¢ materiatu # 16 mm:
Ostona dekoracyjna na ramie bocznej nie schodzi sig rowno z
osfong dekoracyjng na ramie przedniej.
Jedli ostona dekoracyjna na ramie bocznej ma schodzic¢ sie rowno
z ostong dekoracyjng na ramie przedniej, nalezy dopasowac sze-
roko$c¢ osfony dekoracyjnej do ramy boczne.

m Dopuszczalna masa osfony dekoracyjnej: 15 kg
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Vitocal 222-SI (ciag dalszy)
Wymiary modutu zewnetrznego
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia zamontowanej pompy obiegu grzewczego/chtodzacego

N 800 80
% 700 70 —
R7)
o 600 60
X
g 500 50 N
s
: 400 40 N
S 800 30 .
S. 200 20
28 100 £10
= ~
Az 0 20
0 500 1000 1500 2000
Przeptyw objetosciowy w I/h
Strata cisnienia po stronie wody uzytkowej
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Strata ci$nienia
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llo$¢ pobierana w I/min

Przy ci$nieniu wstepnym 2 bar (0,2 MPa)
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Wykresy mocy grzewczej

Moc grzewcza przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C

16
14
45°C
12 ————35°C
—55°C
10 — 60°C
8 %
=2
4
2
)
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
dw°C
Mozliwy zakres mocy
Pobér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
= 4
4
2 —60°C
O D — 55°C
% e — +45°C
° 0 ==35°C
o
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
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Stopien efektywnosci COP przy temperaturze wody na zasilaniu 35°C, 45°C, 55°C, 60°C
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

b Temperatura powietrza na wlocie Wskazéwka

P Moc grzewcza m Dane dotyczgce COP w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
Pe  Pobdr mocy elektrycznej w oparciu o norme EN 14511.

COP Stopien efektywnosci m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-

tymi ptytowymi wymiennikami ciepta.

Punkt pracy w °C 35

A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 4,62 5,07 5,80 6,30 6,23 992| 10,86 | 13,29 | 14,03 15,86
Znamionowa moc grzewcza kW 4,62 5,07 5,80 6,30 4,50 6,80 7,81 9,12 | 10,70 11,89
Pobor mocy elektryczne;j kW 1,90 1,96 2,02 2,07 1,10 1,36 1,38 1,30 1,13 0,93
Stopien efektywnosci € (COP) 2,43 2,58 2,88 3,05 4,10 5,00 5,66 7,05 9,46 12,83
Min. moc grzewcza kW 1,30 1,44 1,83 2,19 1,81 2,59 3,22 3,87 5,32 5,77
Punkt pracy w °C 45

A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 4,41 4,81 5,54 6,08 6,25 948 | 10,38| 13,76 | 15,03 16,00
Znamionowa moc grzewcza kW 4,41 4,81 5,54 6,08 3,92 6,47 7,25 9,87 | 10,57 11,97
Poboér mocy elektrycznej kw 2,14 2,28 2,36 2,41 1,35 1,73 1,74 1,69 1,62 1,46
Stopien efektywnosci € (COP) 2,06 2,11 2,34 2,52 2,91 3,74 4,17 5,83 6,53 8,18
Min. moc grzewcza kW 1,47 1,28 1,21 1,07 0,82 1,75 2,33 4,12 5,30 5,94
Punkt pracy w °C 55

A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 4,66 5,16 5,66 6,12 8,87 9,71 12,83 | 15,24 15,27
Znamionowa moc grzewcza kW 4,66 5,16 5,66 3,55 6,03 6,82 9,32 | 10,60 11,76
Pobdr mocy elektrycznej kW 2,60 2,73 2,81 1,63 2,09 2,11 2,15 2,05 1,99
Stopien efektywnosci € (COP) 1,80 1,89 2,01 2,18 2,89 3,24 4,39 5,18 5,92
Min. moc grzewcza kW 1,93 2,13 2,61 1,36 1,60 2,20 4,12 5,41 6,38
Punkt pracy w °C 60

A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
Maks. moc grzewcza kW 6,11 8,53 9,36 | 12,26 | 14,29 14,77
Znamionowa moc grzewcza kW 3,61 5,98 6,75 9,20 | 10,47 11,59
Pobdr mocy elektrycznej kW 1,79 2,28 2,31 2,34 2,28 2,23
Stopien efektywnosci € (COP) 2,01 2,62 2,92 4,60 5,20 5,20
Min. moc grzewcza kW 1,58 1,89 2,41 4,48 5,78 6,80

Wykresy wydajnosci chtodzenia

Wydajnos¢ chlodzenia przy temperaturze wody na zasilaniu Pobor mocy elektrycznej w trybie chtodzenia przy temperaturze
18 C wody na zasilaniu 18°C
12 4
10 25 18°C
3
8 D:D 020 25 30 35 40 45
\
5 \ ‘8 w oC
18°C
4
=2
4
2
o

0
20 25 30 35 40 45
dw°C

Mozliwy zakres mocy
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Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Stopien efektywnosci EER przy temperaturze na zasilaniu 18°C 3 Temperatura powietrza na wlocie
P Wydajnos¢ chtodzenia
Ps  Pobdr mocy elektrycznej
10 EER Stopien efektywnosci
8™\ Wskazéwka
\ m Dane dotyczgce EER w tabelach i na wykresach zostaty ustalone
\ w oparciu o norme EN 14511.
6 . . -
~ m Dane dotyczgce mocy obowigzujg dla nowych urzgdzen z czys-
\ tymi ptytowymi wymiennikami ciepfa.
4 \\
——f18°C

2
i
(TTN0)

20 25 30 35 40 45
dw°C
Punkt pracy w °C 18
A °C 20 25 27 30 35 40 45

Maks. wydajnos¢ chtodzenia kW 11,78 11,11 10,82 10,41 9,50 9,04 8,46
Wydajnos$¢ chtodzenia kW 7,32 6,98 6,82 6,57 6,10 5,86 5,64
Pobdor mocy elektrycznej kW 0,87 1,05 1,1 1,22 1,39 1,58 1,80
Stopien efektywnosci EER 8,46 6,67 6,12 5,40 4,43 3,70 3,14
Min. wydajnos¢ chtodzenia kW 4,40 3,97 3,80 3,90 3,09 4,55 2,63
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Vitoair FSI

2.1 Opis wyrobu
Informacja o wyrobie

Urzgdzenie wentylacyjne Vitoair FSI jest uzywane do wentylacji
mechanicznej budynkéw mieszkalnych. Vitoair posiada zintegro-
wany odzysk ciepta i wilgoci.

Aby zagwarantowac prace przy niskich temperaturach powietrza
zewnetrznego, mozna uzy¢ dodatkowo elektrycznego elementu
grzewczego do podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodatkowe).
Urzadzenie wentylacyjne moze by¢ zainstalowane w 2 réznych
wariantach podtgczenia. Warianty przytagczeniowe réznig sie rozmie-
szczeniem kréccow przytaczeniowych powietrza. Podczas urucha-
miania za pomocg ViGuide wskazywany jest wybrany wariant podta-
czenia.

Urzadzenie wentylacyjne jest montowane na $cianie. Vitoair FSI
moze by¢ instalowany szeregowo z pompg ciepta Vitocal 222-Sl lub
w poblizu.

Vitoair FSI mozna uzytkowaé wytgcznie w jednym systemie z
Vitocal 222-SI.

Panele obstugowe i aplikacje

Obstuga urzgdzenia wentylacyjnego moze odbywac sie na nastepu-

jacych urzgdzeniach i aplikacjach.

m Zdalne sterowanie Vitotrol 300-E (wyposazenie dodatkowe)

m Aplikacja ViCare np. w jednym systemie Vitocal 222-SI

m Przetgcznik 4-stopniowy (wyposazenie dodatkowe)

m Parametryzacja, diagnostyka i usuwanie usterek poprzez aplikacje
ViGuide

Funkcja

Zasysane swieze powietrze zewnetrzne jest podczas wlotu do urzg-
dzenia wentylacyjnego prowadzone najpierw przez filtr. Nastepnie
powietrze z zewnatrz jest wstepnie podgrzewane przez entalpiczny
wymiennik ciepta dzieki energii pochodzacej z powietrza usuwa-
nego, bez mieszania obu strumieni powietrza ze sobg. Réwnoczes-
nie wilgo¢ jest przenoszona z powietrza wywiewanego do powietrza
zewnetrznego zgodnie z zasadg osmozy. Oczyszczone i wstepnie
podgrzane powietrze zewnetrzne jest doprowadzane do pomie-
szczen poprzez system przewoddw jako powietrze dolotowe.
Powietrze usuwane odsysane jest przez system przewodéw z
pomieszczen, w ktdrych wystepuje wilgo¢ i intensywne zapachy
(kuchnia, tazienka, toaleta), i transportowane do urzadzenia wentyla-
cyjnego. Przed przejsciem przez wymiennik ciepta powietrze jest
oczyszczane przez specjalny filtr. W wymienniku ciepta powietrze
usuwane ogrzewa chtodniejsze powietrze zewnetrzne zgodnie z
zasadag przeptywu przeciwprgdowego, po czym zostaje usuniete z
budynku przez przewdd powietrza odprowadzanego.

Viessmann Invisible

W zaleznosci od temperatur panujgcych wewnatrz i na zewnatrz
budynku automatycznie wytgczony i wtaczony z powrotem moze
zosta¢ odzysk ciepta i wilgoci. W tym celu klapa obej$cia zamyka sie
i otwiera. W ten sposéb mozna ochtodzi¢ wnetrze budynku, np. pod-
czas chtodniejszych letnich nocy, za pomocg powietrza zewnetrz-
nego.

Stata regulacja przeptywu objetosciowego zapewnia zdefiniowany i
staty przeptyw objetosciowy powietrza po stronie powietrza doloto-
wego i usuwanego, niezaleznie od cisnienia statycznego w systemie
przewodow. Element grzewczy do podgrzewu wstepnego (wyposa-
zenie dodatkowe do zamontowania w urzgdzeniu) zapewnia zréwno-
wazong prace rowniez przy temperaturach zewnetrznych do ok.
—20°C. Dzieki temu zagwarantowana jest praca z niezmiennie wyso-
kim stopniem odzysku ciepta i wilgoci.

W aplikacji ViCare lub w Vitotrol 300-E mozna ustawi¢ programy
czasowe, umozliwiajgce dostosowanie systemu wentylacji pomie-
szczen mieszkalnych do indywidualnych potrzeb.

Aby odprowadzi¢ powstajgcg wilgo¢, urzagdzenie wentylacyjne musi
by¢ zawsze witgczone. Jezeli urzadzenie jest wylgczone, istnieje nie-
bezpieczenstwo kondensacji w instalacji wentylacyjnej i budynku
(szkody spowodowane wilgocia).

Urzadzenie wentylacyjne jest wyposazone w funkcje czasowego
monitorowania filtra powietrza zewnetrznego i usuwanego. Panele
obstugowe i aplikacje podajg informacje o koniecznosci wymiany fil-
tra; filtry sa wiec wymieniane w zaleznosci od potrzeb.

Zastosowanie w budynku pasywnym
Vitoair FS| odpowiada wymaganiom dotyczgcym zastosowania w
budynku pasywnym.
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Vitoair FSI (ciag dalszy)

Zalety

m Montaz 2-wariantowy oszczedzajgcy miejsce stwarza przestrzen
dla zupetnie nowych koncepcji pomieszczen.

m Zapewnia przyjemng temperature i zdrowy klimat w pomieszcze-
niach.

m Mniejsza intensywnosc¢ zapachow

m Wygodna obstuga za pomocg aplikacji ViCare

m Alternatywna obstuga za pomocg przycisku 4-stopniowego (wypo-
sazenie dodatkowe) lub modutu zdalnego sterowania Vitotrol 300-
E (wyposazenie dodatkowe)

m Zréwnowazony bilans wilgotnosci zapobiega uszkodzeniom
budynkow

m Lepsze zabezpieczenie przed wtamaniem i ochrona przed hata-
sem dzigki zamknigtym oknom.

Stan fabryczny

System wentylacji pomieszczen mieszkalnych do domoéw jednoro-

dzinnych lub mieszkan o powierzchni mieszkalnej do 280 m?:

m Przeciwprgdowy/entalpiczny wymiennik ciepta do odzysku wilgoci i
ciepta

m Filtr powietrza zewnetrznego i usuwanego ISO Coarse 60% zgod-
nie z ISO 16890 (G4 wg EN 779)

26 VIEZMANN

Ttumik do powietrza zewnetrznego i usuwanego
Wentylator powietrza dolotowego i odprowadzanego

Filtry

Element grzewczy do podgrzewu wstepnego (wyposazenie
dodatkowe) do powietrza zewnetrznego

Entalpiczny wymiennik ciepta

Obszar przytgczy elektrycznych

Ttumik do powietrza dolotowego i usuwanego

eO0®m COE®

m Filtrowanie powietrza zewnetrznego - wazne z punktu widzenia
alergikéw.

m Ekonomiczne wentylatory na prad staty z regulacjg przeptywu z
anemometrem z wirnikiem skrzydetkowym

m Bardzo wysoki stopien dyspozycyjnosci ciepta redukuje straty
ciepta wentylacji do minimum i obniza tym samym koszty ogrzewa-
nia.

m Spust kondensatu nie jest wymagany

m Odzyskiwanie wilgoci poprzez zintegrowany entalpiczny wymien-
nik ciepta pozwala unikng¢ suchego powietrza w zimie.

m Przyporzgdkowanie kro¢cow przytgczeniowych powietrza moze
by¢ sparametryzowane w 2 wariantach podczas uruchamiania.

m 2 tlumiki do cichszej pracy

m Obudowa zaizolowana akustycznie i termicznie
— Blachy przednie/boczne w kolorze Vitopearlwhite
lub
— Ramy przednie/boczne do oston dekoracyjnych w gestii inwes-
tora, np. naturalne drewno (w wersji do wykonczenia przez
inwestora)

Viessmann Invisible
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Vitoair FSI (cigg dalszy)

m Cztery krécéce przytgczeniowe DN 160, dla powietrza zewnetrz-
nego, dolotowego, usuwanego i odprowadzanego: utozenie kroc-
coéw do dopasowania w zaleznosci od potrzeb.

m 4 zamontowane tlumiki dla powietrza dolotowego/powietrza usu-
wanego i powietrza odprowadzanego/powietrza zewnetrznego

m Stala regulacja strumienia objetosciowego za pomocg anemome-
tru z wirnikiem skrzydetkowym

m Regulacja wyréwnania cisnieniowego

m Modutowe obejscie letnie (do 100%)

Viessmann Invisible

m Wskaznik wymiany filtra
m Z szyng montazowg i uchwytem

Wyposazenie dodatkowe
m Elektryczny element grzewczy do podgrzewu wstepnego (zgodnie
z zapotrzebowaniem maks. do1,8 kW)

Wskazéwka

Urzadzenie wentylacyjne mozna obstugiwac za pomocg aplikacji
ViCare, przycisku 4-stopniowego i Vitotrol 300-E.
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Vitoair FSI (ciag dalszy)

2.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Maks. przeptyw objetosciowy m3h 300
Maks. strata ci$nienia przy maks. przeptywie objetosciowym powietrza Pa 200
Ustawienie fabryczne przeptywéw objetosciowych powietrza
Wentylacja do ochrony przed wilgocig (stopien 1) m3h 54
Wentylacja zredukowana (stopien 2) m3/h 126
Wentylacja znamionowa (stopien 3) m3/h 180
Wentylacja intensywna (stopien 4) m3/h 234
Zakres regulacji przeptywow objetosciowych powietrza
Wentylacja do ochrony przed wilgocig (stopien 1) m3/h 50 do 300
Wentylacja zredukowana (stopien 2) m3/h 50 do 300
Wentylacja znamionowa (stopien 3) m3/h 50 do 300
Wentylacja intensywna (stopien 4) m3/h 50 do 300
Temperatura powietrza na wlocie
Min. (w potgczeniu z elektrycznym elementem grzewczym do podgrzewu wstepnego, wy-  °C -20
posazenie dodatkowe)
Min. (bez elektrycznego elementu grzewczego podgrzewu wstepnego, wyposazenie dodat- °C -15
kowe)
Maks. °C +40
Temperatura otoczenia
Min. °C 3
Maks. °C 40
Wilgotnosé¢
Maks. wzgledna wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu (przy temperaturze pomieszczenia % 70
20°C)
Maks. bezwzgledna wilgotnosé powietrza usuwanego a/kg 12
Obudowa
Materiat Blacha stalowa/tworzywo sztucz-
ne
Kolor blachy przedniej/bocznej Biaty (Vitopearlwhite)
Rama przednia/boczna w przypadku wersji do wykonczenia przez inwestora Ostony dekoracyjne w gestii in-
westora
Wymiary bez kro¢ca przytgczeniowego
Dtugosc catkowita bez ram z jastrychu mm 2091
Szeroko$¢ catkowita mm 1202
Wysokosc¢ catkowita mm 281
Masa
Masa catkowita kg 103
Urzadzenie wentylacyjne kg 40
Zabudowa meblowa (rama plus obudowa) kg 63
Liczba wentylatorow promieniowych ze statg regulacjg strumienia objeto$ciowego 2
Klasa filtra zgodnie z ISO 16890
Filtr powietrza zewnetrznego
— Stan fabryczny ISO Coarse 60%
— Wyposazenie dodatkowe ISO ePM1 55%
Filtr powietrza usuwanego
— Stan fabryczny ISO Coarse 60%
Odzysk ciepta
Sprawnos¢ energetyczna zgodnie z dyrektywg ErP % 80
Stopien dyspozycyjnosci ciepta wg Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej % 80
Stopien dostarczania ciepta wg PHI % 80
Materiat wymiennika ciepta PETG
Stopien zmiany wilgotnosci % do maks. 84
Napiecie znamionowe 1/N/PE
230 V/50 Hz
Zabezpieczenie przylacza elektrycznego 1 x B16A
Bezpiecznik urzadzenia A 6,3
Jednostkowy pobér mocy elektrycznej wedtug DIBt W/(m?®/h) 0,19
Maks. pobér mocy elektrycznej
Praca bez elementu grzewczego do podgrzewu wstepnego w 150
Praca ze zintegrowanym elektrycznym elementem grzewczym do podgrzewu wstepnego w 1950
(wyposazenie dodatkowe)
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Vitoair FSI (ciag dalszy)

Mobilna transmisja danych

WLAN

— Standard transmisji danych

— Zakres czestotliwosci

— Maks. moc nadawcza

— Standard transmisji danych radia Low Power

— Zakres czestotliwosci

— Maks. moc nadawcza

Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzgdzenia UE nr 1254/2014
— Sterowanie reczne

— Sterowanie czasowe

— Centralne sterowanie wedtug zapotrzebowania
— Sterownik zgodny z lokalnym zapotrzebowaniem

IEEE 802.11 b/g/n
2412 do 2472
<20

IEEE 802.15.4
2405 do 2480
<10

MHz
dBm

> > >

8@@@ %

Klasy filtréow zgodnie z ISO 16890 — EN 779
ISO Coarse 60% = G4
ISO ePM1 55% =< F7

Moc akustyczna w pomieszczeniu technicznym

Wskazéwka

Pomiar w pomieszczeniu technicznym wg EN ISO 3741:2010.

W pomieszczeniu, w ktérym ustawiono urzgdzenie, mogg panowac
specyficzne warunki bedgce przyczyng rozbieznych wartosci, dla-
tego pomiar ten nie moze zastgpic wykonania projektu cafej instala-
cji.

Przeptyw objetosciowy Zakres straty ci$nienia w Pa Moc akustyczna w dB(A)

powietrza w m®h Od Do Od Do
100 50 50 33,3 33,3
150 50 50 34,7 34,7
210 50 100 40,8 41,4
300 100 100 45,8 45,8

Moc akustyczna w kréécu przytagczeniowym

Wskazéwka
Pomiar mocy akustycznej wg EN ISO 3741: 2010

6199270

Kréciec Przeptyw Strata cis- Poziom mocy akustycznej w dB(A) przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz

przytacze- objetoscio- | nieniaw 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem

niowy wy powie- systemie dB(A)

trza w m*h przewodow
w Pa

Powietrze 50 25 35,4 36,9 27,7 19,2 15,7 15,5 14,5 12,1 39,6

dolotowe 100 25 33,1 34,4 29,6 21,8 18,8 15,1 14,1 12,0 37,8
100 50 35,9 38,8 33,0 24,8 21,2 17,5 15,7 12,2 41,5
150 25 34,4 40,5 35,4 26,6 23,3 17,6 15,0 12,0 42,6
150 50 37,7 37,9 37,5 29,5 25,6 20,1 17,3 14,3 42,8
200 50 39,3 40,6 45,6 31,4 28,2 22,5 19,6 12,8 47,7
200 100 44,2 441 43,7 38,4 31,6 26,2 23,2 13,6 49,3
210 50 39,6 41,5 47,6 32,0 30,2 23,6 20,5 12,6 49,3
210 100 42,7 44,6 45,9 35,5 32,9 26,6 24,0 14,2 49,7
250 100 44,6 41,7 46,9 36,9 34,5 28,6 26,3 15,2 50,1
250 150 46,2 46,6 47,6 40,9 35,8 31,0 28,9 17,7 52,1
300 100 46,1 47,6 50,0 38,4 37,0 31,8 30,2 18,3 53,3
300 150 47,7 49,2 49,8 40,9 39,1 34,1 31,8 20,0 54,2
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Vitoair FSI (ciag dalszy)

Kréciec Przeptyw Strata cis- Poziom mocy akustycznej w dB(A) przy oktawowej czestotliwosci sSrodkowej w Hz
przytacze- objetoscio- | nienia w 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Razem
niowy wy powie- systemie dB(A)
trza w m¥h przewodow
w Pa
Powietrze 50 25 37,3 36,2 20,7 16,0 15,7 16,0 13,9 11,7 39,9
usuwane 100 25 34,0 32,5 21,7 16,4 16,2 16,4 14,4 12,2 36,7
100 50 36,4 33,2 24,4 18,8 18,8 17,6 14,8 12,0 38,4
150 25 33,2 34,2 27,4 18,7 16,5 16,9 14,3 12,2 37,4
150 50 35,4 36,6 29,2 19,7 18,4 17,4 14,4 11,8 39,6
200 50 36,5 38,7 36,9 241 21,0 19,6 16,2 12,1 42,4
200 100 42,0 42,2 35,7 27,6 27,4 28,0 26,8 15,6 45,8
210 50 40,0 36,9 36,5 25,9 23,4 23,3 19,4 14,1 43,1
210 100 38,8 42,7 36,1 29,4 29,3 30,3 30,8 18,5 45,3
250 100 42,2 49,3 37,8 31,2 30,2 31,6 32,2 20,7 50,5
250 150 46,0 47,4 39,4 31,5 32,5 34,6 34,7 27,4 50,6
300 100 44,4 48,1 39,9 33,8 32,0 31,9 32,4 27,3 50,4
300 150 49,0 47,5 39,8 36,0 35,3 36,3 36,5 30,1 52,1
Powietrze 200 100 39,2 39,8 38,2 33,4 24,0 22,2 19,0 13,7 44,3
zewnetrzne 250 100 443 43,1 39,7 35,0 27,2 23,8 20,3 13,8 47,8
300 150 48,8 47,0 43,7 38,9 33,9 30,9 28,3 19,0 52,0
Powietrze 200 100 42,3 41,9 48,0 47,0 33,9 34,9 29,9 27,3 51,8
odprowadza- 250 100 45,5 41,3 51,3 47,6 38,2 38,6 34,1 20,5 54,1
ne 300 150 47,2 46,8 55,4 50,9 42,5 42,8 38,3 26,8 57,9
30 VIEEMANN Viessmann Invisible
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Vitoair FSI (cigg dalszy)
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe

3.1 Przeglad

Ogodlne wyposazenie dodatkowe i obieg grzewczy/chtodzacy

Wyposazenie dodatkowe | Nr zam. | Vitocal 222-8I | Vitoair FSI
Wyposazenie dodatkowe: patrz od strony 34.

Zestaw przytgczeniowy cyrkulacji cwu 7968422 X

Stopy regulacyjne 7959756 X X
Zestaw ramy z jastrychu do montazu wstepnego 7955996 X
— Do 2 jednostek

Zestaw ramy z jastrychu do montazu wstepnego 7955997 X

— Do 4 jednostek

Urzadzenie pomocnicze do montazu 7956406 X X
Uchwyt transportowy 7956880 X

Wyposazenie dodatkowe uktadu chtodzenia: patrz strona 34.

Zestaw uzupetniajgcy, chtodzenie 7377411 X

Przetgcznik wilgotnosciowy 24 V 7181418 X

Wyposazenie dodatkowe podgrzewu cieplej wody uzytkowej

Wyposazenie dodatkowe | Nrzam. [ Vitocal 222-SI | Vitoair FSI
Hydrauliczny osprzet przytgczeniowy podgrzewu cieptej wody uzytkowej: patrz od strony 35.

Zestaw membranowego naczynia wzbiorczego do instalacji wody uzytkowe;j ZK06753 X

Zestaw do wody uzytkowej ze stali nierdzewnej 7968423 X

Wyposazenie dodatkowe do ustawiania modutu zewnetrznego

Wyposazenie dodatkowe | Nr zam. | Vitocal 222-8I | Vitoair FSI

Przewody czynnika chtodniczego do podigczania zainstalowanych na state urzadzen typu split: patrz od strony 37.

Rura miedziana z izolacjg termiczng

- J6x1mm 7249274 X
- 16 x 1 mm 7441106 X
Izolacja termiczna przewoddéw czynnika chtodniczego: patrz od strony 37.

Tasma termoizolacyjna 7249275 X
Tasma klejagca PCV 7249281 X
Elementy tgczace: patrz od strony 38.

Dwuztgczki

— %6 UNF 7249276 X
— % UNF 7441113 X
Nakretki kotpakowe zawijane

— %6 UNF 7249280 X
— % UNF 7441115 X
Adaptery zawijane Euro

— %e UNF 7249284 X
— % UNF 7441117 X
Miedziany pierscien uszczelniajgcy

— %e UNF 7249289 X
— % UNF 7441119 X
Wewnetrzna mufa lutowana

- J6x1mm 7249287 X
- 16 x 1 mm 7441121 X
Koncowy pierscien samouszczelniajgcy ZK02932 X
Wsporniki do modutu zewnetrznego: patrz od strony 38.

Cokoét ttumigey ZK06012 X
Wspornik do montazu na podfozu gruntowym ZK06305 X
Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika do montazu na podtozu gruntowym ZK06306 X
Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika do montazu na podfozu gruntowym wraz | ZK06307 X
z przytgczem w Scianie

Zestaw wspornikow do montazu sciennego modutu zewnetrznego ZK06016 X
Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika $ciennego ZK06308 X
Zestawy instalacyjne do modutu zewnetrznego: patrz strona 40.

Zestaw instalacyjny do montazu $ciennego modutu zewnetrznego

Rury miedziane z izolacjg termiczng do wykonania przewodu cieczy i przewodu ga-

Zu gorgcego

Zwe6j 12,5 m

-1xZ6x1Tmm/1x16x 1 mm ZK06311 X
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe Nr zam. Vitocal 222-SI | Vitoair FSI
Zestaw instalacyjny do montazu na podtozu gruntowym modutu zewnetrznego
Rury miedziane z izolacjg termiczng do wykonania przewodu cieczy i przewodu ga-
Zu gorgcego

Zwéj 12,5 m

- 1x@d6x1Tmm/1x16x 1 mm ZK06313 X
Inne, patrz od strony 40.
Elektryczne ogrzewanie dodatkowe

— Dlugos$¢ 2,5 m ZK04098 X

Grzatka okragta wentylatora ZK06023 X

Uchwyty do podnoszenia modutu zewnetrznego ZK02931 X

Zestaw pokryw ZK02933 X

Masa uszczelniajgca 7441145 X

Tasma piankowa 7441146 X

Obudowa w wersji ozdobnej z kratkg ostonowg ZK06413 X

Specjalny $rodek czyszczacy 7249305 X

Wyposazenie dodatkowe systemu wentylacji mieszkan

Wyposazenie dodatkowe | Nrzam. [ Vitocal 222-SI | Vitoair FSI
Otwory powietrza zewnetrznego i wylotowego: patrz od strony 43.

Przepust powietrza zewnetrznego i odprowadzanego | 7377358 | | X
Wyposazenie dodatkowe urzgdzenia wentylacyjnego: patrz od strony 44.

Skrzynka rozdziatu powietrza 7377359 X
Ostona 7955998 X
Element grzewczy do podgrzewu wstepnego, elektryczny 7372079 X
Filtr powietrza zewnetrznego i usuwanego: patrz od strony 45.

Zestaw filtrow doktadnych ViPure F7/G4 7372093 X
— 1SO ePM1 50%/ISO Coarse 60%

Zestaw filtrow zgrubnych ViPure G4/G4 7372082 X

— ISO Coarse 60%/ISO Coarse 60%
Przewody zbiorcze: patrz strona 46.

Kolano 90° kompaktowe (EPP) 7202969 X
Mufa tgczaca 7501771 X
Mufa taczaca przesuwna ZK01890 X
Rura elastyczna z izolacja termiczng ZK02536 X
Rura elastyczna bez izolacji termicznej ZK02533 X
Obejma rury elastycznej ZK02645 X
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

3.2 Wyposazenie dodatkowe

Stopy regulacyjne

Nr zam. 7959756

m Wymagany, jesli urzadzenie mozna zamocowac nie tylko na $cia-
nie.

m 4 szt.

Rama z jastrychu do montazu wstepnego

Rama z jastrychu z elementami przejsciowymi

Nr zam. Liczba ram z jastrychu | Liczba elementéw prze-
jsciowych

7955996 2 1

7955997 4 3

Urzadzenie pomocnicze do montazu

Nr zam. 7956406
Krzyzak montazowy wielokrotnego uzytku do ustawiania szyn mon-
tazowych

Uchwyt transportowy

Nr zam. 7956880
Uhwyt transportowy wielokrotnego uzytku do wstawiania i montazu
modutoéw ustawionych wewnagtrz budynku

Wskazéwka

Do kazdej modutu ustawionego wewnatrz budynku mozna zamonto-
wac 4 stopy regulacyjne. W przypadku modutow pojemnosciowego
zasobnika cwu w zakres dostawy wchodzg 2 stopy regulacyjne.

(® Rama z jastrychu.
Element przejsciowy

3.3 Wyposazenie dodatkowe do obiegu chtodzenia

Zestaw uzupetniajgcy do obiegu chitodzenia
Nr zam. 7377411

Do montazu w pompie ciepta

m Wanny zbiorcze kondensatu

m Przewdd odptywu kondensatu

m Przetgcznik wilgotnosciowy 24 V do integracji w module wewnetrz-
nym pompy ciepta

Wskazéwka

Dodatkowy przetgcznik wilgotnosciowy do rejestracji punktu rosy w
pomieszczeniach o wysokiej wilgotno$ci, patrz wyposazenie dodat-
kowe ,Przetgcznik wilgotnosciowy 24 V”.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

QN

Przelgcznik wilgotnosciowy 24 V
nr zam. 7181418
m Przetgcznik do pomiaru punktu rosy

m W celu uniknigcia tworzenia sie kondensatu przy schtadzaniu
przez obieg grzewczy/chtodzacy

3.4 Hydrauliczny osprzet przytagczeniowy podgrzewu cieptej wody uzytkowej
Zestaw przylaczeniowy cyrkulacji cwu

Nr zam. 7968422

Do montazu w pompie ciepta

m Pompa cyrkulacyjna o wysokiej sprawnosci

m Armatura odcinajgca do wody uzytkowe;j
m Zespot rurowy z izolacjg termiczng

Viessmann Invisible VIE

MANN
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Zestaw membranowego naczynia wzbiorczego do instalacji wody uzytkowej

Nr zam. ZK06753

0426619

N = R ‘

| 2 JN —

STEDER
N AN

m Armatura przeptywowa R % z funkcjami odcinania i oprézniania

m Membranowe naczynie wzbiorcze 8 |
m Uchwyt Scienny

Viessmann Invisible
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Zestaw do wody uzytkowej ze stali nierdzewnej

Nr zam. 7968423

m Do montazu w pompie ciepta

m Do zastosowania w regionach z korozyjng zimng wodg uzytkowg
(przewodnosc¢ > 500 puS/cm)

3.5 Przewody czynnika chtodniczego do podigczania modutu zewnetrznego z wewnetrz-
nym

Rura miedziana z izolacja termiczng

m Pojedyncza rura z miedzi SF-Cu (EN 12735-1) do potgczen gwin- Nr zam. (%) Zastosowanie

towych zawijanych lub potgczen lutowanych 7249274 6x 1 mm Przewdd cieczy
m Kolor izolacji termicznej: biaty 7441106 16 x 1 mm Przewéd gazu gorgcego
m Zwoj 25 m

3.6 lzolacja termiczna przewodéw czynnika chtodniczego

Tasma termoizolacyjna
Nr zam. 7249275

Do nakrywania niezaizolowanych czes$ci i elementéw potgczenio-
wych

m Rolka o di. 10 m, 50 x 3 mm.

m Samoprzylepna

m Kolor: biaty

Tasma klejaca PCV
Nr zam. 7249281

m Szeroko$¢ 50 mm
m Kolor: biaty
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

3.7 Elementy tgczace

Dwuztaczki
Do tgczenia rur miedzianych bez potrzeby lutowania
m Na kazdg dwuztgczke wymagane sg 2 nakretki kotpakowe zawi-

jane.
m 10 sztuk

Nakretki kotpakowe zawijane
Do taczenia rur miedzianych bez lutowania, za pomocg dwuztgczek
m Na kazdg dwuztgczke wymagane sg 2 nakretki kotpakowe zawi-

jane.
m 10 sztuk

Adaptery zawijane Euro
tacznik (potaczenie lutowane) rury miedzianej z przytagczem wywija-

nym na urzgdzeniu
m 10 sztuk

Miedziane pierscienie uszczelniajgce

Zapasowe pierscienie uszczelniajace do adapterow zawijanych Euro
m 10 sztuk

Wewnetrzne mufy lutowane

Do tgczenia rur miedzianych

Nr zam. Gwint Do rury miedzia- | Zastosowanie
UNF nej &
7249276 Y16 6 x1mm Przewdd cieczy
7441113 % 16 x 1 mm Przewdéd gazu go-
ragcego
Nr zam. Gwint Do rury miedzia- | Zastosowanie
UNF nej &
7249280 Y16 6x1mm Przewdd cieczy
7441115 s 16 x 1 mm Przewdd gazu go-
rgcego
Nr zam. Gwint Do rury miedzia- | Zastosowanie
UNF nej J
7249284 e 6 x 1 mm Przewdd cieczy
7441117 % 16 x 1 mm Przewdd gazu go-
ragcego
Nr zam. Gwint Do rury miedzia- | Zastosowanie
UNF nej
7249289 "6 6x1mm Przewdd cieczy
7441119 VA 16 x 1 mm Przewdd gazu go-

racego

m 10 sztuk
Nr zam. Do rury miedzia- | Zastosowanie
nej &
7249287 6 x 1 mm Przewdd cieczy
7441121 16 x 1 mm Przewdd gazu gorgcego

Koncowy pierscien samouszczelniajacy
Nr zam. ZK02932

Do uszczelniania i wykonywania przepustow przewodéw czynnika
chtodniczego przez rure KG DN 125.

3.8 Wsporniki do modutu zewnetrznego

Cokot ttumiacy
Nr zam. ZK06012

Cokot tumigey do montazu modutu zewnetrznego na utwardzonym
podfozu gruntowym
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Wspornik do montazu na podtozu gruntowym

Nr zam. ZK06305

m Do ustawienia na ptaskim podtozu gruntowym

m Z profili ze stali nierdzewnej

m Mozliwe jest doposazenie w obudowe ozdobng do wspornika do
montazu na podtozu gruntowym.

Obudowa w wersji ozdobnej do montazu ze wspornikiem na podtozu gruntowym

Nr zam. ZK06306
m Do ustawienia na ptaskim podtozu gruntowym
m Kolor: grafitowy Vito

O_budowa w wersji ozdobnej do wspornika do montazu na podiozu gruntowym wraz z przytagczem w scia-
nie

Nr zam. ZK06307

m Jako obudowa przewodow hydraulicznych miedzy pompg ciepta i
budynkiem w odlegto$ci od 200 do 300 mm

m Do montazu $ciennego i na podtozu gruntowym z wlotem przewo-
doéw nad poziomem gruntu

m Z ocynkowanej blachy stalowej

m Kolor: grafitowy Vito
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Zestaw wspornikéw do montazu sciennego modutu zewnetrznego

Nr zam. ZK06016
m Z ocynkowanej blachy stalowej
m Stosowany do modutu zewnetrznego o masie do 250 kg

Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika sciennego

Nr zam. ZK06308
m Jako obudowa przewodoéw hydraulicznych przy montazu $ciennym
m Kolor: grafitowy Vito

3.9 Zestawy instalacyjne

Zestaw instalacyjny do montazu sciennego modutu zewnetrznego

Nr zam. ZK06311

m Rura miedziana (J 6 x 1 mm z izolacjg termiczng na przewod cie-
czy, zw0j 12,5 m

m Rura miedziana (ZJ 16 x 1 mm z izolacjg termiczng na przewod
gazu gorgcego, zwoj 12,5 m

Zestaw instalacyjny do montazu na podtozu gruntowym modutu zewnetrznego

Nr zam. ZK06313

m Rura miedziana (ZJ 6 x 1 mm z izolacjg termiczng na przewdd cie-
czy, zw6j 12,5 m

m Rura miedziana (JJ 16 x 1 mm z izolacjg termiczng na przewdd
gazu gorgcego, zwdéj 12,5 m

3.10 Pozostaly osprzet

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe

nr zam. ZK04098

m Do ochrony przed zmrozeniem wanny zbiorczej kondensatu
modutu zewnetrznego

m Tylko przy odprowadzaniu kondensatu przez przewdd elastyczny

m Dlugosc¢ ogrzewania dodatkowego 2,5 m

40 VIEZMANN

m Zestaw wspornikéw do montazu $ciennego

m Tasma termoizolacyjna 10 m, 50 x 3 mm, kolor: biaty

m 2 wsporniki do montazu na podfozu

m Tasma termoizolacyjna 10 m, 50 x 3 mm, kolor: biaty

Elementy sktadowe:
m Kolanko spustu kondensatu
m Zaslepka

m Zaczep do zamocowania ogrzewania dodatkowego w wannie

zbiorczej kondensatu
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Grzatka okragta wentylatora

Nr zam. ZK06023

m Do ochrony wentylatora przed oblodzeniem

m Do stosowania w regionach, ktérych klimat cechujg dtuzsze okresy
mrozu

Wskazéwka

W potgczeniu z czynnikiem chtodniczym R32 wolno uzywac wytgcz-
nie tej grzatki okragtej wentylatora. Stosowanie grzatki okragtej wen-
tylatora z poza zakresu dostawy firmy Viessmann jest zabronione.

Uchwyty do podnoszenia modutu zewnetrznego

nr zam. ZK02931
Do podnoszenia modutéw zewnetrznych

Zestaw pokryw
nr zam. ZK02933

Pokrywy na otwory znajdujgce sie na szynach wsporczych modutu
zewnetrznego

Masa uszczelniajgca
Nr zam. 7441145
Do uszczelniania przepustéw sciennych na przewody czynnika

chtodniczego
m Pojemnik o pojemnosci 310 ml

Tasma piankowa

Nr zam. 7441146
Rolkao dt. 5m

Viessmann Invisible
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Obudowa w wersji ozdobnej z kratka ostonowa

Nr zam. ZK06413

Jako pokrywa tylu modutu zewnetrznego
m Z ocynkowanej blachy stalowe;j
m Kolor: grafitowy Vito

%4

Specjalny srodek czyszczacy

nr zam. 7249305
1-litrowy aerozol do czyszczenia parownika
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

3.11 Przepusty powietrza zewnetrznego i odprowadzanego

Przepust powietrza zewnetrznego i odprowadzanego

Nr zam. 7377358
Potaczony przepust powietrza zewnetrznego i odprowadzanego w 238
jednym podzespole

Z przepustem $ciennym DN 160
Odlegtos¢ osi: 250 mm
Farba/materiat: stal nierdzewna

289
277
155

133

60

(A Powietrze zewnetrzne

Powietrze odprowadzane
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

3.12 Wyposazenie dodatkowe urzadzenia wentylacyjnego

Skrzynka rozdziatu powietrza

Nr zam. 7377359

m Kompaktowy rozdzielacz powietrza dolotowego i wylotowego

m Zintegrowana izolacja dzwiekochtonna - podtgczanie i wymiary
dopasowany do Vitoair FSI

m 8 przylgczy do kanatu okragtego R 90

m 6 zatyczka do kanatu okragtego R 90

m Krociec przytgcza rozdzielacza DN 160

Ostona

Nr zam. 7955998
m Obudowa do pokrywy przewodoéw rurowych
m Z regulacjg wysokosci od 220 do 405 mm

Elektryczny element grzewczy do podgrzewu wstepnego

Nr zam. 7372079

Do montazu w urzgdzeniu wentylacyjnym

m Bezstopniowa regulacja mocy odpowiednio do zapotrzebowania
do maks. 1,8 kW

m Zapewnia statg, zbalansowang eksploatacje urzadzenia wentyla-
cyjnego przy bardzo niskich temperaturach zewnetrznych (zasto-
sowanie w domach pasywnych).

m Z okablowanymi wtykami.

795

44 VIEZMANN

Viessmann Invisible

6199270



6199270

Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

3.13 Filtr powietrza zewnetrznego i usuwanego

Zestaw filtrow doktadnych ViPure do urzagdzenia nawiewno-wywiewnego
Nr zam. 7372093

Zestaw na 1 wymiane filtra

m 1 filtr powietrza dolotowego F7 / 1ISO ePM1 50 %
m 1 filtr powietrza usuwanego G4 / ISO Coarse 60%

Zestaw filtrow zgrubnych ViPure do urzgdzenia nawiewno-wywiewnego
Nr zam. 7372082
Zestaw na 1 wymiane filtra

m 1 filtr powietrza dolotowego G4 / ISO Coarse 60%
m 1 filtr powietrza usuwanego G4 / ISO Coarse 60%

Viessmann Invisible
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

3.14 Przewody zbiorcze
Kolano 90° kompaktowe (EPP)

Nr zam. 7202969 Strata cisnienia na kolanie kompaktowym 90° (EPP)
m Do prowadzenia powietrza zewnetrznego i usuwanego
m Kolano rurowe 90° o matym promieniu

= Rura z EPP pionowa o dt. 1 m ze spawanym kolanem 90° 10
m Rura z EPP pozioma 0,5 m 9
m Mufa taczgca z EPP przesuwna 8
m Mozliwos$¢ dowolnego skrécenia rur
7
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Przeptyw objeto$ciowy powietrza w m3h

AR

@ 160

Mufa taczaca (EPP)

Nr zam.: 7501771

= DN 160
m Przewodnos¢ cieplna 0,042 W/(m-K)

m Grubos¢ izolacji 15 mm

m Brak tworzenia sie kondensatu do temperatury zewnetrznej powie-
trza wynoszgcej —20°C (powietrze w pomieszczeniu maks.: 25°C, S - S
wzgl. wilgotno$¢ powietrza 60%)

L]

a 221 mm
b 78 mm

Mufa taczaca, przesuwna

Nr zam.: ZK01890

m Do utatwienia p6zniejszego demontazu systemu rozdziatu powie-
trza

m Z EPP, z izolacjg termiczng

Rura elastyczna z izolacjg termiczna

Nr zam. ZK02536

m Uzycie jako przewdd nawiewny i wywiewny

m Bardzo elastyczny waz z laminatu aluminium

m Izolacja termiczna 25 mm z wetny mineralnej tgczonej zywicg syn-
tetyczng

m Powltokg wewnetrzna z aluminium

m Dlugos$c¢: 6 m, z mozliwoscig bardzo elastycznego skracania

m Do przymocowania rury elastycznej do innych podzespotéw
potrzebne sg obejmy.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

6199270

Utrata cisnienia na rurze elastycznej z izolacjg termicznag

Wskazéwka
Rury elastycznej nie mozna czyscic zbyt intensywnie. W razie
potrzeby wymienic.

Rura elastyczna bez izolacji termicznej

Nr zam. ZK02533

m Uzycie jako przewdd nawiewny i wywiewny

m Kanat z tworzywa sztucznego z powtokg wewnetrzng z aluminium

m Dtugos$c¢: 10 m, z mozliwoscig bardzo elastycznego skracania

m Do przymocowania rury elastycznej do innych podzespotéw
potrzebne sg obejmy.

02’
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Wskazowka
Rury elastycznej nie mozna czyscic zbyt intensywnie. W razie
potrzeby wymienic.
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Instalacyjne wyposazenie dodatkowe (cigg dalszy)

Obejma rury elastycznej

Nr zam. ZK02645

m Obejma do mocowania rury elastycznej do urzadzenia wentylacyj-
nego i innych podzespotéw

m 10 sztuk

Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI

4.1 Zasilanie elektryczne i taryfy

Wedtug obowigzujgcych na terenie Niemiec zwiazkowych taryf prg-
dowych zapotrzebowanie na elektrycznos¢ do eksploatacji pomp
ciepta jest traktowane jak zapotrzebowanie gospodarstwa domo-
wego. W przypadku pomp ciepta przeznaczonych do ogrzewania
budynku nalezy uzyskaé zezwolenie zaktadu energetycznego.
Lokalny zaktad energetyczny powinien udzieli¢ informacji na temat
warunkdéw przytgczeniowych danego urzgdzenia. Szczegdlnie
wazne jest, czy w danym obszarze zaopatrzenia istnieje mozliwos¢
jednosystemowej i/lub monoenergetycznej eksploatacji przy uzyciu
pompy ciepta.

Procedura zgtoszeniowa

Do oceny oddziatywania wywieranego przez eksploatacje pompy

ciepta na sie¢ zasilajgcg zaktadu energetycznego konieczne sg

nastepujgce dane:

m Adres uzytkownika

m Miejsce montazu pompy ciepta

m Rodzaj zapotrzebowania wg obowigzujgcych taryf
(gospodarstwo domowe, gospodarstwo rolne, zapotrzebowanie
komercyjne, zwigzane z wykonywaniem zawodu i inne)

4.2 Ustawienie modutu zewnetrznego

Moduty zewnetrzne sg polakierowane lakierem odpornym na dziata-
nie promieni UV, co pozwala na ich ustawienie na zewnatrz.

Wymagania dot. miejsca montazu

m Maks. wysokos$¢ geograficzna miejsca montazu: 1500 m n.p.m.

m Wybraé miejsce o dobrej cyrkulacji powietrza, tak aby mozliwy byt
odptyw powietrza schtodzonego i doptyw powietrza cieptego.

m Nie instalowac¢ we wnekach ani pomigedzy murami. Moze to prowa-
dzi¢ do tzw. ,krétkiego spiecia” miedzy powietrzem wywiewanym i
nawiewanym.

— Krotkie spiecie” w trybie grzewczym prowadzi do ponownego
zassania schiodzonego, wywiewanego powietrza. Moze to spo-
wodowac obnizenie wydajnosci pompy ciepta oraz problemy z
odszranianiem.

— ,Krétkie spiecie” w trybie chtodzenia prowadzi do ponownego
zassania ogrzanego, wywiewanego powietrza. Moze to prowa-
dzi¢ do zaktdcen na skutek wysokiego ci$nienia.

m W przypadku ustawienia w obszarze narazonym na dziatanie sil-
nego wiatru nalezy zapobiec oddziatywaniu wiatru na strefe wenty-
latoréw. Silny wiatr moze zaburzy¢ przeptyw strumienia powietrza
przez parownik.

48 VIEZMANN

Roéwniez informacje dotyczace optat abonamentowych i za zuzyta
energie, mozliwosci korzystania z tanszej taryfy nocg oraz ewentual-
nych czasow blokady dostawy energii elektrycznej sg wazne na eta-
pie projektowania.

Pytania w tym zakresie prosimy kierowa¢ do wtasciwego zaktadu
energetycznego.

m Planowany sposob eksploataciji pompy ciepta

m Producent pompy ciepta

m Typ pompy ciepta

m Elektryczna moc przytgczeniowa w kW (na podstawie napiecia i
natezenia znamionowego)

m Maks. prad rozruchowy w A

m Maks. obcigzenie grzewcze budynku w kW

Wskazoéwka

Gdy urzadzenie jest zainstalowane w miejscach narazonych na
zwigkszone dziatanie korozji, tj. powietrze otoczenia i powietrze
zasysane przez pompe zawiera substancje takie, jak amoniak,
siarka, chlor itp. moze wystgpi¢ zwigkszone ryzyko zewnetrznych i
wewnetrznych uszkodzen pompy ciepta.

Przeznaczone do ustawienia na zewnatrz pompy ciepta firmy
Viessmann sg zaprojektowane do pracy w Srednio agresywnych
warunkach. Pozwala to na ich usytuowanie w Srodowiskach miej-
skich i przemystowych oraz w rejonach nadmorskich.

Duze obcigzenia korozjg mogg doprowadzic do powierzchniowego
uszkodzenia obudowy, a takze do zaktdcen dziatania urzgdzenia.
Moga tez powodowac skrécenie okresu uzytkowania pompy ciepta.

m Miejsce montazu wybraé w taki sposob, aby parownik nie zostat
zatkany przez liscie, $nieg itp.

m Przy wyborze miejsca montazu uwzglednic¢ prawa fizyki dotyczace
rozchodzenia i odbijania sie dzwieku.

m Nie montowac¢ poprzez studzienki piwniczne ani wanny denne.

= Nie instalowa¢ w poblizu okien sypialni.

m Aby unikng¢ zwigkszonego obcigzenia przez wiatr, nalezy zacho-
wac odlegtos¢ 1 m od krawedzi i naroznikéw budynku.

m Zachowac odstep od chodnikéw, tarasow, rynien lub powierzchni z
powtokg zabezpieczajacg wynoszgcy min. 3 m. W przypadku tem-
peratury zewnetrznej ponizej 10°C wydmuchiwane schtodzone
powietrze powoduje ryzyko oblodzenia.

m Miejsce montazu musi by¢ tatwo dostepne, np. w celu przeprowa-
dzenia prac konserwacyjnych (patrz ,Minimalne odlegtosci”).

Viessmann Invisible
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Dodatkowe wymagania dla montazu na dachach ptaskich:

m Modutu zewnetrznego na dachu ptaskim nie ustawia¢ bezposred-
nio obok lub nad pomieszczeniami mieszkalno-sypialnymi.

m Nie ustawiac przed oknami ani w odlegtosci 1 m od okna.

m Ze wzgledu na zwigkszone obcigzenia statyczne (obcigzenie
dachu / obcigzenie przez wiatr) i zaostrzone wymogi dotyczace
poziomu hatasu w przypadku montazu na dachach konieczny jest
udziat projektanta specjalisty. Projektant specjalista okresla wyma-
gania dotyczgce statyki, odlegtosci od krawedzi budynku i koncep-
cji dzwiekowych.

m Koniecznie zapoznac sie z danymi dotyczgcymi powstajgcego
hatasu.
Nalezy zawsze przestrzega¢ wymogow podanych w instrukcji
technicznej dot. ochrony przed hatasem.
m Przy ustawianiu pompy ciepta na dziatce nalezy przestrzegac¢
odstepow od sasiedniej dziatki zgodnie z odpowiednig krajowa
ustawg budowlang (LBO).
Nie montowac strong wywiewng do $ciany budynku i pod wiatr.
Podczas odmrazania z otworéw wylotowych powietrza modutu
zewnetrznego usuwana jest zimna para. Usuwanie pary nalezy
uwzglednié podczas ustawiania (wybér miejsca ustawienia, usta-
wienie pompy ciepta).
Modutu zewnetrznego nie montowac poprzez studzienki piwniczne
ani wanny denne.
Przepusty $cienne i przewody ochronne do przewodoéw czynnika
chtodniczego oraz elektryczne przewody potgczeniowe nalezy
wykonywac bez zastosowania ksztattek i nie zmieniajgc kierunku
ich utozenia.
Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzgledni¢ czynniki
$rodowiskowe i atmosferyczne, np. powddz, wiatr, $nieg, pekanie
lodu itd. W razie potrzeby zamontowac¢ odpowiednie urzgdzenia
zabezpieczajace.

Rodzaje montazu

m Montaz na podfozu gruntowym z przepustem na przewody nad
poziomem gruntu

m Montaz na podfozu gruntowym z przepustem na przewody pod
poziomem gruntu

m Montaz $cienny

m Montaz na dachu (ptaskim lub ze spadkiem)

Wskazéwka

Montaz modutu zewnetrznego na dachu zalecamy tylko wtedy, gdy
montaz na podfozu lub montaz $cienny nie jest mozliwy z uwagi
na warunki lokalne.

Montaz na podtozu gruntowym

Zwtaszcza w trudnych warunkach klimatycznych (ujemne tempera-
tury, $nieg, wilgo¢) konieczny jest odstep przynajmniej 300 mm od
podioza.

m Przymocowa¢ modut zewnetrzny za pomoca wspornikéw do mon-
tazu na podiozu gruntowym (wyposazenie dodatkowe) do funda-
mentu betonowego.

Do zamocowania wspornika do fundamentu zastosowac¢ kotwe o
sile uciagu przynajmniej 2,5 kN.

m Jesli nie mozna zastosowac¢ wspornikéw, nalezy ustawi¢ modut
zewnetrzny z cokotem tltumigcym (wyposazenie dodatkowe) na
betonowym fundamencie o wysokosci = 150 mm.

Montaz scienny

m Uzy¢ zestawu wspornikéw do montazu $ciennego (wyposazenie
dodatkowe).
m Sciana musi spetiaé wymogi statyczne.

Viessmann Invisible

Ustawianie w garazach, halach parkingowych i na parkingach:
m Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy jest mozliwy montaz zgod-
nie z obowigzujgcymi w danym miejscu rozporzgdzeniami w spra-
wie budowy i eksploatacji garazy i parkingow (GaStellV,

GaStplVO, BetrVO).

Usytuowanie w rejonach nadmorskich: odlegtos¢ < 1000 m

m W rejonach nadmorskich zwieksza sie prawdopodobienstwo
korozji z powodu wigkszej zawartosci czasteczek soli i piasku w
powietrzu:
Pompe ciepta nalezy ustawi¢ w miejscu nienarazonym na bezpo-
Sredni wiatr od morza.

m W razie potrzeby zaprojektowac na miejscu ostone przed wiatrem.
W takim przypadku zachowa¢ minimalne odlegtosci od pompy
ciepta: patrz nastepny rozdziat.

Jesli modut zewnetrzny jest montowany pod zadaszeniami odpor-
nymi na opady $niegu (np. Carport), mozna zastosowaé réwniez
nizszy cokot.

m Nalezy uwzgledni¢ mase modutu zewnetrznego: patrz rozdziat
,Dane techniczne”.
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Zastosowac odpowiedni materiat mocujgcy, dostosowany do mon-
tazu $ciennego.

m Jesli modut zewnetrzny nie jest ustawiony na ptaskim podtozu
gruntowym, na potrzeby serwisu i konserwacji nalezy umozliwi¢
tatwy dostep do niego przez caty rok. Przewidzie¢ wystarczajgce
powierzchnie konserwacyjne. Zamontowa¢ odpowiednie urzgdze-
nia ochronne, np. zabezpieczenie przed upadkiem.

Montaz na dachu ptaskim

Wskazowka

Ze wzgledu na zwiekszone obcigzenia statyczne (obcigzenie dachu /
obcigzenie przez wiatr) i zaostrzone wymogi dotyczgce poziomu
hatasu w przypadku montazu na dachach ptaskich konieczny jest
udziat projektantéw specjalizujgcych sie w zakresie statyki i akustyki
obiektéw budowlanych.

W przypadku montazu modutu zewnetrznego na dachu ptaskim
nalezy dodatkowo uwzgledni¢ m.in. nastepujgce wymagania doty-
czgce montazu na podtozu gruntowym i $ciennego oraz nastepujgce
czynnosci w zakresie projektowania:

m Wskutek wyzszej pozycji montazu na dachach ptaskich odgtosy
pracy modutu zewnetrznego rozprzestrzeniajg sie silniej niz w
przypadku montazu na podtozu gruntowym. Powierzchnie dachu
majg zazwyczaj wyzszg zdolnos¢ transmisji dzwieku niz powierz-
chnie gruntowe.

Aby unikng¢ obcigzenia hatasem, zamontowa¢ modut zewnetrzny
z wystarczajgcym odstepem od sgsiednich budynkéw. Ewentual-

nie uwzgledni¢ odpowiednie czynnosci w celu obnizenia poziomu
hatasu. Rozpatrujgc rozprzestrzenianie si¢ dzwigkow, uwzglednic
odbicie dzwieku na powierzchni budynkow.

m Ew. uwzglednic¢ czynnosci inwestora zapewniajgce ostone przed
wiatrem, np. przestony, Sciany itd.

Wplyw warunkéw atmosferycznych

m W przypadku montazu w miejscach narazonych na dziatanie wia-
tru zwracac uwage na obcigzenia przez wiatr.

m Wyposazy¢ przewody rurowe na powietrzu zewnetrznym, oproécz
wspornika do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe), w izolacje termiczng o odpowiedniej grubosci zgodnie
z niemieckg ustawg o energii (GEG): patrz ponizsza tabela.

Kondensat

W regionach, w ktorych temperatura zewnetrzna jest czesto nizsza
niz 0°C, zalecamy montaz elektrycznego ogrzewania dodatkowego
(wyposazenie dodatkowe) do wanny zbiorczej kondensatu modutu
zewnetrznego.

Montaz na podfozu gruntowym lub montaz scienny:

m Zapewni¢ swobodny odptyw kondensatu.

m Pozwoli¢, aby kondensat wsigkt w podtoze zwirowe lub gteboka
warstwe filtracyjng albo odprowadzi¢ go przez system kanalizac;ji.
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m Sprawdzi¢, czy wskutek wysokosci montazowej modutu zewnetrz-
nego nie zostanie przekroczona dopuszczalna wysokos$¢ budynku
np. zgodnie z planem zabudowy.

m Na potrzeby serwisu i konserwacji umozliwi¢ fatwy dostep do
modutu zewnetrznego przez caly rok. Przewidzie¢ wystarczajgce
powierzchnie konserwacyjne.

Zamontowa¢ odpowiednie urzadzenia ochronne, np. barierki lub
uchwyty kotwigce.

m Zalecamy montaz pompy ciepta na stropie zelbetonowym.

m Montaz na dachach ptaskich o niewielkim ciezarze powierzchnio-
wym (np. dachy z krokwi drewnianych lub blach trapezowych) jest
niedopuszczalny.

m W przypadku montazu na dachach ptaskich moga powstawac
znaczne obcigzenia wiatrem w zaleznosci od strefy obcigzenia
wiatrowego i wysokosci budynku. Nalezy zleci¢ projektantowi
zaprojektowania konstrukcji wsporczej zgodnie z normg
DIN 1991-1-4.

m Zwigkszone obcigzenia dachu i obcigzenia przez wiatr nalezy uwz-
gledni¢ w statyce i mocowaniu modutu zewnetrznego.

Min. grubos¢ warstwy izolacyjnej
A =0,035 W/(m-K)

Wewnetrzny(JJ prze-
wod rurowy

<22 mm

> 22 mm

40 mm
60 mm

N Przewodno$¢ cieplna

m W przypadku stosowania ostony dekoracyjnej wspornika do mon-
tazu na podfozu gruntowym (wyposazenie dodatkowe):
Jesli przewody rurowe sg poprowadzone wewnagtrz wspornika,
nalezy zastosowac dotgczong izolacje termiczna.

m Podtgczy¢ modut zewnetrzny do ochrony odgromowej.

m Przy projektowaniu ochrony przeciwdeszczowej lub zadaszenia
zwraca¢ uwage na pobdr ciepta (tryb grzewczy) i ciepto oddawane
(tryb chtodzenia) urzadzenia.

Montaz na dachach ptaskich:

m Swobodny odptyw kondensatu na powierzchnie dachu jest niedo-
puszczalny, poniewaz moze skutkowac tworzeniem sie warstw
lodu. Warstwy lodu na dachu utrudniajg swobodny odptyw pozos-
tatego kondensatu i prowadzg do zwiekszenia obcigzenia dachu.

m W przypadku przewodu kondensatu zastosowac¢ elektryczne
ogrzewanie dodatkowe (wyposazenie dodatkowe).

m Do odptywu kondensatu podtgczy¢ wagz kondensatu modutu zew-
netrznego do zaizolowanego przewodu kondensatu. Waz konden-
satu nalezy do zakresu dostawy dodatkowego ogrzewania elek-
trycznego przewodu kondensatu.

Wprowadzi¢ waz kondensatu, w razie potrzeby przez wktadke
syfonowa.

Viessmann Invisible
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Tlumienie dzwiekéw materiatowych i drgan pomiedzy budynkiem a modutem zewnetrznym

m Elektryczne przewody potgczeniowe modutu wewnetrznego/
zewnetrznego utozy¢ bez naprezen.

m Montowac tylko na $cianach o duzym ciezarze powierzchniowym
(> 250 kg/m?), nie montowac na lekkich $ciankach konstrukcyj-
nych, wiezbie dachowej itd.

m W zakres dostawy wspornikéw do montazu nasciennego wchodzg
podzespoty przeznaczone do ttumienia drgan.

m Nie stosowac¢ dodatkowych ttumikéw drgan, sprezyn, poduszek
gumowych itp.

Wszystkie typy: 95 kg

Minimalne odstepy — modut zewnetrzny

m W przypadku montazu modutu zewngtrznego na powierzchniach
dachu istnieje niebezpieczenstwo przeniesienia dzwieku materia-
towego i drgan do budynku.

Jesli modut zewnetrzny montowany jest na garazach wolnostojg-
cych, w przypadku niedostatecznego ttumienia dzwigkow i drgan
moze powstaé hatas wskutek wzmocnienia rezonansu.

m W przypadku stosowania rury z tworzywa sztucznego:

Po utozeniu hydraulicznych przewodow taczacych nalezy napemic
rure z tworzywa sztucznego piaskiem.

Patrz rozdziat ,Wskazowki dotyczace redukcji emisji hatasu” na stro-

nie 66.
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Wiot powietrza

Wylot powietrza

m Przepust na przewody powyzej poziomu gruntu:
=250 mm

m Przepust na przewody ponizej poziomu gruntu z piwnicg:
=450 mm

m Przepust na przewody ponizej poziomu gruntu bez piwnicy
(ptyta fundamentowa):
=250 mm

@@

Fundamenty do montazu ze wspornikiem do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie dodatkowe)

Wykona¢ 2 poziome pasy fundamentowe.
m Maks. tolerancja nachylenia: +2°

Viessmann Invisible

Zalecenie: Wykonanie fundamentu betonowego zgodnie z poniz-
szym rysunkiem. Podane grubosci warstw sg warto$ciami orientacyj-
nymi. Muszg one zosta¢ dostosowane do uwarunkowan lokalnych.
Przestrzega¢ zasad techniki budowlane;j.
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)
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(A Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem: zage- () Punkty mocowania wspornika:
szczony zwir, np. 0 do 32/56 mm, grubos$¢ warstwy zgodna z Zastosowac kotwe o sile uciggu przynajmniej 2,5 kN.
wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej (® Tylko w przypadku przepustow na przewody pod poziomem
tawy fundamentowe gruntu: podziemna rura z tworzywa sztucznego DN 125 z
(© Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podtoze zwirowe utat- pokrywg i 3 kolanami rurowymi 15° (maks. 30°), uszczelnienie
wiajgce wsigkanie przepustu na przewody koncowym pierscieniem samouszczel-
(©® Rura kanalizacyjna (min. DN 40) do spustu kondensatu przez niajgcym (wyposazenie dodatkowe)
system kanalizacyjny lub warstwe filtracyjng (G Swobodny przeptyw powietrza
Fundamenty do montazu z cokotem ttumigcym (wyposazenie dodatkowe)
Wykonaé 2 poziome pasy fundamentowe. Zalecenie: Wykonanie fundamentu betonowego zgodnie z poniz-
m Maks. tolerancja nachylenia: +2°. szym rysunkiem. Podane grubosci warstw sg wartosciami orientacyj-

nymi. Musza one zosta¢ dostosowane do uwarunkowan lokalnych.
Przestrzega¢ zasad techniki budowlane;j.
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)
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Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem: zage-
szczony zwir, np. 0 do 32/56 mm, grubos$¢ warstwy zgodna z
wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

tawy fundamentowe

Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podioze zwirowe utat-

(F) Tylko w przypadku przepustéw na przewody pod poziomem
gruntu: podziemna rura z tworzywa sztucznego DN 125 z
pokrywa i 3 kolanami rurowymi 15° (maks. 30°), uszczelnienie
przepustu na przewody koncowym pierscieniem samouszczel-
niajgcym (wyposazenie dodatkowe)

6199270

wiajgce wsigkanie (G Swobodny przeptyw powietrza
Rura kanalizacyjna (min. DN 40) do spustu kondensatu przez

system kanalizacyjny lub warstwe filtracyjng

Cokoét thumigcy (wyposazenie dodatkowe):

Ustawi¢ cokot ttumigcy drgania na fundamencie przy pomocy

dotgczonych do cokotu poziomnic.

Zastosowac kotwy o sile uciggu przynajmniej 1,25 kN na punkt

mocujgcy. Zwiekszy¢ powierzchnie przylegania tbéw srub lub

nakretek za pomocg podktadek.

@ © @@

Wolny spust kondensatu bez rury odptywowej

Pozwoli¢, aby kondensat swobodnie i bez rury odptywowej wsigkt w
podtoze zwirowe pod modutem zewnetrznym.

Spust kondensatu przez rure odptywowa

Wskazéwka

Aby zapewni¢ spust kondensatu nawet w nizszych temperaturach, w
rurze odptywowej nalezy przewidzie¢ ogrzewanie dodatkowe (wypo-
sazenie dodatkowe).

Viessmann Invisible VIEEMANN 53



Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Spust kondensatu przez rure odplywowa w warstwie filtracyjnej

Spust kondensatu przez system kanalizacji

> 900

> 900

®@®

@0 OO

54

Modut zewnetrzny

Konsola do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe) z dekoracyjng ostong (wyposazenie dodatkowe)
Krociec odptywowy kondensatu

Fundament

Zabezpieczenie przed zamarzaniem (zageszczony Zwir)
Rura odptywowa (min. DN 40) z ogrzewaniem dodatkowym
(wyposazenie dodatkowe)

Grunt

Warstwa filtracyjna do odprowadzania kondensatu

VIEEMANN

@@

D@ OO

Modut zewnetrzny

Konsola do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe) z dekoracyjng ostong (wyposazenie dodatkowe)
Kréciec odptywowy kondensatu

Fundament

Zabezpieczenie przed zamarzaniem (zageszczony Zwir)
Rura odptywowa (min. DN 40) z ogrzewaniem dodatkowym
(wyposazenie dodatkowe)

Grunt

Syfon w obszarze zabezpieczonym przed mrozem
Przewdéd kanalizacyjny

Viessmann Invisible
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Montaz na podtozu gruntowym przy uzyciu wspornika: prowadzenie przewodéw nad poziomem gruntu

Maks. odlegto$¢ od sciany z ostong dekoracyjng (wyposazenie dodatkowe): 300 mm
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Grunt

Chodnik, taras

Przewody czynnika chfodniczego

Przewdéd komunikacyjny magistrali CAN modutu wewnetrznego/
modutu zewnetrznego i zasilajgcy przewod elektryczny modutu
zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Spust kondensatu w blasze denne;j:

Nie podtgczaé przy swobodnym przeptywie kondensatu.
Kolano rurowe do kompensacji drgan w przewodzie gazu gora-
cego

Zalecamy montaz kolana do kompensacji drgan zwtaszcza w
przewodach o minimalnej dtugosci 5 m.

Wskazéwka

m Wyposazy¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje termiczng o
odpowiedniej grubo$ci.

m Chronic¢ przewody rurowe przed uszkodzeniem. Zapobiegac
potknieciom.

Viessmann Invisible

(© Wspornik do montazu na podtozu gruntowym (wyposazenie

® 6 0 6

dodatkowe), rysunek bez ostony dekoracyjnej (wyposazenie
dodatkowe)

tawy fundamentowe

Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podtoze zwirowe utat-
wiajgce wsigkanie

Elastyczna warstwa rozdzielajgca miedzy fundamentem a
budynkiem

Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigeciem (zage-
szczony zwir, np. od 0 do 32/56 mm), grubo$¢ warstwy zgodna
z wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej
Obejmy rurowe z wkladem EPDM
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Montaz na podtozu gruntowym przy uzyciu wspornika: prowadzenie przewodéw pod poziomem gruntu

=200

Grunt

Chodnik, taras

Przewody czynnika chfodniczego

Wspornik do montazu na podiozu gruntowym (wyposazenie
dodatkowe)

Przewdd komunikacyjny magistrali CAN modutu wewnetrznego/
modutu zewnetrznego i zasilajgcy przewdd elektryczny modutu
zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Przy swobodnym przeptywie kondensatu: podtoze zwirowe utat-
wiajgce wsigkanie

Podziemna rura z tworzywa sztucznego DN 125 z pokrywg i

3 kolanami rurowymi 15° (maks. 30°), uszczelnienie przepustu
na przewod koncowym pierscieniem samouszczelniajgcym
(wyposazenie dodatkowe)

(H tawy fundamentowe

(K) Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznigciem: zage-
szczony zwir, np. 0 do 32/56 mm, grubo$¢ warstwy zgodna z
wymogami lokalnymi i zasadami techniki budowlanej

@ CO®®

@

56 VIESMANN

Wymiary

Minimalny odstep a

Przepust na przewody ponizej poziomu =450 mm
gruntu z piwnicg

Przepust na przewody ponizej poziomu =250 mm

gruntu bez piwnicy (ptyta fundamentowa)

Wskazéwka dotyczaca podziemnej rury z tworzywa sztucznego
m W przypadku stosowania obudowy w wersji ozdobnej (wyposaze-
nie dodatkowe) podziemna rura z tworzywa sztucznego powinna

konczyc¢ sie na wysokosci podfoza gruntowego.

m Aby zapobiec wnikaniu wody do podziemnej rury z tworzywa
sztucznego, nalezy zastosowac kornicowy pierscien samouszczel-
niajgcy (wyposazenie dodatkowe).

Wskazéwka dotyczaca przewodow czynnika chfodniczego

m Wyposazyc przewody czynnika chtodniczego na powietrzu zew-
netrznym w izolacje termiczng o odpowiedniej grubosci.

m Chroni¢ przewody czynnika chtodniczego przed uszkodzeniem.
Zapobiegac potknieciom.

Viessmann Invisible

6199270



6199270

Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Montaz Scienny z uzyciem zestawu wspornikéw do montazu sciennego
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(A Podtoze zwirowe utatwiajace wsigkanie kondensatu

Przewody czynnika chtodniczego

(© Przewod komunikacyjny magistrali CAN modutu wewnetrznego/
modutu zewnetrznego i zasilajacy przewdd elektryczny modutu
zewnetrznego:

Utozy¢ przewody bez naprezen.

Kolano rurowe do kompensacji drgan w przewodzie gazu gora-
cego

Zalecamy montaz kolana do kompensacji drgan zwtaszcza w
przewodach o minimalnej dtugosci 5 m.

©

Wskazowka

m Do doktadnego wyznaczenia otworéw na wspornik Scienny:
Nalezy zastosowac szablon wiertniczy dotgczony do wspornika
Sciennego.

m Wyposazyc¢ zewnetrzne przewody rurowe w izolacje termiczng o
odpowiedniej grubo$ci: patrz tabela na stronie 50.

4.3 Ustawianie modutu wewnetrznego

Wymogi dotyczace pomieszczenia technicznego

m Miejsce suche i zabezpieczone przed mrozem
— Wzgledna wilgotno$¢ powietrza maks. 70%, odpowiada bez-
wzglednej wilgotnosci powietrza ok. 25 g pary wodnej/kg
suchego powietrza.
— Temperatury otoczenia
Modut wewnetrzny zawieszony na $cianie: 0 do 35°C
Modut wewnetrzny z wbudowanym pojemnosciowym zasobni-
kiem cwu: 0 do 35°C
m Unika¢ pytu, gazéw i oparéw w miejscu ustawienia ze wzgledu na
zagrozenie wybuchem.

Viessmann Invisible

®
®
©

Spust kondensatu w blasze dennej:

Nie zamyka¢ otworu.

Wspornik do montazu $ciennego (wyposazenie dodatkowe),
rysunek bez ostony dekoracyjnej (wyposazenie dodatkowe)
Obejmy rurowe z wktadem EPDM
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Wymogi wzgledem $ciany

m Nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych dla odchylen kata i
ptaskosci sciany w przypadku podwyzszonych wymogoéw zgodnie
z DIN 18202:2019-07.

m Sciana musi spetiaé wymogi statyczne.

Obcigzenie na sSrube mocujaca

Pojedynczy modut Szyna montazowa
Na dole (ob- | Na gorze (cie-
cigzenie po- | zar uciggu)
przeczne)

Modut pojemnosciowego zasob- | 0,6 kN 0,2 kN

nika cwu z 2 stopami regulacyj-

nymi

Modut pojemnosciowego zasob- | 0,2 kN 0,1 kN

nika cwu z 4 stopami regulacyj-

nymi

Modut wewnetrzny/rozszerzaja- | 0,6 kN 0,2 kN

cy bez stop regulacyjnych

Modut wewnetrzny/rozszerzaja- | 0,2 kN 0,1 kN

cy z 4 stopami regulacyjnymi

Wymogi wzgledem czynnika chtodniczego armatury zabezpie-
czajacej A2L

Ze wzgledu na stosowanie mniej palnego czynnika chtodni-
czego R32 do armatury zabezpieczajgcej A2L nalezy przestrzegac
dodatkowych wymagan.

Aby zapewni¢ bezpieczng eksploatacje instalacji, nalezy spetni¢
ponizsze cele ochronne poprzez wykonanie odpowiednich czyn-
nosci:

m Ochrona przeciwpozarowa

m Ochrona przed brakiem tlenu

Nalezy uwzgledni¢ krytyczny cel ochronny dla danych warunkéw
ustawienia.

Wymogi dotyczace zapobiegania powstawaniu tatwopalnej mie-
szanki powietrza z czynnikami chtodniczymi

Jesli specyficzna, maksymalna ilo$¢ napetnienia wynoszaca 1,85 kg
nie zostanie przekroczona, zgodnie z normg EN 378-1 i

EN 60335-2-40 nie obowigzujg zadne wymagania dotyczgce mini-
malnej powierzchni pomieszczenia i minimalnej wysokosci montazu.
W przypadku przewoddw o dtugosci > 10 m konieczne jest uzupet-
nienie czynnika chtodniczego. Nie trzeba tez dopasowywac minimal-
nej powierzchni pomieszczenia, poniewaz dozwolone ilosci napet-
nienia dla opisanych w tej instrukcji pomp ciepta znajduja sie ponizej
istotnej pod wzgledem bezpieczenstwa, maksymalnej ilosci napet-
nienia wynoszgcej 1,85 kg.

Specyficzne ilosci napetienia:

m Dtugosc¢ przewodu < 10 m: 1,5 kg

m Dlugosc¢ przewodu > 10 m: 1,5 kg plus 10 g/m
m Maks. diugos¢ przewodu 30 m: 1,8 kg

58 VIESMANN

W odstepstwie od tych norm nalezy koniecznie przestrzega¢ naste-
pujacych czynnosci dotyczacych pomp ciepta firmy Viessmann:
= Minimalna wysokos$¢ pomieszczenia
Dla wiszgcych modutéw wewnetrznych minimalng wysokos¢é
pomieszczenia oblicza si¢ na podstawie minimalnej wysokosci
montazowej i wysokos$ci urzgdzenia: patrz rozdziat ,Minimalne
odlegtosci”.
m Minimalna powierzchnia pomieszczenia
Minimalna powierzchnia pomieszczenia: 3 m?
Obliczanie minimalnej powierzchni pomieszczenia zgodnie z
normg EN 378-1 przy uwzglednieniu wspétczynnika wysokosci
Nie nalezy liczy¢ powierzchni ustawienia od sagsiednich pojemnos-
ciowych zasobnikéw / podgrzewaczy cieptej wody uzytkowej oraz
szaf/regatow itd. do wolnej powierzchni ustawienia. Nie trzeba
odejmowac niezbyt przeszkadzajgcych obiektéw (np. suszarki na
pranie, stotow/krzeset) od wolnej powierzchni ustawienia.
Minimalng powierzchnie pomieszczenia mozna powigkszy¢ réw-
niez dla zespotu wentylacyjnego. Wentylacje mozna zapewni¢
przez otwory upustowe (= 150 cm?) w dolnym lub gérnym obsza-
rze drzwi albo poprzez usuniecie uszczelek drzwi.
Systemy wentylacji nawiewno-wywiewnej
Nalezy zapewni¢ odpowiednie systemy wentylacji nawiewno-
wywiewnej w pomieszczeniu technicznym. W tym celu mozna
wykonac¢ te same czynnosci co w przypadku zespotu wentylacyj-
nego.
Zrédta zaptonu
W pomieszczeniu technicznym nie stosowac zroédet zaptonu, np.
urzadzenia grzewczego / kotta grzewczego z zasysaniem powie-
trza do spalania z kottowni, otwartego ognia, wtgczonego urzgdze-
nia gazowego, ogrzewania elektrycznego.
Nie pali¢ w pomieszczeniu technicznym.
Elektryczne srodki robocze
Elementy elektryczne zamontowane w odlegtosci 1 m od czesci
przewodzacych czynnik chtodniczy instalacji musza spetniac
wymogi okreslone dla stref zagrozonych wybuchem, strefa 2.

Wskazéwka

Zgodnie z normg EN 60079-10-1 obszary zagrozone wybuchem
sg podzielone na strefy, ktére roznig sie czestotliwoscig i czasem
wystepowania atmosfery wybuchowej. Definicja strefy 2 jest naste-
pujgca: ,Obszar, w ktorym podczas normalnej pracy atmosfera
wybuchowa, definiowana jako mieszanka powietrza i palnych
gazoéw, opardw lub mgiet, zazwyczaj nie wystepuje wcale lub
wystepuje tylko krotkotrwale.”

Viessmann Invisible
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SlI (cigg dalszy)

Minimalna kubatura chronigca przed brakiem tlenu

Minimalna kubatura pomieszczenia technicznego zgodnie z
EN 378-1 zalezy od ilosci napetnienia i sktadu czynnika chtodni-
czego.

m,
Vinin ___max
T
Vmin  Minimalna kubatura pomieszczenia w m3

Mmax Maks. ilo$¢ napetnienia czynnika chtodniczego w kg
T Wartos¢ graniczna dla braku tlenu
Dla R32: 0,30 kg/m?
T = ODL (Oxygen Deprivation Limit):
Wartosc¢ graniczna w oparciu o EN 387-1 do obliczania mini-
malnej kubatury pomieszczenia dla obszaru przebywania ludzi

Wymagania dotyczace ustawienia

m Zapewni¢ przytgcze sciekowe do zaworu bezpieczenstwa.
Przewdd odptywowy od zaworu bezpieczenstwa wraz z przewo-
dem napowietrzajgcym podtgczy¢ ze spadkiem do instalacji kanali-
zacyjnej.

m Zaplanowa¢ urzgdzenia odcinajgce dla obiegu zasilania woda
grzewcza i wspolnego obiegu powrotnego wody grzewczej/obiegu
powrotnego z pojemnosciowego zasobnika cwu.

Minimalne odstepy

Uklad szeregowy

Wskazowka

Jesli kilka pomp ciepta zostanie ustawionych w jednym pomieszcze-
niu, nalezy obliczy¢ minimalng kubature pomieszczenia dla pompy
ciepta z najwiekszg iloScig czynnika chtodniczego.

Przy zastosowaniu danego czynnika chtodniczego i na podstawie

okreslonych objetosci napetniania dla wszystkich typdw mozna

okresli¢ nastepujace minimalne kubatury pomieszczenia:

m llo$¢ napetnienia w przypadku przewodow o dtugosci < 10 m:
1,5kg

m Minimalna kubatura pomieszczenia: 5 m®

W przypadku przewoddw o dtugosci > 10 m konieczne jest uzupet-
nienie czynnika chtodniczego. Minimalng kubature pomieszczenia
nalezy ponownie obliczy¢ dla catej ilosci napetnienia.

m Sciana musi zostaé catkowicie przygotowana do montazu np.
otynkowana.

m Przestrzegac kolejnosci montazu. Wstawi¢ jastrych dopiero po
montazu ram jastrychu. Zalecenie: Wstawi¢ jastrych dopiero po
catkowitym zakonczeniu montazu.

Uktad blokowy
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Uktad narozny

1500

I

>40

Minimalna wysokos$¢ pomieszczenia

242

2111

80
®

(A Gotowa poditoga ewentualnie z warstwa jastrychu
Ostona jastrychu dla modutow wewnetrznych dostepna jako
wyposazenie dodatkowe

Poziom instalacyjny do uktadania hydraulicznych przewodéw
przytgczeniowych w podtodze
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

4.4 Polaczenie modutu wewnetrznego i zewnetrznego

Przepust scienny

Aby poprowadzi¢ przewody czynnika chtodniczego razem z elek-
trycznymi przewdd tgczgcymi przez Sciany, nalezy uzyé odpowied-
nich przepustéw $ciennych. Uwazaé, aby podczas wykonywania
przepustéw sciennych nie uszkodzi¢ elementdéw nosnych, nadprozy,
elementoéw izolacyjnych (np. paroizolacje) itp.

Wskazéwka
Przed przeprowadzeniem ,testu blower door” nalezy uszczelnic
przepust $cienny od wewnatrz.

Przewody czynnika chitodniczego

Modut wewnetrzny dla ochrony jest wypetniony azotem. Modut zew-
netrzny jest wstepnie napetniony czynnikiem chtodniczym R32. llos¢
napetnienia wystarcza dla dwoch przewoddw czynnika chtodni-
czego, kazdy o dtugosci do 10 m. Potgczenie obu urzadzen jest
wykonane za posrednictwem przewodu gazu gorgcego i ptynu za
pomocg przytaczy zaciskowych.

Przy projektowaniu przewoddw czynnika chtodniczego przestrzegaé
nastepujgcych warunkow:
m Uwzgledni¢ dlugosci przewoddw i roznice wysokosci.

Wskazéwka
W przypadku przewodow o dfugosci > 10 m konieczne jest uzupet-
nienie czynnika chtodniczego.

m Potgczenia powinny by¢é mozliwie krétkie i przebiegac¢ w linii pros-
tej.

m Zachowywaé wystarczajgco duze promienie zgiecia rur.

m Stosowac wytgcznie rury miedziane dopuszczone dla czynnika
chtodniczego R32 ($rednica znamionowa patrz rozdziat ,Dane
techniczne”).

m Aby zapobiec szkodom spowodowanym przez kondensat, prze-
wod gazu gorgcegdo i przewdd cieczy nalezy osobno zaizolowacé
termicznie. 1zolacja termiczna zamknietokomoérkowa, szczelna
dyfuzyjnie, min. grubo$¢ 6 mm.

m W gruncie nalezy utozy¢ przewody czynnika chtodniczego w rurze
ochronnej. Uszczelni¢ oba konce rury ochronnej, aby zapobiec
wynikaniu wody.

m Maks. réznica wysokosci modut wewnetrzny — modut zew-
netrzny:
15m
m Min. dlugos¢ przewodu:
5m
m Maks. dlugos¢ przewodu:
30m

tuki przeciwspadku

Zastosowanie tukow przeciwspadku zapewnia niezawodny powrét
oleju chodzgcego do sprezarki.

W nastepujgcych przypadkach nalezy zamontowac tuki przeciw-

spadku w pionowych przewodach gazu goracego:

m W trybie grzewczym, jezeli modut wewnetrzny zostat zamonto-
wany powyzej modutu zewnetrznego.

m W trybie chtodzenia, jezeli modut wewnetrzny zostat zamontowany
ponizej modutu zewnetrznego.
Odstep miedzy tukami przeciwspadku ok. 5 m

Viessmann Invisible

m Wykonac przepusty scienne zgodnie z lokalnymi przepisami
budowlanymi i przeciwpozarowymi.

m Zapobiegac rezonansowi akustycznemu ciat statych. W tym celu
odizolowac¢ dzwiekowo przewody czynnika chtodniczego od sta-
tych elementow budynku.

Modut wewnetrzny nad modutem zewnetrznym

47

5000

5000

®

Przyktad dla trybu grzewczego: z tukiem przeciwspadku

Modut wewnetrzny

Przewdd gazu gorgcego (gaz zasysany)
Przewdd cieczy (gaz ptynny)

Modut zewnetrzny

tuki przeciwspadku

OEO®E®

Modut wewnetrzny pod modutem zewnetrznym

5000

5000

L]
®

Przyktad dla trybu chtodzenia: z tukiem przeciwspadku

(® Modut wewnetrzny
Przewdd gazu gorgcego (gaz zasysany)
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(© Przewdd cieczy (gaz ptynny)
(©® Modut zewnetrzny
(&) tuki przeciwspadku

4.5 Przytacza elektryczne

Wymogi dotyczace instalacji elektrycznej

m Nalezy przestrzegac¢ technicznych warunkéw przytgczeniowych
(TWP) wiasciwego zaktadu energetycznego.

m Informacji dotyczacych koniecznych urzgdzen pomiarowych i ste-
rujgcych udziela lokalny zaktad energetyczny.

m Nalezy zaprojektowa¢ oddzielny licznik energii elektrycznej dla
pompy ciepta.

Napiecie zasilania

m Moduty zewnetrzne sg zasilane prgdem o napigciu 230 V~.

m Bezpieczniki wentylatoréw znajdujg sie w module zewnetrznym.

m Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej jest zasilany prgdem o
napieciu 400 V~ lub 230 V~. Przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej znajduje si¢ w module wewnetrznym.

m Obwadd pradu sterowniczego wymaga napiecia zasilania 230 V~.
Bezpiecznik obwodu pradu sterujacego (6,3 A) znajduje sie w
module wewnetrznym.

Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE

W przypadku taryf ekonomicznych zaktad energetyczny (ZE) moze
tymczasowo wytgczy¢ sprezarke i przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej (jezeli jest) za pomocg zewnetrznego styku przetaczaja-
cego.

Zasilanie elektryczne regulatora pompy ciepta nie moze przy tym
zostac wytagczone.

Schemat okablowania

® o]

ife

®

_F=

©
e 1

(® Czujnik temperatury zewnetrznej, przewod czujnika:
2 x 0,75 mm?

Modut wewnetrzny

Diugosci przewodéw w module wewnetrznym

Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej

Zasilajgcy przewod elektryczny regulatora pompy ciepta: patrz

rozdziat ,Zalecane zasilajgce przewody elektryczne”.

Zasilajgcy przewdd elektryczny przeptywowego podgrzewacza

wody grzewczej: patrz rozdziat ,Zalecane zasilajgce przewody

elektryczne”.

Przewdd potgczeniowy magistrali CAN modutu wewnetrznego/

zewnetrznego (wyposazenie dodatkowe lub w zakresie obo-

wigzkéw inwestora): patrz rozdziat ,Przewdd potgczeniowy

magistrali CAN modutu wewnetrznego/zewnetrznego”.

© Zasilajacy przewdd elektryczny sprezarki, 230 V~: patrz rozdziat
,Zalecane zasilajgce przewody elektryczne”.

() Licznik energii elektrycznej / Zasilanie elektryczne budynku

(@ Modut zewnetrzny

©
©
®
®

Przewody przytaczeniowe Dlugosé¢ przewodu w module wewnetrznym

230 V~, np. do pomp obiegowych 20m
Wskazéwka

Poprowadzi¢ przewody elastyczne do modutu elektronicznego HPMU.

<42V, np. do czujnikéw 24m
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Zalecane zasilajgce przewody elektryczne:

Modut wewnetrzny
Przytacze elektryczne Przewéd Maks. dlugos¢ przewodu
Regulator/modut elektroniczny — Bez blokady dostawy energii 3x 1,5 mm?2 50 m
230 V~ elektrycznej przez ZE
— Z blokadg dostawy energii 5x 1,5 mm?2 50 m
elektrycznej przez ZE
Przeptywowy podgrzewacz wody — 400 V~ 5x 2,5 mm?2 25m
grzewczej — 230 V~ 7 x 2,5 mm? 25m
Modut zewnetrzny Przewéd potaczeniowy magistrali CAN
Przewod Maks. dlugos¢ przewodu Przewod potaczeniowy magistrali CAN, modut wewnetrzny/
3 x2,5mm? 20m  zewnetrzny
lub
3 x 4,0 mm? 32m Zalecany przewod potaczeniowy (wyposazenie dodatkowe)

Przewody dostarczone przez inwestora

Zalecany typ przewodu (w gestii inwestora):

Ekranowany przewdd komunikacyjny magistrali CAN z okablowa-
nymi wtykami miedzy modutem zewnetrznym i wewnetrznym, dtu-
gos¢ 5 m, 10 m lub 30 m (wyposazenie dodatkowe)

Przewé6d magistrali CAN

Zgodnie z ISO 11898-2 kabel typu skretka, ekranowany

— Przekroj przewodu

0,34 do 0,6 mm?

— Impedancja falowa

95 do 140 Q

— Maks. dlugos¢ (caty system magistrali CAN)

120 m

Alternatywne rodzaje przewodow (w gestii inwestora):

Przewé6d magistrali CAN

2-zytowy, CAT7, ekranowany

— Maks. dtugos¢ (caty system magistrali CAN) 120 m
Przewo6d magistrali CAN 2-zytowy, CATS5, ekranowany
— Maks. dtugos¢ (caty system magistrali CAN) 120 m

Potaczenie z innymi urzadzeniami Viessmann poprzez magi-
strale CAN

Pompe ciepta mozna potgczy¢ z innymi kompatybilnymi urzadze-
niami za posrednictwem zewnetrznej magistrali CAN. W zaleznosci
od potgczenia z innymi kompatybilnymi urzgdzeniami uzyskuje sie
korzysci, takie jak korzystanie ze wspdlnego modutu tgcznosci, a
takze wspdlne uruchamianie i obstuga za pomocg aplikacji.

m Magistrala CAN firmy Viessmann bazuje na topologii magistrali
LJiniowej”, wyposazonej w dwustronny opornik obcigzenia: patrz
rys. 64.

m W przypadku magistrali CAN jakos$¢ transmisiji i dlugosci przewo-
dow zalezg od wiasciwosci elektrycznych przewodu.

m W obrebie magistrali CAN nalezy uzywaé wytgcznie jednego typu
przewodu.

Zalecany typ przewodu (w gestii inwestora):

Zalecany przewod

m Zalecany przewdd:
Przewdd taczacy magistrali (wyposazenie dodatkowe), z okablo-
wanymi wtykami o dt. 5, 15 lub 30 m

m Przy okablowaniu wykonanym przez inwestora:
Nalezy uzywac wytgcznie typow przewoddéw wymienionych w
ponizszych tabelach.

m Niepodigczac ekranowania, jezeli jest dostepne.

Przewo6d magistrali CAN

Zgodnie z ISO 11898-2 kabel typu skretka, ekranowany

— Przekréj przewodu

0,34 do 0,6 mm?

— Impedancja falowa

95 do 140 Q

— Maks. dlugos¢ (caty system magistrali CAN)

200 m

Alternatywne rodzaje przewodoéw (w gestii inwestora):

Przewé6d magistrali CAN

2-zytowy, CAT7, ekranowany

— Maks. dtugos¢ (caty system magistrali CAN) 200 m
Przewo6d magistrali CAN 2-zytowy, CAT5, ekranowany
— Maks. dtugos¢ (caty system magistrali CAN) 200 m

Opornik obciazenia dla zewnetrznego systemu magistrali CAN
W przypadku podtgczenia do zewnetrznego systemu magistrali CAN
rozréznia sie, czy pompa ciepta jest pierwszym, ostatnim czy srod-
kowym odbiornikiem. W razie potrzeby nalezy usung¢ podtagczony
fabrycznie opornik obcigzenia: patrz kolejny rozdziat.

Viessmann Invisible
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Pompa ciepta jest pierwszym lub ostatnim odbiornikiem Pompa ciepta jest Srodkowym odbiornikiem

® © © ® ©

m mim mim mim mim min
Pompa ciepta jako pierwszy lub ostatni odbiornik magistrali Pompa ciepfa jest srodkowym odbiornikiem magistrali CAN
CAN Przewdéd magistrali CAN

Przewdd magistrali CAN Inny odbiornik magistrali CAN, np. urzadzenie wentylacyjne,
Inny odbiornik magistrali CAN, np. urzgdzenie wentylacyjne, akumulator energii elektrycznej itd.

akumulator energii elektrycznej itd. Przylacze zewnetrznej magistrali CAN bez opornika obcigzenia

Przytgcze zewnetrznej magistrali CAN bez opornika obcigzenia Przytagcze zewnetrznej magistrali CAN z opornikiem obcigzenia
Przylacze zewnetrznej magistrali CAN z opornikiem obcigzenia

O—T

oG 0® &
®e O0®®

4.6 Emisja hatasu

Podstawy

Poziom mocy akustycznej Ly Q = 2: wolnostojacy modut zewnetrzny z dala od budynkéw
Oznacza catos¢ fal dzwiekowych emitowanych przez pompe ciepta
we wszystkich kierunkach. Poziom mocy nie jest zalezny od warun-
kow otoczenia (wspotczynnik Q) i stanowi wielkos¢ okreslajaca
zrodto dzwieku (pompa ciepta) w bezposrednim poréwnaniu.

Poziom cisnienia akustycznego Lp

Poziom ci$nienia akustycznego jest wielkos$cig orientacyjng do
okreslania gto$nosci dzwieku w okreslonym miejscu. Poziom cisnie- k
nia akustycznego zalezy w znacznej mierze od warunkéw otoczenia. Q
Tym samym jest zalezny od miejsca pomiaru, czesto w odlegtosci

1 m. Powszechnie stosowane mikrofony pomiarowe bezposrednio

mierzg ci$nienie akustyczne.

Poziom ci$nienia akustycznego jest wielkoscig okreslajaca imisje

pojedynczych instalacji.

N

AN

—

1
N

Odbicie dzwieku i poziom mocy akustycznej (wspo6tczynnik kie-
runkowosci Q)

Liczba sgsiadujgcych pionowych powierzchni, catkowicie odbijajg-
cych fale (np. $cian) powoduje zwigkszanie sie poziomu cisnienia Q = 4: modut zewnetrzny blisko $ciany budynku
akustycznego w stosunku do ustawienia wolnostojgcego w sposob
wyktadniczy (Q = wspotczynnik kierunkowosci), poniewaz rozcho-
dzenie sie dzwieku w poréwnaniu z ustawieniem wolnostojgcym jest
utrudnione.

Q wspotczynnik kierunkowosci
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Q = 8: modut zewnetrzny blisko sciany budynku w ksztalcie Wartosci podane w tabeli zostaty obliczone wedtug nastepujacego
litery L wzoru:

L=Ly+ 10" log (%)

L = poziom ci$nienia akustycznego u odbiorcy
@ Ly = poziom mocy akustycznej przy zrédle hatasu
Q = wspodtczynnik kierunkowosci
Q r = odlegto$¢ miedzy odbiorcg a zrodtem hatasu

Ustalenia dotyczace rozchodzenia sie dzwigku obowigzujg w poniz-

szych idealnych warunkach:

m Zrédio dzwigku jest zrédiem punktowym.

m Warunki ustawienia i eksploatacji pompy ciepta sg zgodne z
warunkami istniejgcymi przy okreslaniu mocy akustycznej.

m W przypadku Q = 2 promieniowanie jest skierowane do otwartej
przestrzeni (brak obiektéw/budynkéw w okolicy, odbijajgcych fale).

m W przypadku Q=4 i Q=8 zaktada si¢ catkowite odbijanie fal o
sgsiednie powierzchnie.

Ponizsza tabela pokazuje, w jakim stopniu zmienia sie poziom ci$- m Udziat innych dzwiekow z otoczenia nie jest uwzgledniany.

nienia akustycznego Ly w zaleznosci od wspdtczynnika kierunko-

wego Q i odlegtosci od urzadzenia, w odniesieniu do poziomu mocy

akustycznej L,y zmierzonego bezposrednio przy urzadzeniu lub

wylocie powietrza.

Wspotczynnik kierunkowosci Odlegtos¢ od zrédta hatasu w m

Q, usredniony lokalnie 1] 2| 4| 5| 6| 8| 10 | 12 | 15
Odpowiedni do wartosci energii staty poziom cisnienia akustycznego L, pompy ciepta w odniesie-
niu do poziomu mocy akustycznej zmierzonego przy urzadzeniu/kanale powietrznym L, w dB(A)

2 -8,0 -14,0 -20,0 -22,0 -23,5 -26,0 -28,0 -29,5 -31,5
4 -5,0 -11,0 -17,0 -19,0 -20,5 -23,0 -25,0 -26,5 -28,5
8 -2,0 -8,0 -14,0 -16,0 -17,5 -20,0 -22,0 -23,5 -25,5
Wskazéwka

m W praktyce mozliwe sg roznice w stosunku do warto$ci podanych
w tym miejscu, spowodowane odbiciami lub pochtanianiem
dzwieku ze wzgledu na warunki lokalne.

Dlatego np. sytuacje Q = 4 i Q = 8 tylko w przyblizeniu opisujg
warunki rzeczywiscie panujgce w miejscu emisji hatasu.

m Jezeli poziom cisnienia akustycznego pompy ciepta okreslony w
przyblizeniu na podstawie tabeli zbliza sie o wiecej niz 3 dB(A) do
wytycznych instrukcji technicznej dot. ochrony przed hatasem,
nalezy bezwzglednie sporzgdzi¢ doktadng prognoze imisji hatasu
(zasiegng¢ porady akustyka).

Wytyczne dla poziomu oceny, norma wg instrukcji technicznej dot. ochrony przed hatasem (poza budynkiem)

Obszar/Obiekt:: Wytyczna imisji (poziom ci$nienia akustycznego) w
Okreslenie zgodnie z planem zabudowy, zasiegna¢ informacji w miejsco- dB(A):
wym urzedzie budowlanym. Dotyczy sumy wszystkich oddziatujgcych dzwiekéw

W dzien W nocy
Obszary z obiektami przemystowymi i budynkami mieszkalnymi, w ktérych 60 45
nie przewazajg obiekty przemystowe ani budynki mieszkalne.
Obszary, w ktérych przewazajg budynki mieszkalne. 55 40
Obszary, w ktérych znajduja sie wytgcznie budynki mieszkalne. 50 35
Budynki mieszkalne potagczone konstrukcyjnie z instalacjg pompy ciepta 40 30
Wskazéwka

m Nalezy zawsze przestrzega¢ wymogow podanych w instrukcji
technicznej dot. ochrony przed hatasem.

m Przy ustawianiu pompy ciepta na dziatce nalezy przestrzegac
odstepow od sgsiedniej dziatki zgodnie z odpowiednig krajowg
ustawg budowlang (LBO).
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Poziom mocy akustycznej dla réznych odlegtosci od urzgdzenia

Informacje dotyczace wartosci w ponizszych tabelach

m Zmierzony szacowany catkowity poziom mocy akustycznej Lyy:
Pomiar tgcznego poziomu mocy akustycznej zostat przeprowa-
dzony w oparciu o norme EN ISO 12102/EN ISO 9614-2, klasa
doktadnosci 2 w podanych ponizej warunkach: A 7% 3K/W 55t 2K

m Obliczony poziom mocy akustycznej Lp:
Obliczono wedtug wzoru podanego w rozdziale ,Podstawy” na
podstawie zmierzonego i ocenionego catkowitego poziomu mocy
akustycznej.

Modut zewnetrzny

m W praktyce mozliwe sg réznice w stosunku do podanych tutaj war-
tosci, spowodowane odbiciami i pochtanianiem dzwieku ze
wzgledu na warunki lokalne.

Dlatego np. sytuacje Q =4 i Q = 8 tylko w przyblizeniu opisujg
warunki rzeczywiscie panujgce w miejscu emisji hatasu.

Obroty Poziom mocy akus- | Wspot- Odlegtos¢ od modutu zewnetrznego w m
wentylato- | tycznej Ly w dB(A) | czynnik 1] 2] 4] 5] 6| 8| 10 | 12 15
ra kierunko- Poziom mocy akustycznej L, w dB(A)
wosci Q
2 42 36 30 28 26 24 22 20 18
Noc 50 4 45 39 33 31 29 27 25 23 22
8 48 42 36 34 32 30 28 26 25
2 51 45 39 37 35 33 31 29 27
Maks. 59 4 54 48 42 40 38 36 34 32 31
8 57 51 45 43 41 39 37 35 34

Wskazowki dotyczace redukcji emisji hatasu

m Modutu zewnetrznego nie ustawia¢ bezposrednio obok/nad pomie-
szczeniami mieszkalno-sypialnymi badz pod oknami tych pomie-
szczen.

m Zagwarantowac tlumienie dzwigkdw modutu zewnetrznego do
budynku za pomocg $rodkéw inwestora.

m Wykonac przepusty na przewody z izolacjg dzwigkochtonng
poprzez sufity, Sciany i dachy. Unika¢ przenoszenia dzwiekow
powietrznych i materiatowych, stosujac odpowiednie materiaty izo-
lacyjne: patrz dane o ustawieniu modutu wewnetrznego od
strony 57.

m Nie ustawia¢ modutu zewnetrznego bezposrednio w poblizu
sgsiednich budynkow lub dziatek. Patrz dane dot. ustawienia
modutu zewnetrznego od strony 48.

4.7 Wymiarowanie pompy ciepta

Najpierw nalezy okresli¢ znormalizowane obcigzenie grzewcze
budynku ®, . Na potrzeby wstepnej rozmowy z klientem i sporza-
dzenia oferty w wigkszosci przypadkéw wystarcza przyblizone usta-
lenie obcigzenia grzewczego.

Eksploatacja jednosystemowa

W przypadku eksploatacji jednosystemowej pompa ciepta jako
jedyne urzadzenie grzewcze musi pokry¢ cato$¢ zapotrzebowania
budynku na ciepto wg normy EN 12831.

Przy jednosystemowym sposobie pracy nalezy uwzgledni¢ mozliwg
temperature pierwotng na wejéciu w miejscu ustawienia oraz granice
zastosowania pompy ciepta:

min. temperatura pierwotna na wejsciu i min. temperatura wody na
zasilaniu obiegu wtornego: patrz rozdziat ,Granice zastosowania
wgEN 14511”.

Ponadto, w przypadku jednosystemowego sposobu eksploatacji
instalacji nalezy pamieta¢, ze moc grzewcza pompy ciepta i maks.
temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego zalezy od temperatury
pierwotnej na wejsciu. Moze to mie¢ wptyw na komfort, szczegdlnie
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowe;j.
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Przez ustawienie modutu zewnetrznego, na skutek niedogodnych

warunkoéw przestrzennych moze zwigkszy¢ sie poziom mocy akus-

tycznej.

W zwigzku z tym nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wytycznych:

— Unikac powierzchni wykazujgcych zdolnos$¢ transmisji dzwigku
(np. betonu lub bruku) poniewaz wéwczas poziom mocy akus-
tycznej moze by¢ wyzszy na skutek odbijania sie dzwigku. Oto-
czenie roslinne (np. trawnik) moze znacznie przyczyni¢ sie do
styszalnego wyttumienia poziomu cisnienia akustycznego.

— Ustawianie modutu zewnetrznego mozliwie swobodnie: patrz
strona 64.

m Jezeli nie sg spetnione wymogi instrukcji technicznej dot. ochrony

przed hatasem, nalezy zastosowac¢ rozwigzania budowlane (np.

sadzenie roslin), obnizajgce poziom mocy akustycznej do wyma-

ganych wartosci: patrz strona 64.

Przed ztozeniem zamowienia nalezy, podobnie jak przy wszystkich
systemach grzewczych, ustali¢ znormalizowane obcigzenie grze-
wcze wg normy EN 12831 i wybra¢ odpowiednig pompe ciepta.

W zwigzku z tym na etapie projektowania nalezy uwzgledni¢ naste-

pujace punkty:

m Sprawdzi¢, czy - w zaleznosci od temperatury pierwotnej na wejs-
ciu w miejscu ustawienia - maks. temperatura na zasilaniu pompy
ciepta jest wystarczajgca do spetnienia specyficznych dla danego
kraju wymagan w zakresie podgrzewu cieptej wody uzytkowej.

m Podczas pierwszego uruchomienia lub wykonywania czynnosci
serwisowych, temperatura w obiegu wtérnym moze by¢ nizsza niz
wymagana min. temperatura na zasilaniu pompy ciepta. Sprezarka
pompy ciepta nie bedzie wéwczas pracowac¢ samodzielnie.

m Gdy na state aktywowany jest tryb pracy z zabezpieczeniem przed
zamrozeniem (np. w domku letniskowym), temperatura w obiegu
wtornym moze spadac ponizej min. temperatury na zasilaniu
pompy ciepta. Sprezarka pompy ciepta nie bedzie wéwczas praco-
wac samodzielnie.

Viessmann Invisible
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

W zwigzku z tym, rowniez w przypadku zaprojektowania pompy
ciepta do pracy jednosystemowej nalezy zawsze uwzglednic na eta-
pie projektowania dodatkowe urzgdzenie grzewcze, np. przepty-
wowy podgrzewacz wody grzewczej.

Jesli pompa ciepta nie jest w stanie pokry¢ zapotrzebowania na
ciepto w jednosystemowym trybie pracy, nalezy jg eksploatowaé w
spos6b monoenergetyczny (z przeptywowym podgrzewaczem
wody grzewczej) lub dwusystemowy (z zewnetrznym dodatkowym
urzadzeniem grzewczym). W przeciwnym wypadku istnieje niebez-
pieczenstwo zamrozenie skraplacza i powaznego uszkodzenia
pompy ciepta.

Doktadne zwymiarowanie instalacji z pompa ciepta jest szczegdlnie
wazne w przypadku instalacji eksploatowanych jednosystemowo,
poniewaz wybér zbyt duzych urzgdzen powoduje czesto niewspot-
mierny wzrost kosztéw. Z tego wzgledu nalezy unika¢ przewymiaro-
wania uktadu grzewczego z pompg ciepta!

Podczas wymiarowania pompy ciepta nalezy uwzglednic:

m Dodatki do obcigzenia grzewczego budynku za przerwy w dosta-
wie energii elektrycznej. Zaktad Energetyczny moze wytaczyc¢
zasilanie elektryczne pomp ciepta na maks. 3 x 2 godziny w ciggu
24 godzin.

Dodatkowo nalezy uwzgledni¢ indywidualne uzgodnienia doty-
czgce klientdow posiadajgcych umowe specjalng.

m Ze wzgledu na bezwtadnos$¢ budynku z reguty nie uwzglednia sie
2 godzin czasu blokady w dostawie energii elektrycznej.

Wskazéwka

Pomiedzy dwiema przerwami czas dostawy energii elektrycznej
powinien by¢ co najmniej tak samo dtugi, jak poprzedzajgca go prze-
rwa.

Przyblizone ustalenie obciazenie grzewczego na podstawie
ogrzewanej powierzchni

Ogrzewang powierzchnie (w m?) nalezy pomnozy¢ przez nastepu-
jace specyficzne zapotrzebowanie mocy:

Budynek pasywny 10 W/m?
Budynek niskoenergetyczny 40 W/m?
Nowe budownictwo (wg GEG) 50 W/m?
Dom (zbudowany przed 1995 r., z normalng izolacjg 80 W/m?
termiczng)

Stary dom (bez izolacji termicznej) 120 W/m?

Teoretyczne obliczenia przy czasie blokady 3 x 2 godziny lub z

zastosowaniem w Smart Grid

Przyktad:

Budynek niskoenergetyczny (40 W/m?) i jedna ogrzewana powierz-

chnia wyn. 180 m?

m Przyblizone, obliczone obcigzenie grzewcze: 7,2 kW

m Maksymalny czas blokady: 3 x 2 h przy minimalnej temperaturze
zewnetrznej wg EN 12831

Przy 24 godz. dzienna ilo$¢ ciepta wynosi:
m7,2kW x 24 h=173 kWh

Do pokrycia maks. dziennej ilosci ciepta ze wzgledu na czas blokady
pompy ciepta dostepne jest tylko 18 h na dzien. Ze wzgledu na bez-
wiadnos¢ budynku nie uwzglednia sie 2 h.

m 173 kWh /(18 + 2) h = 8,65 kW

Sprawnos$¢ pompy ciepta nalezatoby wiec przy maksymalnej prze-
rwie w dostawie energii elektrycznej 3 x 2 h na dzieh podwyzszy¢ o
20%.

Przerwy w dostawie energii elektrycznej wystepuja czesto tylko w
razie koniecznosci. Wiecej informacji o odpowiednich czasach blo-
kady mozna otrzymac we wiasciwym zaktadzie energetycznym.

Dodatek do podgrzewu cieptej wody uzytkowej przy eksploatacji jednosystemowej

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji dwusystemowej pompy ciepta dostepna
moc grzewcza jest zwykle tak wysoka, ze nie jest konieczne uwz-
glednianie dodatku.

FDla zwyktego budynku mieszkalnego przyjmuje sie maksymalne

zapotrzebowanie na cieptg wode wynoszgce ok. 50 | na osobe

dziennie przy temperaturze ok. 45°C.

m Odpowiada to dodatkowej mocy grzewczej okoto 0,25 kW na
osobe przy 8 h podgrzewu.

m Dodatek ten uwzglednia sie tylko wéwczas, gdy suma dodatko-
wego obcigzenia grzewczego wynosi wigcej niz 20% obcigzenia
grzewczego obliczonego na podstawie normy EN 12831.

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

w l/dzien na osobe

Zalecany dodatek grzewczy do
podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej "2

w kW/osobe

Wiasciwe ciepto uzytkowe

w Wh/dzien na osobe

Niskie zapotrzebowanie 15 do 30

600 do 1200 od 008 do 015

Normalne zapotrzebowanie "3 od 30 do 60

1200 do 2400 od 015 do 030

lub

Zapotrzebowanie na cwu przy
temperaturze 45°C

w l/dzien na osobe

Zalecany dodatek grzewczy do
podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej 2

w kW/osobe

Wiasciwe ciepto uzytkowe

w Wh/dzien na osobe

Mieszkanie etazowe 30 ok. 1200 ok. 0,150
(rozliczenie wg zuzycia)
Mieszkanie etazowe 45 ok. 1800 ok. 0,225
(rozliczenie ryczattowe)
Dom jednorodzinny*3 50 ok. 2000 ok. 0,250

($rednie zapotrzebowanie)

*2 Dla czasu podgrzewu pojemno$ciowego zasobnika/podgrzewacza cwu 8 h
*3 Jezeli rzeczywiste zapotrzebowanie na ciepta wode uzytkowg przekracza podane wartosci, nalezy wybra¢ wiekszy dodatek mocy.

Viessmann Invisible
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Eksploatacja monoenergetyczna

Uzupetnienie instalacji pompy ciepta w eksploatacji grzewczej sta-
nowi przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej. Wigczenie naste-
puje za posrednictwem regulatora w zaleznosci od temperatury zew-
netrznej (temperatura punktu biwalentnego) i obcigzenia grze-
wczego.

Wskazéwka
Pobor energii elektrycznej przez przeptywowy podgrzewacz wody
grzewczej nie jest z requty rozliczany wg specjalnych taryf.

Projektowanie przy typowej konfiguraciji instalacji:

m Moc grzewczg pompy ciepta zaprojektowac na ok. 70 do 85%
maks. wymaganego obcigzenia grzewczego budynku zgodnie z
normg EN 12831.

m Udziat pompy ciepta w rocznej eksploatacji grzewczej wynosi ok.
95%.

m Nie ma koniecznosci uwzgledniania czaséw przerw w dostawie
energii elektryczne;.

Wskazéwka
Mniejsze wymiarowanie pompy ciepta w stosunku do jednosystemo-
wego sposobu eksploatacji powoduje wydtuzenie czasu eksploatacji.

4.8 Uwarunkowania hydrauliczne dot. obiegu wtérnego

Minimalny przeptyw objetosciowy i minimalna pojemnos$¢ instalacji grzewczej

Aby zapewni¢ bezawaryjng prace pompy ciepta powietrze/woda,
wymagany jest minimalny przeptyw objetosciowy i minimalna pojem-
nos¢ instalacji. Dlatego pompy ciepta z Viessmann One Base sg
wyposazone fabrycznie w Hydro AutoControl. Hydro AutoControl
obejmuje miedzy innymi zamontowany fabrycznie w module wew-
netrznym zasobnik buforowy i elektroniczny 4/3-drogowy zawor
przetaczny.

m Za pomoca 4/3-drogowego zaworu przetgcznego mozna ustawi¢
minimalny przeptyw objetosciowy pomiedzy modutem wewnetrz-
nym i zewnetrznym na poziomie > 300 I/h we wszystkich warun-
kach eksploatacyjnych. W zaleznosci od warunkéw eksploatacyj-
nych przeptyw objetosciowy w obiegach grzewczych moze spas¢
ponizej 300 I/h.

m Podczas rozmrazania w zaleznosci od zapotrzebowania przeptyw
objetosciowy pomiedzy modutem wewnetrznym i zewnetrznym
wynosi > 1000 I/h. Podczas rozmrazania obiegi grzewcze nie sg
zasilane.

Maks. cisnienie hydrauliczne w instalacji grzewczej

Maksymalne cisnienie w systemie po stronie wody grzewczej wynosi
3 bar (0,3 MPa). Nie nalezy przekracza¢ tego ci$nienia hydraulicz-
nego!

Wskazéwka

m Mierzony wewnetrznie i wy$wietlany na regulatorze pompy ciepta
Jest tylko przeptyw objetosciowy pomiedzy modutem wewnetrznym
i zewnetrznym.

m Przeptyw objetosciowy dla obiegéw grzewczych i podgrzewu ciep-
tej wody uzytkowej mozna dopasowac za pomocg parametrow do
wymogow instalacji.

4.9 Wskazowki projektowe dotyczace obiegu wtérnego

Dzieki Hydro AutoControl zawsze dostepna jest minimalna pojem-
nos¢ instalacji i minimalny przeptyw objetosciowy.

Aby zapewni¢ bezpieczne zasilanie podtgczonych obiegéw grze-

wczych/chtodzgcych, w ponizszej tabeli podano zestawienie stoso-

wanych komponentow:

m Przekroje przewodow rurowych obiegu wtérnego

m Zintegrowany zasobnik buforowy wody grzewczej (zamontowany
fabrycznie)

Zasobnik buforowy

n

vmin @Rury

Przez Hydro AutoCon- DN 25 | Zintegrowany zasob-

trol Przestrzegac | nik buforowy
wskazowki!

Symbole:

Vmin Minimalny przeptyw objeto$ciowy obiegu wtérnego

Drury Minimalna srednica przewodow rurowych w obiegu wtérnym
mn Obieg grzewczy instalacji ogrzewania podtogowego

68 VIESMANN

Wskazéwka

Systemy z blokadg dostawy energii elektrycznej nalezy wyposazyc
w zasobnik buforowy o odpowiedniej pojemno$ci. Zalecamy, aby
zaprojektowac zasobnik zgodnie z VDI 4645: Przewidywana pojem-
nosc¢ zasobnika buforowego na kazdy kW mocy pompy ciepta i
kazdg godzine blokady powinna wynosi¢ od 30 do 40 I.

Zastosowanie innej $rednicy przewoddw rurowych niz wymagana

$rednica nominalna jest mozliwe pod nastepujgcymi warunkami:

m Przeprowadzi¢ obliczenia systemu rurowego dla rur o wybranej
Srednicy nominalnej.

m Obliczenia te muszg wykazac, ze przestrzegany bedzie wymagany
przeptyw objetosciowy w zaleznos$ci od dyspozycyjnej wysokosci
tfoczenia: patrz dane techniczne pompy ciepta.

Viessmann Invisible
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

Pojemnos¢ przewodoéw rurowych

Rura Srednica znamionowa Wymiar x grubos¢ scia- | Pojemnosé w I/m
ny w mm
Rura z miedzi DN 20 22 x 1 0,31
DN 25 28 x 1 0,53
DN 32 35x 1 0,84
DN 40 42 x 1 1,23
DN 50 54 x 2 2,04
DN 60 64 x 2 2,83
Rury gwintowane Y cala 26,9 x 2,65 0,37
1 cal 33,7 x 3,25 0,58
1 %icala 42,4 x 3,25 1,01
1% cala 48,3 x 3,25 1,37
2 cale 60,3 x 3,65 2,21
Rury zespolone DN 20 26 x 3,0 0,31
DN 25 32x3 0,53
DN 32 40x3,5 0,86
DN 40 50 x 4,0 1,39
DN 50 63 x 6,0 2,04

Wskazéwka

Jezeli pompa ciepta jest stosowana takze w trybie chtodzenia, obiegi
zasilania i powrotu wody grzewczej muszg byc zaizolowane szczel-
nie dyfuzyjnie.

Pozostate dane hydrauliczne

Pompa obiegu wtérnego (wysokowydaj-
na pompa obiegowa)

Zamontowana fabrycznie

Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia z za- | Patrz strona 21.

montowang pompg obiegowg

4.10 Jakos¢ wody

Woda grzewcza

Nieodpowiednia woda do napetniania i uzupetniania powoduje
powstawanie osadow i korozje. W wyniku tego moze dochodzi¢ do
uszkodzen instalacji.

Twarda woda grzewcza moze prowadzi¢ do uszkodzenia przeptywo-

wego podgrzewacza wody grzewcze;.

W odniesieniu do jakosci i iloSci wody grzewczej wigcznie z wodg do

napetniania i wodg do uzupetniania nalezy uwzgledni¢ wytyczne

VDI 2035.

m Przed napetnieniem dokfadnie przeptuka¢ instalacje grzewcza.

m Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowe;.

m W celu ochrony przeptywowego podgrzewacza wody grzewcze;j
nalezy napetnia¢ i eksploatowac¢ instalacje wytacznie przy zastoso-
waniu zmiekczonej wody.

m Nie dodawa¢ do wody grzewczej zadnych $rodkéw przeciwzama-
rzajgcych (np. mieszanki wody i glikolu).

m Nie eksploatowac instalacji z dodatkami chemicznymi itd.

Wiecej informacji dotyczacych wody do napetniania i uzupetiania:

patrz wytyczne projektowe ,Podstawy dotyczgce pomp ciepta”.

Zimna woda uzytkowa do pojemnosciowego zasobnika cwu
Odktadanie sie kamienia w systemie tadowania warstwowego
pojemnosciowego zasobnika cwu, moze prowadzi¢ do zmniejszenia
wydajnosci i ograniczenia sprawnosci.

Viessmann Invisible

Zalecenie: montaz instalacji uzdatniania wody od twardosci catkowi-
tej powyzej 20°dH (3,5 mol/m3).

Separator magnetyczny i osadu

Zwtaszcza w przypadku istniejgcych instalacji zanieczyszczona
woda grzewcza moze spowodowac zuzycie lub usterki poszczegol-
nych podzespotéw, np. Pompy i zawory.

Czasteczki korozji i zanieczyszczen moga obnizy¢ wydajnos¢ pompy
ciepta i zablokowaé wymiennik ptywowy skraplacza. W efekcie moze
dojs¢ do usterkowej pracy instalacji i powstania szkod nie podlegaja-
cym gwarancji.

Whikanie do $rodka tlenu (np. przez potaczenia wttaczane) moze
takze powodowac korozje w nowych instalacjach, np. w wymienniku
ciepta w pojemnosciowym zasobniku cwu.

Dlatego zalecamy, aby zaréwno w istniejgcych, jak i nowo utworzo-
nych instalacjach grzewczych zamontowac filtr wody grzewczej z
separacjg magnetytu: patrz ,Wyposazenie dodatkowe instalacji” lub
cennik Vitoset.
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

4.11 Przytacze po stronie wody uzytkowej

W przypadku przytgczy po stronie wody uzytkowej przestrzegac
norm EN 806, DIN 1988 i DIN 4753 (CH: przepisy SVGW). Ew. uwz-
gledni¢ dodatkowe normy krajowe.

Wszystkie podzespoty potrzebne do podtgczenia po stronie wody
uzytkowej sg zamontowane fabrycznie w module rozszerzajgcym:
patrz ponizszy rysunek.

Przewéd zimnej wody uzytkowej (G) jest podiaczany bezposrednio
do modutu rozszerzajgcego.

(A Wkiad zmigkczajacy
Licznik wody

Armatura zabezpieczajaca

Pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej jest chroniony
przez armature zabezpieczajgca wody uzytkowej wg DIN 1988 z
czujnikiem przeptywu objetosciowego przed zbyt wysokim cisnie-
niem.

Termostatyczny automat mieszajacy

W przypadku urzgdzen, ktére podgrzewajg ciepta wode uzytkowg do
temperatury powyzej 60°C, w przewodzie cieptej wody uzytkowej
nalezy zamontowac termostatyczny automat mieszajgcy w celu
ochrony przed oparzeniem.

70 VIESMANN

Urzadzenie do napetniania

Naczynie wzbiorcze wody uzytkowej (wyposazenie dodatkowe)
Armatura zabezpieczajgca wody uzytkowej wg DIN 1988 z czuj-
nikiem przeptywu objetosciowego

Przewdd potgczeniowy do pojemnosciowych zasobnikéw cwu
Zimna woda uzytkowa

00 OE

CH: Zgodnie z W3 ,Wytyczne dotyczgce wykonywania instalacji
cieptej wody uzytkowej” grupa bezpieczenstwa odprowadza wode
przez widoczny odptyw bezposredni lub za pomocg krotkiego prze-
wodu odptywowego do kanalizacji.

Dotyczy to w szczegodlnosci takze wspotpracujgcych z urzagdzeniem
termicznych instalacji solarnych.

Viessmann Invisible
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Wskazowki projektowe dot. pompy ciepta powietrze/woda Vitocal 222-SI (cigg dalszy)

4.12 Tryb chlodzenia

W trybie chtodzenia pompa ciepta pracuje odwrotnie. Proces obiegu
pompy cieptfa biegnie w przeciwnym kierunku.

Tryb chtodzenia jest mozliwy za posrednictwem obiegu grzewczego/
chtodzgcego podtgczonego bezposrednio do modutu wewnetrznego.

Wskazéwka
Tryb chtodzenia wymaga zastosowania zestawu rozszerzajgcego do
chfodzenia: patrz strona 34.

Obiegi chtodzace

Chtodzenie jest sterowane temperaturg pomieszczenia i odbywa sie
za pomoca obiegu grzewczego/chtodzacego, np. przez obieg grze-
wczy instalacji ogrzewania podtogowego:

m W przypadku trybu chtodzenia sterowanego temperaturg pomie-
szczenia czujnik temperatury pomieszczenia musi by¢ dostepny i
aktywny.

m W przypadku chtodzenia za pomoca obiegu grzewczego instalacji
ogrzewania podtogowego muszg zosta¢ zastosowane odpowied-
nie zawory termostatyczne. W okresie chtodzenia zawory termos-
tatyczne muszg méc zosta¢ otworzone przez sygnat AC lub recz-
nie przez przetgczenie na tryb chtodzenia. Grzejniki radiatorowe,
panele grzewcza itp. nie sg przeznaczone do trybu chtodzenia.

m Aby unikng¢ tworzenia sie¢ kondensatu, nalezy zaizolowac termicz-
nie i uszczelni¢ dyfuzyjnie wszystkie podzespoty utozone na zew-
natrz, np. rury, pompy itp.

Tryb chtodzenia sterowany temperaturg pomieszczenia
Temperatura na zasilaniu zalezy od rodzaju obiegu chtodzgcego, np.
od tego, czy chtodzenie odbywa sie za pomocg klimakonwektora lub
obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogowego.

Chtodzenie przez obieg grzewczy instalacji ogrzewania podto-
gowego

Obieg grzewczy instalacji ogrzewania podtogowego moze stuzy¢
zaroéwno do ogrzewania, jak i chtodzenia budynku i pomieszczen.
W celu zapewnienia komfortowe]j temperatury pomieszczenia i unik-
nigcia tworzenia sig rosy nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych
dla temperatury powierzchniowej. Temperatura powierzchniowa
ogrzewania podtogowego w trybie chtodzenia nie moze przekroczyé
20°C.

W celu unikniecia tworzenia si¢ kondensatu na powierzchni ogrze-
wanej podtogi nalezy zamontowa¢ w module wewnetrznym przetgcz-
nik wilgotnosciowy znajdujacy sie w zestawie uzupetniajgcym do
obiegu chiodzenia (wyposazenie dodatkowe). Dodatkowo mozna
zainstalowac kolejne przetgczniki wilgotnosciowe w pomieszcze-
niach o wysokiej wilgotnosci, aby rejestrowac punkt rosy. Dzieki
temu nawet w przypadku krétkotrwatych wahan pogodowych (np.
burzy) mozna zapobiec tworzeniu si¢ kondensatu.

Wymiarowanie instalacji ogrzewania podtogowego nalezy przepro-
wadzi¢ w oparciu o kombinacje temperatur na zasilaniu i powrocie
wynoszacych ok. 14/18°C.

W celu oszacowania mozliwej wydajnosci chtodniczej instalacji
ogrzewania podfogowego mozna skorzysta¢ z ponizszej tabeli.

Generalnie obowigzuje zasada:

Min. temperatura na zasilaniu chtodzenia za pomocg instalacji
ogrzewania podtogowego i min. temperatura powierzchniowa zalezg
od aktualnych warunkéw klimatycznych w pomieszczeniu (tempera-
tura i wzgledna wilgotno$¢ powietrza). Czynniki te nalezy uwzgledni¢
podczas projektowania.

Szacunkowa wydajnos¢ chtodzenia instalacji ogrzewania podtogowego w zaleznosci od rodzaju podtogi i odstepu uktadania prze-
wodoéw rurowych (zaktadana temperatura na zasilaniu ok. 16°C, temperatura na powrocie ok. 20°C)

Wyktadzina podtogowa Plytki/glazura Dywan

Odstep uktadania mm 75 150 300 75 150 300
Wydajnos¢ chlodnicza przy srednicy rury

10 mm W/m?2 40 31 20 27 23 17
17 mm W/m? 41 33 22 28 24 18
25 mm W/m? 43 36 25 29 26 20

Dane obowigzujg w nastepujgcych warunkach:
m Temperatura pomieszczen: 26°C

m Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 50%

m Temperatura punktu rosy: 15°C

4.13 Kontrola szczelnosci obiegu chtodniczego

Nalezy regularnie sprawdza¢ szczelno$é obiegéw chtodniczych
pomp ciepta od ekwiwalentu CO, czynnika chtodniczego 5 t zgodnie
z rozporzgdzeniem UE nr 517/2014. W przypadku hermetycznych
obiegdw chtodniczych regularna kontrola jest konieczna od ekwiwa-
lentu CO, 10 t.

Czestotliwos¢ kontroli obiegdw chtodniczych zalezy od wysokosci
ekwiwalentu CO,. Jesli inwestor zapewnit urzgdzenia do rozpozna-
wania przeciekdéw, czestotliwos¢ kontroli zmniejsza sie.

4.14 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towac tylko w zamknietych systemach grzewczych wg EN 12828,
uwzgledniajgc odpowiednie instrukcje montazu, serwisu i obstugi.

Viessmann Invisible

W przypadku Vitocal 222-S| ekwiwalent CO, wynosi ponizej 10 t.
Dlatego tez regularna kontrola szczelnosci obiegu chfodniczego nie
jest wymagana.

W zaleznosci od wersji, urzadzenie moze by¢ wykorzystywane do
nastepujgcych celéw:

m Ogrzewanie pomieszczen

m Chtodzenie pomieszczen

m Ogrzewanie cieptej wody uzytkowej
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Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa obstuga (np.
otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione i
skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obej-
muje takze zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentéw
systemu grzewczego.

Wskazéwka

Urzgdzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku domowego lub
podobnego, co oznacza, ze nawet nieprzeszkolone osoby mogq je
bezpiecznie obstugiwac.

Wskazowki projektowe, urzadzenie wentylacyjne Vitoair FSI

5.1 Wskazéwki ogolne

m Centralne urzadzenia wentylacyjne mozna stosowac¢ wytgcznie w
jednej zamknietej jednostce mieszkalnej, np. w domu jednorodzin-
nym lub w mieszkaniu.

m Urzadzenie wentylacyjne mozna obstugiwac i sterowaé nim tylko
za pomocg jednego modutu obstugowego, tak wiec wentylacje
mozna dostosowac¢ do sposobu korzystania tylko w jednej jed-
nostce mieszkalnej.

m Zgodnie z GEG stosowanie wentylacji nawiewno-wywiewnej
obstugujgcej kilka matych mieszkan lub apartamentéw za pomoca
pojedynczego urzgdzenia wentylacyjnego jest niedozwolone
(Niemcy).

5.2 Wymagania dotyczace ustawienia

Najlepiej zamontowac¢ urzadzenie wentylacyjne w nieprzepuszczajg-
cej powietrza i zaizolowanej termicznie przegrodzie zewnetrzne;j
budynku.

Niekorzystne warunki klimatyczne w pomieszczeniu mogg prowadzi¢

do zaktdcenia dziatania i uszkodzenia urzadzenia.

m Pomieszczenie techniczne musi by¢ suche i zabezpieczone przed
wptywem niskich temperatur.

m Zapewni¢ temperatury otoczenia od 3°C do 40°C.

Ustawienie:

m Polaczone w jednym systemie z urzadzeniem Vitocal 222-SI, gra-
niczagcym z nim bezposrednio lub umieszczonym w poblizu.

m Urzadzenie Vitoair FSI mozna montowa¢ jedynie na $cianie.

m Zagwarantowac jak najkrotsze trasy prowadzenia przewodéw do
obszaru wywiewu i nawiewu. W razie potrzeby uwzgledni¢ dtugosc¢
ttumikow.

Wymogi wzgledem s$ciany

m Nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych dla odchylen kata i
ptaskosci sciany w przypadku podwyzszonych wymogoéw zgodnie
z DIN 18202:2019-07.

m Sciana musi spetiaé wymogi statyczne.

Obcigzenie na Srube mocujaca

m Urzadzenia wentylacyjne nie sg przeznaczone do pomieszczen
komercyjnych, np. restauraciji, sklepdéw itp.

m Zastosowanie do wentylacji basenow kapielowych, garazy i pomie-
szczenh specjalnych jest niedopuszczalne.

m Przestrzega¢ zasad uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem: patrz
rozdziat ,Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem”.

m Jezeli przewody powietrza dolotowego i usuwanego przebiegaja
przez nieogrzewane obszary budynku, przewody te nalezy zaizo-
lowaé termicznie zgodnie z norma DIN 1946-6 (nie jest to wyma-
gane w przypadku rur lub kolan EPP).

m Do przytgcza elektrycznego wymagane jest zabezpieczone
oddzielnie gniazdo typu Schuko umieszczone powyzej urzagdzenia.

m Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia wentylacyjnego
w celu wykonania prac konserwacyjnych.

Mozliwe miejsca montazu:

m Pomieszczenie mieszkalne

m Oddzielne pomieszczenie techniczne, komoérka lub pomieszczenie
gospodarcze

m Piwnica

m Korytarz

m Zabezpieczone przed mrozem pomieszczenie na poddaszu

m Lazienka: uwzgledni¢ strefy bezpieczenstwa.

Szyna montazowa

Na dole (obcigzenie poprzecz- | Na goérze (ciezar uciggu)
ne)

Bez stop regulacyjnych 0,6 kN 0,2 kN

Z 4 stopami regulacyjnymi 0,2 kN 0,1 kN
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Wskazowki projektowe, urzadzenie wentylacyjne Vitoair FSI (cigg dalszy)

5.3 Minimalne odlegtosci

Montaz w potozeniu graniczacym z Vitocal 222-S|

Wskazéwka
>40[ >40 Takze w przypadku uktadu blokowego lub ustawienia naroznego
- ][ ][ ][ ][@ 6 5 ©];—> pompy ciepta dla Vitoair FSI obowigzuje ten sam odstep boczny
2400 wynoszgcy = 40 mm.
®

o
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N

(A Vitocal 222-S|
Vitoair FSI

Montaz w poblizu Vitocal 222-SI

Podczas montazu uwzgledni¢ dtugos$c¢ elektrycznych przewoddw

przytaczeniowych:

240[ ][ ][ ][ ] 240 m Dlugos¢ zasilajgcego przewodu elektrycznego: 2,5 m

m W odstepie od wymiennika ciepta nalezy uwzgledni¢ dtugosc¢ prze-
wodu potgczeniowego magistrali CAN do modutu wewnetrznego

@ urzgdzenia Vitocal 222-SI.
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240
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(® Vitocal 222-SI
Vitoair FSI
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5.4 Warianty przytaczenia

Wariant przylaczenia 1: elektryczny obszar przytaczeniowy u

gory po lewej (stan wysytkowy)
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(A Obszar przytgczy elektrycznych

Wariant przylaczenia 2: elektryczny obszar przytagczeniowy u

dotu po prawej
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(A Obszar przytaczy elektrycznych
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Wskazéwka
Przytgcza powietrza odprowadzanego i powietrza zewnetrznego
muszg znajdowac sie zawsze na Srodku.

Kazdorazowy wariant podtgczenia jest parametryzowany w aplika-
cji ViGuide podczas uruchamiania.

Symbol

Wariant podiaczenia 1
(stan fabryczny)

Wariant podtaczenia 2

A

Powietrze odprowadzane

Powietrze dolotowe

Powietrze zewnetrzne

Powietrze usuwane

V

O
% v
o

O

Powietrze usuwane

Powietrze zewnetrzne

ON©)
(ON©)

Powietrze dolotowe

Powietrze odprowadzane

Trojkatna strzatka symbolizuje kierunek powietrza.

Viessmann Invisible
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5.5 Warianty ustawienia

Ustawienie wewnatrz szczelnego i zaizolowanego termicznie budynku.

|
© |} © |
® |

(A Urzadzenie wentylacyjne
Powietrze usuwane

Ustawienie w nieogrzewanej piwnicy

(A Urzadzenie wentylacyjne
Powietrze usuwane

5.6 Ochrona przeciwpozarowa

Dla domoéw jednorodzinnych nie istniejg w Niemczech szczegdlne
wymogi dotyczace ochrony przeciwpozarowe;j (strop gérnej kondyg-
nacji < 7 m).

Viessmann Invisible

(© Powietrze dolotowe
(D Powietrze zewngtrzne
(E) Powietrze odprowadzane

m Kanat ptaski w jastrychu na pigtrze.

m Dolot i usuwanie powietrza na parterze przez otwory stropowe

m Dolot powietrza do pietra przez nawiewy podtogowe

m Usuwanie powietrza z pietra przez utozone w $cianach dziatowych
przewody powietrza usuwanego

Zalety
m Brak niepotrzebnego przebijania szczelnej izolacji budynku.
m Tylko jeden poziom montazu do rozdzielenia powietrza

(© Powietrze dolotowe
(D Powietrze zewngtrzne
(&) Powietrze odprowadzane

m Kanat pfaski w jastrychu na pietrze.

m Dolot i usuwanie powietrza na parterze przez otwory stropowe

m Dolot powietrza do pietra przez nawiewy podtogowe

m Usuwanie powietrza z pietra przez utozone w $cianach dziatowych
przewody powietrza usuwanego

Zaleta
m Tylko jeden poziom montazu do rozdzielenia powietrza

Wady

m System przewoddw w nieogrzewanych pomieszczeniach musi by¢
dyfuzyjnie szczelny i zaizolowany termicznie.

m Zachowa¢ min. odlegto$¢ powietrza zewnetrznego/odprowadza-
nego 2 m lub rozdzieli¢ strumienie powietrza na narozniku
budynku.

m Piwnice nalezy chroni¢ przed mrozem.

Przy przebijaniu odcinkdw ochrony przeciwpozarowej oraz $cian
przeciwpozarowych w budynkach z wiecej niz 2 pietrami nalezy uwz-
gledni¢ norme DIN 4102 (klapy przeciwpozarowe, uksztattowanie
szybu).
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W zakresie ochrony przeciwpozarowej nalezy przestrzegac przepi-
s6w prawa budowlanego obowigzujgcych w danym kraju.

5.7 Szczelna izolacja budynku

Wartos$¢ orientacyjna godzinowego wspétczynnika wymiany powie-
trza dla budynku mieszkalnego uwzgledniajgca infiltracje wynosi 0,5.
Oznacza to, ze catkowita ilo$¢é powietrza w budynku ulega wymianie
co2h.

Aby za pomocg nastawien urzgdzenia wentylacyjnego zapewnic
zdefiniowang wymiane powietrza, budynek powinien mie¢ mozliwie
szczelng izolacjg.

Szczelno$¢ izolacji budynku mozna wykazac za pomocg testu ,blo-
wer-door”. Podczas tego testu za pomoca wentylatora wytworzona
zostaje réznica cisnien wynoszaca 50 Pa (0,5 mbar) pomiedzy
strong wewnetrzng i zewnetrzng budynku.

5.8 Budynek pasywny

Urzadzenia wentylacyjne spetniajg wymagania dot. zastosowania w
budynku pasywnym.

Wymagania dotyczace budynku pasywnego

Warunki spetnienia standardu budynkéw pasywnych:

® Zapotrzebowanie na ciepto grzewcze < 15 kWh/(m2-a)™.

® Maks. wymagana moc grzewcza < 10 W/m2™4,

m Wspotczynnik przenikania ciepta izolacji budynku
U < 0,15 W/(m?-K), bez mostkéw termicznych

m Wspotczynnik przenikania ciepta okien U < 0,80 W/(m?:K), w sta-
nie zamontowanym U < 0,85 W/(m?-K)

m Skierowanie powierzchni okien na potudnie utatwia zachowanie
optymalnych parametréw, nie jest jednak konieczne (np. jesli pro-
jekt budowlany nie przewiduje takiej mozliwosci). W celu uniknie-
cia nadmiernego nagrzewania budynku w miesigcach letnich warto
tez zadba¢ o odpowiednie zacienienie.

m Szczelno$¢ powietrzna n50 < 0,6 I/h: przy wystepujgcym w
budynku nadcisnieniu lub podci$nieniu o wartosci 50 Pa mozna
doprowadzi¢ lub wyprowadzi¢ mniej niz 0,6-krotnos¢ ogrzanej
objetosci powietrza.

Spetnienie tego warunku musi potwierdzac ,test Blower Door”.
Zalecamy zaplanowanie i realizacje projektu w oparciu o doku-
mentacje projektowg PHPP.

Wymagania dotyczgce techniki budynku

Instytut Budownictwa Pasywnego Darmstadt (www.passiv.de) zdefi-

niowat nastgpujace wymogi obowigzujgce kompaktowe urzgdzenia

do wentylacji/ogrzewania pomieszczen w budynkach pasywnych:

m Odzysk ciepta kontrolowanego systemu wentylacji pomieszczen
mieszkalnych musi wynosi¢ powyzej 75%.

m System odzysku ciepta i dogrzewu powietrza dolotowego musi byc¢
zabezpieczony przed zamrozeniem.

5.9 Emisja hatasu

Natezenie hatasu w miejscu ustawienia oraz w systemie przewodow
zalezy przede wszystkim od poziomu mocy akustycznej urzadzenia
wentylacyjnego.

Przenoszenie dzwigekow materiatowych silnie zalezy od warunkow
przestrzennych i budowlanych w miejscu ustawienia urzadzenia.

W celu zmniejszenia emisji dzwiekdw w pomieszczeniu mieszkal-
nym w zaleznos$ci od warunkéw zabudowy nalezy podjgé¢ odpowied-
nie srodki w celu zredukowania hatasu. Np. zastosowa¢ materiaty
dzwigkochtonne.

*4 Obliczone wg DIN 277 (obliczenie powierzchni mieszkalnej Il. BV)
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Zgodnie z niem. ustawg o charakterystyce energetycznej budynkéw
(GEG) w systemach wentylacji mieszkan z odzyskiem ciepta nalezy
dazy¢ do wymiany powietrza < 1,5.

Doktadne obliczenia wymaganych przeptywdw objetosciowych
powietrza nalezy wykona¢ zgodnie z normg DIN 1946-6 lub wytycz-
nymi krajowymi.

m Aby unikng¢ pirolizy kurzu, temperatura powietrza dolotowego
wentylacji nie moze przekraczaé 52 °C.
m Pobdér mocy przez instalacje wentylacyjng musi by¢ nizszy od
0,45 W/(md/h).
m llo$¢ powietrza wymienianego przez urzgdzenie wentylacyjne musi
wynosi¢ do 0,7 objetosci pomieszczenia.
m Wskaznik nieszczelnosci wewnetrznej i zewnetrznej urzgdzenia
musi by¢ mniejszy niz 3%.
m Urzadzenie wentylacyjne musi posiada¢ regulacje przeptywu obje-
tosciowego.
m W urzadzeniu wentylacyjnym s3 zainstalowane nastepujace filtry:
— Filtr powietrza zewnetrznego:
1ISO ePM1 50% lub ISO ePM1 60% zgodnie z ISO 16890 (F7 wg
EN 779)
— Filtr powietrza usuwanego:
ISO Coarse 60% lub ISO Coarse 60% zgodnie z ISO 16890 (G4
wg EN 779)

Hatas emitowany przez system przewodéw mozna zminimalizowac¢
za pomoca ttumikéw. Parametry ttumikéw nalezy dobra¢ w zalez-
nosci od danej mocy akustyczne;j.

Wskazéwka

Ttumik w systemie przewodow:
patrz wytyczne projektowe dot. ,,systemu rozdziatu powietrza”.

Viessmann Invisible
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Srodki zaradcze przeciwko dzwigkom materiatowym

Urzadzenie wentylacyjne posiada wyciszajgce poduszki gumowe na
szynach montazowych stuzgce do izolacji akustycznej. Przy ustawie-
niu urzgdzenia wentylacyjnego na podtozu betonowym lub jastrycho-
wym i na masywnych $cianach nie trzeba wiec stosowa¢ dodatko-
wych rozwigzan.

Zapobieganie szumom przeptywu i stratom cisnienia

m Zamontowac skrzynki rozdziatu powietrza mozliwie blisko urzadze-
nia wentylacyjnego.

m Symetryczne utozenie ciggow przewodow powietrza dolotowego i
usuwanego

Przy ustawieniu na stropie z belek drewnianych zalecamy dodat-
kowe odsprzezenie w postaci ptyty betonowej lub ttumikow drgan.
W przypadku stropéw z belek drewnianych nie nalezy umieszczac
urzgdzenia wentylacyjnego na srodku stropu.

m Krotkie drogi przewodzenia, niewielka ilo$¢ zataman
m Unika¢ zmniejszania przekroju poprzecznego.

5.10 Instalacja paleniskowa z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia tech-

nicznego

Jednoczesna eksploatacja instalacji grzewczej z zasysaniem powie-
trza do spalania z pomieszczenia (np. otwartego kominka) oraz
urzadzenia wentylacyjnego w tym samym obszarze doptywu powie-
trza do spalania prowadzi do powstania w pomieszczeniu niebez-
piecznego podcisnienia. Podcisnienie sprawia, ze spaliny przedo-
stajg sie z powrotem do pomieszczenia.

m Zalecamy eksploatacje instalacji grzewczej tylko z oddzielnym
zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz. Te instalacje pale-
niskowe muszg posiada¢ wydane przez nadzér budowlany
dopuszczenie do eksploatacji jako instalacja z zasysaniem powie-
trza do spalania z zewnatrz wg norm Niemieckiego Instytutu Tech-
niki Budowlanej DIBt.

m Drzwi do kottowni, ktére nie tworzg obszaru doptywu powietrza do
spalania z pomieszczeniami mieszkalnymi, muszg byc¢ szczelne i
stale zamkniete.

5.11 Okap wywiewny, suszarka do bielizny usuwajgca zuzyte powietrze, centralne insta-

lacje odpylajace

m Jednoczesna eksploatacja okapu wywiewnego, suszarki do bie-
lizny usuwajgcej zuzyte powietrze lub centralnej instalacji odpyla-
jacej oraz urzadzenia wentylacyjnego w tym samym obszarze
doptywu powietrza prowadzi do powstania podcisnienia w pomie-
szczeniu.

m Nie wigcza¢ okapu wywiewnego, suszarki do bielizny usuwajgcej
zuzyte powietrze i centralnej instalacji odpylajacej do systemu
przewodow urzadzenia wentylacyjnego.

Okap wywiewny: powietrze cyrkulujgce/usuwane

o0 OOOD
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Wskazowki dot. eksploatacji urzadzenia wentylacyjnego w pota-

czeniu z instalacja paleniskowa z zasysaniem powietrza do spa-

lania z pomieszczenia technicznego

m Nalezy zainstalowa¢ urzgdzenie zabezpieczajgce (w zakresie obo-
wigzkoéw inwestora), ktére wytgczy urzgdzenie wentylacyjne w
przypadku wystapienia podcisnienia w pomieszczeniu.

m Wymagane jest pozwolenie rejonowego zaktadu kominiarskiego.
Uzgodni¢ wymagania przed montazem.

Wskazoéwka

Zalecamy wczesne zaangazowanie okregowego kominiarza w kaz-
dym przypadku na etapie projektowania systemu wentylacyjnego,
takze w potgczeniu z instalacjami paleniskowymi z zasysaniem
powietrza do spalania z zewnatrz.

Ze wzgledow energetycznych zalecamy zastosowanie okapéw
wywiewnych powietrza obiegowego wyposazonych w filtr ttusz-
czu.
Z wymienionych nizej wzgleddw istniejgcych okapéw wywiewnych
nie nalezy podtgcza¢ do przewodu powietrza usuwanego systemu
wentylacji pomieszczen mieszkalnych:
m Higiena, zanieczyszczenie:
Odktadanie sig tluszczu w systemie wyciggowym
m Powstawanie hatasu w anemostatach nawiewnych:
Okapy kuchenne s3 przystosowane do znacznie wiekszych prze-
ptywow objetosciowych (> 300 m3/h).
Dodatkowy, znacznie wiekszy przeptyw objetosciowy powietrza
usuwanego prowadzi do spiecia w systemie, poniewaz réznicowa
ilo$¢ powietrza z powodu wytworzonego podcisnienia musi prze-
ptyng¢ w duzym stopniu przez system wentylacji pomieszczen
mieszkalnych.
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Podtgczy¢ okapy wywiewne powietrza usuwanego przez wspéto-
siowy system powietrza odprowadzanego, przez ktéry moze dopty-
na¢ réwniez odpowiednia ilo$¢ powietrza roznicowego. Zapobiega to
negatywnemu wptywowi na system wentylacji pomieszczen miesz-
kalnych na skutek spietrzenia.

5.12 Przytacze elektryczne

Przylacze elektryczne

Urzadzenie wentylacyjne jest dolotowe z okablowanymi wtykami.
Podtgczenie do gniazda z zestykiem ochronnym230 V/50 Hz.
Zabezpieczenie B 16A

5.13 Wymiana filtra

Urzadzenie wentylacyjne jest wyposazone w filtry powietrza zew-
netrznego i usuwanego. Najpdzniej po uptywie 1 roku od ostatniej
wymiany filtrow wyswietlone zostanie wezwanie do wymiany filtréw
na module obstugowym modutu obstugowego, na module zdalnego
sterowania lub w aplikaciji.

5.14 Tryb z odzyskiem ciepta

Schemat

(® Powietrze dolotowe (Tpp)
Powietrze odprowadzane (Tpy)

78 VIESMANN

Przy okapach wywiewnych usuwajgcych zuzyte powietrze w potg-
czeniu z instalacjami paleniskowymi z zasysaniem powietrza do spa-
lania z pomieszczenia nalezy zaplanowac blokade okapu: patrz roz-
dziat ,Instalacja paleniskowa z zasysaniem powietrza do spalania z
pomieszczenia”.

Podtgczenie elektryczne i zabezpieczenia wykona¢ zgodnie z naste-

pujacymi przepisami:

m |[EC 60 364-4-41

m Przepisy VDE

m Techniczne Warunki Przytaczeniowe lokalnego zaktadu energe-
tycznego (ZE)

@ Powietrze zewnetrzne (Tpy)
(D Powietrze usuwane (Tpy)
(&) Klapa obejscia (otwarta)

Podgrzew wstepny powietrza zewnetrznego nastepuje przez odzysk
ciepta z powietrza usuwanego.

Stopien dyspozycyjnosci ciepta w odniesieniu do temperatury noc
oblicza sie w nastepujgcy sposéb:

Noc = ((Teo = Tez) / (Tey — Tez)) - 100 [%]

Temperature powietrza dolotowego mozna wiec obliczy¢ w nastepu-
jacy sposob:

Teo =Noc " (Teu = Tez) + Tez

Przyktad:

Obliczanie temperatury powietrza dolotowego

Stopien dyspozycyjnosci ciepta wg Niemieckiego Instytutu Techniki
Budowlanej: 80%

Tpy = +21°C

Tpz = +5°C

T,y =08 (+21 — (+5)) + (+5) = 17,8°C

Viessmann Invisible

6199270



6199270

Wskazowki projektowe, urzadzenie wentylacyjne Vitoair FSI (cigg dalszy)

5.15 Praca bez odzysku ciepta (np. w lecie)

Schemat

(A Powietrze dolotowe (Tpp)
Powietrze odprowadzane (Tpy)

(© Powietrze zewnetrzne (Tp;)
(® Powietrze usuwane (Tpy)
(®) Klapa obejscia (zamknieta)

Przy zamknietej klapie obejscia powietrze zewnetrzne zostaje popro-
wadzone poprzez jeden wymiennik ciepta, a powietrze usuwane
poprzez drugi wymiennik ciepta. Tym samym do powietrza zewngtrz-
nego nie jest przenoszone ciepto z powietrza usuwanego.

5.16 Przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego

Wskazéwka

W celu ochrony przed wilgocig zainstalowany system wentylacji
pomieszczen mieszkalnych musi stale pracowac co najmniej przy
min. poziomie wentylacji.

Jesli urzgdzenie wentylacyjne zostanie wylaczone, w urzgdzeniu i
budynku zachodzi ryzyko powstania kondensatu (szkody spowo-
dowane wilgocia).

Viessmann Invisible

Minimalng warto$¢ catkowitego przeptywu objetosciowego powietrza
zewnetrznego dla powierzchni uzytkowych w Niemczech okresla
norma DIN 1946-6. Mozna jg znalez¢ w ponizszej tabeli. Urzgdzenie
wentylacyjne nalezy projektowac¢ przynajmniej dla wentylacji normal-
nej (znamionowej).
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Minimalne wartosci catkowitego przeplywu objetosciowego powietrza zewnetrznego (wraz z infiltracja) dla powierzchni uzytkowych
(PU) zgodnie z DIN 1946-6

Powierzchnia m2| <20 30 50 70 90 110 130 150 170 190 210
uzytkowa
Wentylacja w celu  Niski stopien wy-  m?3h b.d. b.d. 15 15 20 25 25 30 30 30 35
ochrony przed wil- - korzystania™
gocig Wysoki stopien méh |10 15 20 25 30 35 40 40 45 45 50
Wysol.(‘i stop.ieh . wykorzystania*5
izolacji termicznej
Wentylacja w celu  Niski stopieAh wy- m3h | b.d. b.d. 20 25 30 35 40 40 45 45 50
ochrony przed wil-  korzystania™
Q?Ci?l o Wysoki stopien mdh |15 20 25 35 40 45 50 55 60 65 65
N!skl st.oplen' izola- wykorzystania*5
cji termicznej
Wentylacja zredukowana mih |25 30 45 55 70 80 90 95 105 110 115
Wentylacja normalna (wentylacja zna- m3h | 35 45 65 80 100 115 125 140 150 155 165
mionowa)
Maks. wentylacja (wentylacja inten- mdh |45 55 85 105 130 145 165 180 195 205 215
sywna)
Objasnienia dot. powyzszej tabeli

Symbol Wzér Objasnienia
Powierzchnia uzytkowa Apy Ogrzewana powierzchnia wewnatrz budynku, ktérg na-

lezy uwzgledni¢ w ramach koncepcji wentylacji.

— Przy Apy < 30 m? (na mieszkanie lub powierzchnie
uzytkowq) stosuje sie Apy = 30 m2.

— Przy Apy > 210 m? (na mieszkanie lub powierzchnie
uzytkowa) nalezy dostosowacé planowe przeptywy ob-
jetosciowe powietrza zewnetrznego w odpowiedni
sposob (np. zgodnie z rownaniem dot. wentylacji nor-
malnej) do planowanego wykorzystania (liczba oséb
przebywajacych w pomieszczeniu).

Wentylacja w celu Niski stopien QucatPoWWh | OvcalNEFLh = Wysoki stopien izolacji termicznej:
ochrony przed wilgocig | wykorzysta- 0,2 * QycalNEGL Nowe budynki po 1995 r. lub catkowita modernizacja
Wysoki stopien izolacji nia™® przy odpowiednim poziomie izolacji termicznej (min. wg
termicznej Wysoki sto- vcal PUWWH = rozp. o izolacjach termicznych 95, obejmuje postano-
pien wyko- 0,3 QyoalPUGL wienia niem. ustawa o charakterystyce energetycznej
rzystania™® o budynkow)
Wentylacja w celu Niski stopien Qy,cal,PUWW Qv,cal PUWW = Niski stopien izolacji termicznej:
ochrony przed wilgocig | wykorzysta- 0,3 * Qy.calpuwzn Niezmodernizowane lub czesciowo zmodernizowane
Niski stopien izolacji ter- | nig™® budynki (np. tylko wymiana okien i zwiekszenie szczel-
micznej Wysoki sto- Qucapuww = nosci izolacji budynku przy nizszym standardzie ciepta)
pien wyko- 0,3 Quearpuwzn i wszystkie budynki powstate przed 1995 r.
rzystania“®
Wentylacja zredukowana QueatPUwze | QvcalPuwze = Zredukowanie przeptywu objetosciowego powietrza dla

0,7 * Qu,cal,puwzn

wentylacji zredukowanej jest dopuszczalne tylko wtedy,
gdy jest to uzasadnione ze wzgledu na wykorzystanie
pomieszczen.

*5  Niski stopien wykorzystania: powierzchnia mieszkalna > 40 m? na osobe

Wysoki stopiert wykorzystania: powierzchnia mieszkalna < 40 m? na osobe
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Symbol Wzor

Objasnienia

Wentylacja normalna
(wentylacja znamionowa)

Qv,cat,PU,WZn

APU w m?2
qv,cal w mB/h

Queanene = —0,002 - Aye?
+1,15 - Age + 11

Wartosci catkowitych przeptywdw objetosciowych po-
wietrza zewnetrznego podane dla wentylacji normalnej
(znamionowej) obowigzujg w przypadku, gdy przy przy-
jmowanej planowo liczbie oséb na powierzchnie uzyt-
kowa dostepny jest przeptyw wynoszgcy min. 30 m%/h
na osobe. Do obliczenia wartosci przyjeto wysokos$¢
pomieszczenia 2,5 m.

Przy wyzszych wymogach, np. przy wysokim poziomie
substancji szkodliwych, ktory przekracza standardowe
wartosci mozna zwiekszy¢ przeptywy objetosciowe po-
wietrza zewnetrznego.

Przy wyzszej niz planowana liczbie oséb przypadajg-
cych na powierzchnie uzytkowg mozna zmniejszy¢
wiasciwy przeptyw objetosciowy powietrza wynoszacy
30 m3/(h - osoba), jednak nie mozna on by¢ nizszy od
min. 20 m3/(h - osoba).

Jesli Ayg> 210 m?na kazde pomieszczenie uzytkowe,
nalezy dostosowac planowe przeptywy objetosciowy
powietrza. Przeznaczony do powierzchni 210 m? prze-
ptyw objetosciowy zostaje podwyzszony o 4 m%h na
kazde 10 m2. Zmniejszenie przeptywow objetosciowych
powietrza przy powigkszajgcej sie powierzchni pomie-
szczenia uzytkowego jest niedozwolone.

Wentylacja maksymalna
(wentylacja intensywna)

Qv,cat,PU,WI
Qv,cal,PUWZn

Qucatpuwi = 1,3 -

5.17 Ochrona przeciwzamrozeniowa

Przeglad srodkéw ochrony przed zamrozeniem

Bez elementu grzewczego do | Elektryczny element grzewczy
podgrzewu wstepnego: Zba- do podgrzewu wstepnego
lansowana redukcja przeptywu | Montaz w urzadzeniu wentyla-
objetosciowego cyjnym

X Nr zam. 7372079

Bez elementu grzewczego do podgrzewu wstepnego

Przeptywy objetosciowe powietrza regulowane sg w zaleznosci od
temperatury powietrza zewnetrznego i straty cisnienia w entalpicz-
nym wymienniku ciepta. W celu zabezpieczenia przed zamrozeniem
obnizany jest przeptyw objetosciowy powietrza dolotowego i usuwa-
nego, w razie potrzeby az do zatrzymania wentylatoréw. Chroni to
wymiennik ciepta przed oblodzeniem. Regulator stale kontroluje, czy
wentylatory mogg pracowad, a jesli tak, to na jakich obrotach.

5.18 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towac tylko w zamknietych systemach grzewczych wg DIN 1946-6,
uwzgledniajgc odpowiednie instrukcje montazu, serwisu i obstugi.
Przewidziane jest tylko do kontrolowanej wentylacji pomieszczen
mieszkalnych.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze wykonano sta-
cjonarng instalacje w potgczeniu z dopuszczonymi komponentami,
charakterystycznymi dla danej instalacji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu innym niz wenty-

lacja pomieszczen mieszkalnych nie jest zastosowaniem zgodnym z
przeznaczeniem.

5.19 Przepisy i wytyczne

Podczas projektowania i wykonania nalezy przestrzega¢ ponizszych
norm i przepisow.

Viessmann Invisible

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest dopuszczane
przez producenta w zaleznosci od konkretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa obstuga (np.
otwarcie urzadzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione i
skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obej-
muje takze zmiang zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentow
systemu wentylacyjnego.

Wskazéwka

Urzgdzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku domowego,

co oznacza, ze nawet nieprzeszkolone osoby moga je bezpiecznie
obstugiwac.
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Przepisy i wytyczne:
m TA Larm

m DIN 4701

m EN 12831

m DIN 4108

m DIN 1946-6

m VDI 6022

m GEG

= VDI 2081

5.20 Stownik

Powietrze wywiewne
Powietrze usuwane z pomieszczen mieszkalnych przez system wen-
tylaciji

Otwor wywiewny
Patrz ,otwér wywiewny”.

Otwor wywiewny
Otwor, przez ktdry powietrze usuwane jest odsysane z pomieszcze-
nia.

Powietrze zewnetrzne
Cale powietrze zasysanego z zewnatrz

» Test blower-door”
Postepowanie podczas kontroli szczelnosci budynkéw

Falszywe powietrze
Niekontrolowana, wolna wentylacja zachodzgca przez fugi budow-
lane, np. przy drzwiach i oknach.

Wentylacja okienna
Wymiana powietrza spowodowana otwarciem okien (niekontrolo-
wana wymiana powietrza).

Filtry
Materiat przepuszczajgcy powietrze, zatrzymujgcy zanieczyszcze-
nia.

Powietrze odprowadzane
Powietrze odprowadzane na zewnatrz

Wentylacja intensywna

Zgodnie z norma DIN 1946-6.

Wymiana powietrza konieczna do utrzymania higieny i dobrej jakosci
powietrza w pomieszczeniach przy duzej ilosci oséb w pomieszcze-
niach mieszkalnych lub przy duzym obcigzeniu powietrza (np.na
skutek palenia tytoniu).

Zapotrzebowanie na ciepto do wentylacji

Wskutek wentylacji ciepte powietrze opuszcza mieszkanie, przez co
do mieszkania dostaje sie taka sama ilo$¢ zimnego powietrza. Zapo-
trzebowanie na ciepto do wentylacji to ilo$¢ ciepta potrzebna do pod-
grzania doprowadzonego powietrza zewnetrznego do zgdanej tem-
peratury pomieszczenia.

Przepisy dotyczace instalacji elektrycznej
m EN 60335

= DIN VDE 730

= VDE 0100

llo$¢ powietrza wymienianego

Wskaznik wymiany powietrza w budynku. Wskaznik ilosci powietrza
wymienianego podajacy czestotliwos¢ catkowitej wymiany powietrza
w budynku na godzine.

Wentylacja maksymalna
= ,Wentylacja intensywna” zgodnie z DIN 1946-6

Wentylacja normalna

= ,wentylacja znamionowa” zgodnie z DIN 1946-6.

Wymiana powietrza konieczna do utrzymania higieny i dobrej jakosci
powietrza w pomieszczeniach przy normalnej aktywnosci mieszkan-
cow.

Wentylacja w trybie ,,Party”
Patrz ,wentylacja maksymalna”.

Wentylacja zredukowana

Zgodnie z norma DIN 1946-6.

Wymiana powietrza konieczna do utrzymania higieny i dobrej jakosci
powietrza w pomieszczeniach przy niewielkiej aktywnosci lub nie-
obecnosci domownikow.

Odzyskiwanie ciepta

Czynnosci podejmowane do odzysku ciepta z powietrza usuwanego.
Ciepto usuwane wraz z powietrzem zostaje odzyskane i przekazane
do powietrza dolotowego.

Powietrze dolotowe
Cate powietrze doprowadzane do pomieszczenia

Otwor nawiewny
Otwor, przez ktéry powietrze dolotowe dostaje sie do pomieszcze-
nia.

Projektowanie urzadzenia wentylacyjnego Vitoair FSI

6.1 Koniecznos¢ podjecia czynnosci zwigzanych z wentylacja (przyktadowe obliczenie

wg DIN 1946-6)

Obliczenia dotyczgce instalacji wentylacyjnej wykonywane sg zgod-
nie z norma DIN 1946-6.
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W przypadku nowych budynkoéw lub modernizacji budynkéw obejmu-
jacej istotne zmiany w systemie wentylacji nalezy stworzy¢ nowa
koncepcje wentylacji. Koncepcja wentylacji obejmuje stwierdzenie,
czy konieczne jest zastosowanie rozwigzan zwigzanych z wentyla-
cjg, oraz wybdr systemu wentylacji. Nalezy przy tym uwzgledni¢
aspekty budowlano-fizyczne, aspekty zwigzane z technikg wentylacji
i budynku oraz wzgledy higieniczne.

Remont/modernizacja istniejgcego budynku ma znaczenie dla wen-

tylacji wtedy, gdy przy zatozeniu dla danego budownictwa wartosci

nso Wynoszgcej 4,5 h™' spetnione sg nastepujgce warunki:

m wymiana ponad 1/3 okien w domu wielorodzinnym.

m wymiana ponad 1/3 okien lub uszczelnienie ponad 1/3 powierzchni
dachu w domu jednorodzinnym.

Czynnosci zwigzane z wentylacjg w pomieszczeniu uzytkowym sa
konieczne, jesli spetniony jest warunek okreslony w réwnaniu (1):
patrz strona 89.

W przypadku dodatkowych, wyzszych wymagan dotyczacy wydaj-
nosci energetycznej, higieny lub hatasu nalezy zawsze rozwazy¢
wykonanie czynnosci zwigzanych z wentylacja.

6.2 Przeglad przebiegu projektowania systemu wentylacji pomieszczen mieszkalnych

Warunkiem wykonania szczeg6towego planu jest zwymiarowany
przekrdj poprzeczny oraz zwymiarowany rzut pionowy planowa-
nego/istniejagcego budynku.

Zalecany sposob postepowania podczas projektowania zgodnie z norma DIN 1946-6:

1. Okreslenie przeptywow objetosciowych powietrza zewnetrznego. Patrz strona 83.

2. Podziat przeptywow objeto$ciowych powietrza na poszczegdlne po- Patrz strona 86.
mieszczenia.

3. Wybér urzgdzenia wentylacyjnego. Patrz strona 87.

4. Obliczenie liczby otworéw nawiewno-wywiewnych w kazdym pomie- Patrz strona 87.
szczeniu.

5. Okreslenie miejsca ustawienia urzgdzenia wentylacyjnego i systemu Patrz strona 88.
przewodow.

6. Obliczenie straty ci$nienia w przewodach systemu wentylacji pomie- Patrz strona 88.
szczen mieszkalnych.

7. Przeglad komponentow Wytyczne projektowe ,System rozdziatu po-

@ wietrza”
8. Przeglad zastosowanych réwnan Patrz strona 89.

6.3 Okreslenie przeptywoéw objetosciowych powietrza zewnetrznego

Istniejagcy w budynkach lub powierzchniach uzytkowych, catkowity
przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego q, ., jest zgodnie z
rownaniem (3) sumg 3 wartosci przeptywu objetosciowego powietrza
zewnetrznego: patrz strona 89.

Catkowity przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego , .o dzieli
sie przy tym w zaleznosci od wykorzystania na 4 stopnie eksploata-
cyjne wentylaciji:

Wentylacja w celu ochrony przed wilgocig Qy,cal,PO
Wentylacja zredukowana Qv,catwzr
Wentylacja normalna (wentylacja znamio- | Qycatwzn
nowa)

Wentylacja maksymalna (wentylacja inten- | qycawi
sywna)

QueatnL = Maks. (QyearneNL MiN. Y QycatrabNL 152 * OycatNeNL))
( Pus

m Przeplyw objetosciowy powietrza zewnetrznego w zaleznosci od
powierzchni uzytkowej

m Przeplyw objetosciowy powietrza zewnegtrznego w zaleznosci od
zaktadanej liczby oséb (min. 30 m%h na osobe).

m Przeplyw objetosciowy powietrza zewnegtrznego w zaleznosci od
sposobu uzytkowania pomieszczen

Najwyzsza z tych 3 wartosci przyjmowana jest jako warto$¢ wyma-

ganego przeptywu objetosciowego powietrza zewnetrznego dla ana-

lizowanej powierzchni uzytkowe;.

Viessmann Invisible

Dane potrzebne do obliczenia catkowitego przeptywu objetoscio-
wego powietrza zewnetrznego dla powierzchni uzytkowej podane sg
w ponizszych tabelach. Catkowite przeptywy objetosciowe powietrza
zewnetrznego w systemach wspieranych wentylatorami obliczane sg
dla wentylacji normalnej (znamionowej).

Stosuje sie przy tym 3 zatozenia:

Wskazéwka

Wptyw pomieszczen wywiewnych jest ograniczony do maksymalnie
1,2 przeptywu objetosciowego powietrza zewnetrznego w zalezno$ci
od powierzchni
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Przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego w zaleznosci od sposobu uzytkowania pomieszczen

Catkowite przeptywy objetosciowe powietrza usuwanego q, .. r . Przy wentylacji wspieranej wentylatorami f

Pomieszczenie

Catkowite przeptywy objetosciowe powietrza usuwanego (wraz z efektywng infiltracja) gy ca;,pus W m*h

Wentylacja w celu
ochrony przed wilgocia

PO

Wentylacja zredukowa-
na

RL

Wentylacja normalna
(wentylacja znamiono-
wa)

NL

Wentylacja maksymalna
(wentylacja intensywna)

IL

Pomieszczenie robocze

Piwnica (np. pomieszcze-
nie rekreacyjne), ogrzewa-
na, z izolacjg termiczng"®

wc'7

Kuchnia, aneks kuchen-
ny”7

tazienka z/bez WC'7

Pomieszczenie z pryszni-
cem

Sauna lub sala gimnas-
tyczna

Réwnanie: patrz stro-
na 89.

Réwnanie: patrz stro-
na 89.

20

40

40

Réwnanie: patrz stro-
na 89.

Jesli zgodnie z koncepcjg wentylacji jest to konieczne, mozna row-
niez zaprojektowac korytarz z przeptywem objetosciowym powietrza
usuwanego wynoszgcym 20 m3/h. Jesli w pomieszczeniach suszone
jest pranie, nalezy zaplanowac strumien objetosci powietrza zuzy-

tego 40 m3/h.

*6 Pomieszczenia, ktérych uzytkowanie prowadzi do wyzszego poziomu wilgotno$ci lub obcigzenia substancjami szkodliwymi, nalezy anali-

zowac oddzielnie.

7 Maksymalna wentylacja (wentylacja intensywna) pomieszczen bez okien: wytyczna nadzoru budowlanego wymaga dla kuchni bez okien

200 m3/h.
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Projektowanie urzadzenia wentylacyjnego Vitoair FSI (cigg dalszy)

Przyktad: wolnostojacy dom jednorodzinny, catkowita powierzchnia uzytkowa 140 m?, mato wietrzna oko-
lica, zamieszkany przez 4 osoby, wysokos¢ pomieszczen 2,5 m

0 O

. 25m

L 7 L

Wolnostojgcy dom jednorodzinny
(przekroj)

Obszar wywiewu

Obszar hawiewu Czes¢ przestrzeni strychowej nad belkowaniem strog

. — —
® L|J ® ®
15,0 m? 7.0 m? 4,4 m? 16,0 m? 7,3m?
_/,
©
I 3,6 m?
I C
@m m
— | 3.6m?
Il ] C —— R
- © ® @
45,0 m? 21,1 m? 17,0 m?
—— _ —— —— _
Parter Poddasze
Obszar nawiewu Obszar wywiewu
(D) Strefa mieszkalna (A Kuchnia
(®) Sypialnia WC
@ Pokdj dzieciecy 1 @ Pomieszczenie gospodarcze
(B Pokoj dziecigcy 2 (F) tazienka

Viessmann Invisible VIEEMANN 85



Projektowanie urzadzenia wentylacyjnego Vitoair FSI (cigg dalszy)

Zaltozenie Obliczenia Catkowity prze-
plyw objetosciowy
powietrza zew-
netrznego

Wg powierzchni uzytkowej 140 m? powierzchni uzytkowej — Tabela strona 80 — od 125 do 140 m3%h 132,8%h

przy wentylacji normalnej (znamionowej)

Wg liczby oséb 4 osoby- 30 m%h na osobe = 120 m%h 120 m%h

Wg sposobu uzytkowania pomieszczen | Wg tabeli na stronie 80:

Kuchnia na parterze: 40 m%h

WC na parterze: 20 m¥h

Pomieszczenie gospodarcze na parte- 20 m3/h

rze:

tazienka na pietrze: 40 m3h

Suma: 120 m%h 120 m%h
Catkowity przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego q, .. 132,8 m¥h

Obliczanie przeptywu objetosciowego powietrza zewnetrznego na skutek czynnosci zwigzanej z wentyla-

cja

Do projektowania czynnosci zwigzanej z wentylacjg konieczne jest
obliczenie przeptywu objetosciowego powietrza zewnetrznego. Prze-
plyw objetosciowy powietrza zewnetrznego to réznica catkowitego
przeptywu objetosciowego powietrza zewnetrznego i przeptywu
objetosciowego powietrza zewnetrznego na skutek infiltracji. Prze-
plyw objetosciowy powietrza na skutek otwierania okien nie jest tutaj
uwzgledniany. Centralne systemy wentylacyjne Vitoair FS zaliczajg
sie do zrownowazonych systeméw powietrza dolotowego / syste-
moéw wyciggowych. W przypadku projektu tego rodzaju czynnosci
zwigzanej z wentylacjg infiltracja nie jest uwzgledniana. Stosownie
do tego obliczony catkowity przeptyw objetosciowy powietrza jest
réwny przeptywowi objetosciowemu powietrza zewnetrznego czyn-
nosci zwigzanej z wentylacja.

QV,LtM,vg = Qucat = 132,8 md/h

6.4 Podzial przeptywéw objetosciowych powietrza na poszczegdlne pomieszczenia

Pomieszczenia wywiewne

Przeptywy objetosciowe powietrza usuwanego z pomieszczen
wywiewnych obliczane sg w nast. sposob:

Przyktadowy dom
_ 40m3h
Qv,CW,Pkuchnia = T20mih 132,8 m3/h = 44,7 m%h

Stosunek przeptywu objetosciowego powietrza usuwanego z pomie-
szczenia wywiewnego przy wentylacji normalnej (znamionowej)
zgodnie z tabelg podang na stronie 84 (wedtug DIN 1946-6) do cat-
kowitej ilosci powietrza usuwanego ze wszystkich pomieszczen wg
réwnania patrz strona 89.

Pomieszczenie Przeptyw objetosciowy powie-
trza zewnetrznego (wentylacja
znamionowa) w m?h, patrz ta-

bela na stronie 80

Udziat przeplywu objetoscio-
wego powietrza usuwanego

Przeptyw objetosciowy powie-
trza usuwanego z pomieszcze-
nia wywiewnego w m3h

Kuchnia na parterze 40 0,332 44
WC na parterze 20 0,167 22
Pomieszczenie gospodarcze na 20 0,167 22
parterze

tazienka na pigtrze 40 0,332 44
Suma 120 1 132
Pomieszczenia nawiewne

Przeptywy objetosciowe powietrza dolotowego naptywajacego do

pomieszczen nawiewnych obliczane sg przy uzyciu wspétczynnikéw

podziatu dla danego wykorzystania pomieszczenia wg réwnania

patrz strona 89.

W uzasadnionych przypadkach wspétczynniki mozna skorygowaé

recznie.
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Zalecany podziat przeptywoéw objetosciowych powietrza doloto-
wego wg DIN 1946-6
Pomieszczenie

Wspétczynnik fg ,, planowanego
podziatu przeptywow objetoscio-
wych powietrza dolotowego

Pokdj dzienny 3(x0,5)
Sypialnia/pokdj dzieciecy 2(+1,0)
Jadalnia

Gabinet 1,5(x0,5)

Pokdj goscinny

Jesli pomieszczenia majg by¢ wykorzystywane do suszenia prania,
nalezy zrezygnowac z wentylacji zredukowanej. Jako minimalny
wymaog obowigzuje wéwczas warto$¢ wentylacji normalnej (znamio-
nowe;j).

Wskazéwka

Wspotczynniki mozna zmienic, jesli liczba os6b mieszkajgcych w
budynku znacznie odbiega od Srednich wartosci. Zmiany te nalezy
udokumentowac.

Przyktadowy dom z przeptywem objetosciowym powietrza dolotowego 144,1 m3/h

Pomieszczenie Wspoétczynniki: patrz Korekta reczna Udziat przeptywu obje- | Przeplyw objetosciowy

poprzednia tabela. tosciowego powietrza powietrza dolotowego do
dolotowego pomieszczenia wywiew-
nego w m’h

Pokoéj dzienny/jadalnia na 3 3/8,6 = 0,35 46,4

parterze

Pokéj rodzicéw na pietrze 2 +0,6 2,6/8,6 = 0,303 40,2

Pokéj dzieciecy 1 na pie- 2 -0,5 1,5/8,6 = 0,174 23,1

trze

Pokdj dziecigcy 2 na pie- 2 -0,5 1,5/8,6 = 0,174 231

trze

Suma 9 -0,4 1 132,8

Jesli znana jest np. stata liczba os6b przebywajgcych w poszczegdl-
nych pomieszczeniach, nalezy uwzgledni¢ na osobe 20 m%h powie-
trza dolotowego.

6.5 Wybér urzadzenia wentylacyjnego

Obliczone przeptywy objetosciowe powietrza w pomieszczeniach
nawiewnych sg dostosowywane do zakreséw nastawy przeptywu
objetosciowego powietrza urzadzenia wentylacyjnego: patrz ,Dane
techniczne Vitoair FSI”.

Przyktad: strona 85

m Catkowity przeptyw objetosciowy powietrza w pomieszczeniach
wywiewnych/nawiewnych wymagany na podstawie obliczen
V =143 m¥h

m Dzieki maks. przeptywowi objetosciowemu powietrza 300 m3/h
urzadzenie wentylacyjne Vitoair FSI posiada wystarczajgce
rezerwy na pokrycie zapotrzebowania funkcji komfortowych.
Mozna zastosowac¢ urzadzenie wentylacyjne Vitoair FSI.

Przeptywy objetosciowe powietrza do wentylacji podstawowej

Wymagane ustawienia stopnia wentylacji dla Vitoair FSI
Wartos¢ ustawionego przeptywu ob- | stopnia wentylacji
jetosciowego powietrza
0,7 -132,8 m3h = 93 m/h
132,8 m¥h

1,3 :132,8 m*h = 172,6 m%h

Wentylacja zredukowana
Wentylacja znamionowa
Wentylacja intensywna

Urzadzenie wentylacyjne

Przeptyw objetosciowy powietrza w m%h

Vitoair FS

54 (nastawa fabryczna, nie zmieniac)

Wskazowka
Aby wentylacja pracowata szczegdlnie wydajnie i cicho, zalecamy
zaprojektowanie wersji do wentylacji intensywney.

6.6 Obliczenie liczby otworéw nawiewno-wywiewnych w kazdym pomieszczeniu

Wymagana liczba otworéw nawiewno-wywiewnych zalezy od obli-
czonego przeptywu objetosciowego powietrza w pomieszczeniu i

Viessmann Invisible

maks. dopuszczalnego przeptywu objetosciowego powietrza dla
otworéw nawiewno-wywiewnych.
n

Q Wytyczne projektowe ,System rozdziatu powietrza”

m Kazdorazowo dla maks. 45 m%h nalezy zaprojektowac jeden wylot
powietrza z przytgczem.

m W przypadku otworu wywiewnego w kuchni dopuszczalna jest
wartos¢ ok. 60 m¥/h.
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Liczba otworow nawiewno-wywiewnych w przyktadzie ze strony 85

Pomieszczenia nawiewne

Pomieszczenia wywiewne

Nazwa pomie- Obliczony przeptyw ob- | Liczba otworow Nazwa pomie- Obliczony przeptyw ob- | Liczba otworow
szczenia jetosciowy powietrza szczenia jetosciowy powietrza

dla pomieszczenia na- dla pomieszczenia wy-

wiewnego Vyaw; W m*/h wiewnego Vpy; w m¥h
Pokdj dzienny 46 2 | Kuchnia 44 1
Sypialnia 40 1|WC 22 1
Pokoj dziecigcy 1 23 1 | tazienka 44 1
Pokéj dzieciecy 2 23 1 | Pomieszczenie 22 1

gospodarcze

6.7 Okreslenie miejsca ustawienia urzgdzenia wentylacyjnego i systemu przewodow

Miejsce ustawienia urzadzenia wentylacyjnego i systemu przewo-

déw nanosi sig na rzut poziomy budynku i ew. na jego przekroj:

m Narysowacé urzadzenie wentylacyjne w planowanym pomieszcze-
niu technicznym.

m Umiesci¢ w pomieszczeniach otwory nawiewne i wywiewne. Uwz-
glednic¢ okreslong ilos¢.

m Rozmiesci¢ skrzynki rozdzielcze powietrza jak najblizej urzgdzenia
wentylacyjnego (strata cisnienia).

m Zaznaczy¢ przewody prowadzgce od otworéw nawiewno-wywiew-
nych do odpowiedniej skrzynki rozdzielczej powietrza. Unika¢
krzyzowania sig¢ przewodow.

m Nanie$¢ przewdd powietrza zewnetrznego i odprowadzanego.

m Rozmieszczajgc otwory ssawne powietrza zewnetrznego, uwz-
gledni¢ odlegtosci minimalne od otworéw wylotowych kominéw.
Przestrzegac przepiséw obowigzujgcego rozporzgdzenia o instala-
cjach paleniskowych.

m Zaznaczy¢ odcinki czesciowe.

m Okresli¢ system przewodoéw dla odcinka cze$ciowego: system
przewodow (okragtych) DN 125/160/180 i modutowy system prze-
wodow (ptaskich/okragtych)

Miejsce ustawienia urzadzenia wentylacyjnego i systemu przewodéw w przyktadzie ze strony 85

W przedstawionym przyktadzie urzgdzenie wentylacyjne znajduje sie
w pomieszczeniu gospodarczym. Rozdziat powietrza nastepuje
przez kanaty ptaskie w stropie surowym na 1. pietrze. Wskazowki
dotyczace konstrukgji podiogi, patrz wytyczne projektowe dot. sys-
temu rozdziatu powietrza.

6.8 Obliczenie straty ciSnienia w przewodach systemu wentylacji pomieszczen miesz-

kalnych

Wybrane urzgdzenie wentylacyjne musi nie tylko generowac obli-
czony przeptyw objetosciowy powietrza, ale tez niwelowac strate cis-
nienia w systemie przewoddéw. W celach kontrolnych maks. strata
cisnienia w systemie przewodoéw obliczana jest oddzielnie dla powie-
trza zewnetrznego/powietrza dolotowego oraz dla powietrza usuwa-
nego/powietrza odprowadzanego.

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

m Obliczy¢ dlugosci odcinkéw czesciowych w zaleznosci od systemu
przewodow.

m Obliczy¢ liczbe poszczegolnych podzespotdw (kolanka, ksztattki
rurowe rozgatezne, ttumiki itp.) dla odcinka czes$ciowego.

m Obliczy¢ straty cisnienia poszczegoélnych podzespotéw na podsta-
wie wiasciwych wykresow straty cisnienia.

Wskazéwka

Straty cisnienia dla elementéw skfadowych systemoéw roz-
dziafu powietrza mozna znalez¢ w wytycznych projektowych
dot. systemu rozdziatu powietrza.

Wskazéwka

— Dla wszystkich trojnikéw, kolanek, ztgczek redukcyjnych i ele-
mentoéw przej$ciowych nalezy przyjac strate cisnienia o wartosci
5 Pa.

— Dla ttumikow nalezy przyjgc¢ strate cisnienia réwng stracie odpo-
wiednio dtugiej rury/kanatu ptaskiego (gietkiego lub sztywnego).

88 VIESMANN

m Zsumowac wartosci strat cinienia podzespotéw w poszczegol-
nych odcinkach czesciowych.
m Okresli¢ odcinki cze$ciowe do pomieszczenia nawiewnegdo i
wywiewnego z najwiekszg stratg cisnienia.
m Zsumowac nastepujgce wartosci strat cisnienia:
— Strata ci$nienia na odcinku cze$ciowym do pomieszczenia
nawiewnego i wywiewnego z najwiekszg stratg cisnienia
— Strata cisnienia na odcinku czesciowym od urzgdzenia wentyla-
cyjnego do skrzynki rozdzielczej
— Strata cis$nienia na odcinku czesciowym powietrza zewnetrznego
i odprowadzanego do urzgdzenia wentylacyjnego
m Skontrolowa¢ na podstawie charakterystyki wentylatoréw, czy cal-
kowita strata ci$nienia (powietrze dolotowe/powietrze zewnetrzne
oraz powietrze usuwane/powietrze odprowadzane) miesci sie w
dopuszczalnym zakresie dla wybranego urzadzenia wentylacyj-
nego (patrz ,Dane techniczne”).
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6.9 Przeglad zastosowanych réwnan

Q) Qv,cat,Pu,pO > Quinf,ef
(2) qv,inf,projekt = ez,proj 'VNE + N5
(3) qv,cai = qv,CW + QV,inf,ef + qv,okn,ef

(4) Quatne = fLse(-0,002 - Agg? + 1,15 - Ay + 1)

(5) Qunf.dziat = €z * VNE * Nso
- qv,cal,WZn
(6) Qu,cat,Po = * Qu,cat,pU,PO
Qv,cat,PUWZn
- qv,cal,WZn
(7) qv,caO,WZr - ° qv,caO,PU,WZr
Qv,cat,PUWZn
- qv,cal,WZn
(8) Qu,cat Wi = * Qu,cal,PU,WI
Qv,cat,PUWZn
(9) C|v,CW,went = qv,cal - (qv,inf,ef + QV,okn,ef)

qv,cal,P,us,WZn

(10) Qv.cw,pus = m * Qv,cw,went,Wzn
Pus
— fP,doI .
(11 Av,cw,Pdol S oo Qv,cw,wentwWzn
P,dol
(12)  Gueatne = Enaks. . 2 AycatrabNL 152 * Gy catNENL))
Qv,cat NE.NL; Pus
min. (
Symbol | Znaczenie Zrodto
e, Wspétczynnik przeptywu objetosciowego e, system wyciggowy = 0,17, system powietrza dolotowego /
system wyciggowy = 0
€2 proj Wspoitczynnik przeptywu objetosciowego (projekt) Roéwnanie (2)
— 1-pietrowe pomieszczenie uzytkowe: mato wietrzne / wietrzne 0,04/0,08
— Wielopietrowe PU: mato wietrzne / wietrzne 0,06/0,09
fpdol Wspétczynnik podziatu przeptywow objetosciowych powietrza dolotowego Z tabeli na stronie 87
fos Wspotczynnik do uwzglednienia izolacji cieplnej w budynku
Wysoki stopien izolacji termicz- | Niski stopien izolacji termicznej™
nej"8
Niski stopien wykorzystania® 0,2 0,3
Wysoki stopien wykorzystania ™ 0,3 0,4
fLst Wspétczynnik do uwzglednienia stopnia wentylacji
Nso Wartos¢ zadana podana w normie DIN 1946-6 lub zmierzona warto$¢ wymiany powietrza przy réznicy | Zgodnie z normg
ci$nienia Ap = 50 Paw h" DIN 1946-6: 1,0
Qv,0KN ef Efektywny przeptyw objetosciowy powietrza na skutek recznego otwierania okien Niewykorzystywane
podczas projektowania
wg normy DIN 1946-6.
Qv cat Catkowity przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego w m%h Roéwnanie (3)
Qv,cat,PO Catkowity przeptyw objeto$ciowy powietrza zewnetrznego w wentylacji w celu ochrony przed wilgocig, | Réwnanie (6)
w zaleznosci od izolacji termicznej w m%/h
Qu,cat Wi Catkowity przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego z wentylacjg maksymalng (wentylacja inten- | Réwnanie (8)
sywna) w m3/h
Qv,cal,NE Przeptyw objetosciowy powietrza dla stopnia wentylacji w m%h Roéwnanie (4)

*8 Nowe budynki po 1995 r. lub catkowita modernizacja przy odpowiednim poziomie izolacji termicznej
*9 Niezmodernizowane lub czesciowo zmodernizowane budynki (np. tylko wymiana okien i zwigkszenie szczelnosci izolacji budynku przy

nizszym standardzie izolacji cieplnej)

*5  Niski stopien wykorzystania: powierzchnia mieszkalna > 40 m? na osobe

Wysoki stopieri wykorzystania: powierzchnia mieszkalna < 40 m? na osobe

Viessmann Invisible
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Symbol | Znaczenie Zrodto

Aveatpupo | Przeptyw objetosciowy powietrza zewngtrznego w celu ochrony przed wilgocig przypadajgcy na pomie- | Z tabeli na stronie 80
szczenie uzytkowe, wyrazony w m3/h

Aveatpuw | Przeptyw objetosciowy powietrza zewngtrznego w pomieszczeniu uzytkowym z wentylacjg maksymal-
na (intensywng) w m%/h

Qveatpuwz | Przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego w pomieszczeniu uzytkowym z wentylacjg normaing

n (znamionowg) w m%h

Qveatpuwz | Catkowity przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego w pomieszczeniu uzytkowym z wentylacjg

; zredukowang w m3/h

Queatwzn | Catkowity przeplyw objeto$ciowy powietrza zewnetrznego z wentylacjg normalng (znamionowg) w m3/h

Queatpusw | Przeptyw objetosciowy powietrza usuwanego w pomieszczeniu wywiewnym przy wentylacji normalnej Réwnanie (12)

Zn (znamionowej) w m%h Tabela strona 84

Qveatwzr | Catkowity przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego z wentylacjg zredukowang w m%/h Réwnanie (7)

Qy,infef Efektywny przeptyw objetosciowy powietrza na skutek infiltracji przypadajacy na pomieszczenie uzytko- | Réwnanie (9)
we, wyrazony w m3/h

Quinfprojekt | Efektywny przeptyw objgtosciowy powietrza wskutek infiltracji celem udowodnienia koniecznosci czyn-
nosci zwigzanych z wentylacjg, wyrazony w m3/h

Advew Przeptyw objetosciowy powietrza na skutek czynnosci zwigzanych z wentylacjg (wolny) w m3/h Roéwnanie (7)

Auewpus | Przeptyw objetosciowy powietrza usuwanego na skutek czynno$ci zwigzanych z wentylacjg w pomie- Roéwnanie (10)
szczeniu wywiewnym w mé/h

dvcwpdo | Przeptyw objetosciowy powietrza dolotowego na skutek czynno$ci zwigzanych z wentylacjg w pomie- Roéwnanie (11)
szczeniu nawiewnym w mé/h

dvcwwent | Przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego na skutek czynno$ci zwigzanych z wentylacjg (wspo- Roéwnanie (9)
magany wentylatorami) w m3/h

Advcwwent, | Przeptyw objetosciowy powietrza usuwanego na skutek czynnosci zwigzanych z wentylacjg powierzch- | Réwnanie (10)

Wzn ni uzytkowej przy wentylacji normalnej (znamionowej) w m3/h

Vpy Objetosc powietrza powierzchni uzytkowej w m?® Rzut poziomy: patrz

przykfad na stronie 85.

Regulator pompy ciepta i wentylacji

7.1 Viessmann One Base

Wbudowane w pompe ciepta i w urzadzenie wentylacyjne podzes-
poty regulatora sg oparte na platformie regulacji Viessmann One
Base.

Viessmann One Base tgczy w sieci produkty i systemy zintegrowa-
nej oferty rozwigzan Viessmann oraz tgczy je z ustugami cyfrowymi
przysztosci.

Dzieki Viessmann One Base mozna w dowolnym momencie prze-
prowadza¢ takze aktualizacje produktéw w juz zainstalowanych
instalacjach. Aktualizacje te mogg stanowi¢ rozszerzenia opisanych
ponizej funkcji regulacji, jak réwniez zwigkszac¢ efektywnos¢ instala-
cji.

7.2 Jeden system

Poniewaz wszystkie podzespoty regulatora bazujg na Viessmann
One Base, pompa ciepta i urzagdzenie wentylacyjne tworza jeden
system.

Jeden system daje nastepujgce korzysci:

m Wspdlna obstuga pompy ciepta i urzagdzenia wentylacyjnego za
pomoca aplikacji aplikacji ViCare App lub modutu Vitotrol 300-E

m Uruchamianie pompy ciepta i urzadzenia wentylacyjnego za
pomoca aplikacji ViGuide w ramach jednej procedury

7.3 Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa

Podzespoty regulatora sg zamontowane w module rozszerzajgcym
pompy ciepta i w urzgdzeniu wentylacyjnym.
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Mozliwosci eksploatacji pompy ciepta i urzgdzenia wentylacyjnego:
m Praca w jednym systemie
m Praca pompy ciepta bez urzadzenia wentylacyjnego

m Wspodlne wyswietlanie komunikatow pompy ciepta i urzgdzenia
wentylacyjnegp w aplikacji ViGuide

m Usterki urzgdzenia wentylacyjnego sg wyswietlane takze na
pompie ciepta.

Kazdy regulator sktada sie z modutoéw elektronicznych i zintegrowa-
nego modutu obstugowego HMI.

Viessmann Invisible
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Modutly elektroniczne

Pompa ciepta
m Modut elektroniczny HPMU:
— Podtaczanie urzadzen
— Podtgczanie komponentéw i wyposazenia dodatkowego przez
PlusBus i magistrale CAN
— Zasilanie sieciowe wyposazenia dodatkowego
m Modut elektroniczny EHCU do przeptywowego podgrzewacza
wody grzewczej i przetgcznika wilgotnosciowego
m Moduty komunikacyjne

Urzadzenie wentylacyjne
m Modut elektroniczny VCU:
— Podtgczenie modutéw obstugowych
— Podtgczanie komponentéw i wyposazenia dodatkowego przez
PlusBus i magistrale CAN
m Modut komunikacyjny

Moduty obstugowe

m Aplikacja ViCare: obstuga dla uzytkownika instalacji

m ViGuide: obstuga, uruchamianie, usuwanie usterek i serwis dla
personelu wykwalifikowanego

m Zintegrowany w module rozszerzajgcym pompy ciepta i w urzg-
dzeniu wentylacyjnym modut obstugowy HMI:
Do nastawy potgczenia WLAN i na wypadek usterki

Wskazéwka
Zintegrowany modut obstugowy HMI jest dostepny jedynie po
otwarciu urzgdzenia.

m Vitotrol 300-E (wyposazenie dodatkowe)

m Przetgcznik 4-stopniowy (wyposazenie dodatkowe urzgdzenia
wentylacyjnego)

m Przycisk do intensywnej wentylacji (w gestii inwestora, do urzadze-
nia wentylacyjnego)
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Modut obstugowy HMI w module rozszerzajgcym pompy ciepta

A Wskaznik komunikatow

(H Wskaznik statusu

o Wskaznik potgczenia WLAN

@ Punkt dostepu

(® Przycisk czujnikowy serwisu

(® Przycisk czujnikowy sieci WLAN

Viessmann Invisible

I
|
| |
: ®
| (2%)
:‘ /"_'\‘\/}"" ‘ !
L I |
7o OY,
( O ? ) r
A 5

(A Przyciski obstugi

Q) Dioda statusowa LED, biata, zoétta, czerwona
‘= Dioda potaczenia, biata, zétta, czerwona

(@) Dioda komunikacji, biata

tacznosé

Urzadzenie wentylacyjne jest potaczone przez magistrale CAN-BUS
z pompa ciepta. Uruchamianie i obstuga przebiegajg w jednym sys-
temie poprzez modut komunikacyjny pompy ciepta.

Ustawienia/Wskazniki

Uruchamianie serwis i konserwacja przeprowadzane sg za pomocg
aplikacji ViGuide.

Obstuga odbywa sie za pomoca aplikacji ViCare.

Ustawienia pracy pompy ciepta:
m — Eksploatacja pogodowa
Czujnik temperatury zewnetrznej musi by¢ podtgczony.

— Eksploatacja sterowana temperaturg pomieszczenia

m Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia
— Zredukowana
— Normalna
— Komfortowa

m Wymagana temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewaczu /
zasobniku cwu

m Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytkowej

m Programy robocze dla klimatu w pomieszczeniu i podgrzewu ciep-
tej wody uzytkowej

m Programy czasowe dla klimatu w pomieszczeniu, podgrzewu ciep-
tej wody uzytkowej i cyrkulacji

m Tryb pracy komfortowe;j

m Program wakacyjny

m Tryb Wakacje w domu

m Krzywe grzewcze

m Funkcja podwyzszonej higieny (podwyzszony poziom higieny ciep-
tej wody uzytkowej)

m Parametr

m Eksploatacja z redukcjg hatasu

m Tryb eksploatacji awaryjnej

Wskazniki pracy pompy ciepta:

m Temperatura zewnetrzna

m Temperatura na zasilaniu obiegu wtérnego

m Temperatura na zasilaniu obiegdéw grzewczych/chtodzgcych z mie-
szaczem

m Warto$¢ wymagana temperatury wody na zasilaniu

m Temperatura wody w pojemnosciowym podgrzewaczu / zasobniku
cwu
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m Dane robocze

m Dane dotyczace zuzycia energii (na panelu energetycznym)
m Dane diagnostyczne

m Komunikaty o usterkach

Ustawienia/wskazniki trybu wentylaciji:
m Programy wentylacji
m Stopnie wentylacji

Funkcje trybu pompy ciepta

m Pogodowa regulacja temperatury na zasilaniu

m Regulacja 1 bezposrednio podtgczonego obiegu grzewczego/chto-
dzgcego bez mieszacza

m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pomp obiegu grze-
wczego/chtodzacego i sprezarki

m Ustawienie zmiennej granicy ogrzewania

m Automatyczne przestawienie na czas zimowy/letni

m Indywidualnie programowane czasy tgczeniowe dla trybu grze-
wczego/chtodzacego i podgrzewu cieptej wody uzytkowe;:

Maks. 4 cykle fgczeniowe na dzieh

m Kontrola zabezpieczenia przed zamrozeniem instalacji

m Wbudowany system diagnostyczny

m Komunikat o konserwacji

m Uruchomienie z wykorzystaniem asystenta uruchamiania za
pomocg ViGuide

m Regulacja temperatury wody w pojemnosciowym zasobniku/
podgrzewaczu cwu z uktadem preferencji

m Funkcja podwyzszonej higieny do podgrzewu cieptej wody uzytko-
wej (krotkotrwate podgrzewanie do wyzszej temperatury)

m Program osuszania jastrychu dla obiegu grzewczego/chtodzgcego
(do wyboru 6 zapisanych programéw)

m Zewnetrzne przetgczanie obiegu grzewczego (sterowany pogo-
dowo regulator temperatury na zasilaniu w potgczeniu z termosta-
tem pomieszczenia)

m Zoptymalizowane zarzadzanie energig np. w potgczeniu z instala-
cjg fotowoltaiczng, systemem zasobnikéw energii

m Ustawianie pracy z redukcjg hatasu dla modutu zewnetrznego

m Mozliwos¢ przytgczenia do modutéw uzupetniajgcych

Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem wigczana jest, jezeli
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ok. +1°C.

W funkcji zabezpieczenia przed zamrozeniem wigczana jest
pompa obiegu wtérnego. Ustawiona zostaje zredukowana tempe-
ratura na zasilaniu.

m Jesli temperatura wody w pojemnosciowym zasobniku/podgrzewa-
czu cwu spadnie ponizej < 5°C, zostanie on podgrzany do 20°C.
Jesli regulator pogodowy ze sterowaniem temperaturg pomie-
szczenia jest ustawiony, funkcja zabezpieczenia przed zamroze-
niem nie jest aktywna dla obiegéw grzewczych (jesli styk nie jest
wykorzystany). W takim przypadku zabezpieczenie obiegu grze-
wczego przed zamrozeniem musi zosta¢ zapewnione przez inwes-
tora.

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem jest wytgczana przy
wzroscie temperatury zewnetrznej powyzej ok. +3°C.

Funkcje trybu wentylacji

m Cztery stopnie wentylacji z regulacja statego przeptywu objetoscio-
wego i balansu

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem ze sterowaniem i
regulacja elektrycznego elementu grzewczego do podgrzewu
wstepnego (wyposazenie dodatkowe)

m Automatyczne otwieranie i zamykanie klapy obejscia w zaleznosci
od temperatur i wilgotnos$ci powietrza panujgcych wewnatrz i na
zewnatrz budynku
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m Praca z redukcjg hatasu i intensywna wentylacja
m Funkcja obejscia
m Kokpit wentylacji

Ustawianie krzywych grzewczych (nachylenie i poziom)
Regulator steruje temperaturg na zasilaniu obiegéw grzewczych/
chtodzacych bez mieszacza i temperaturg na zasilaniu obiegow
grzewczych/chtodzgcych z mieszaczem (w potgczeniu z zestawem
uzupetniajgcym z mieszaczem) w zaleznosci od stanu pogody. Naj-
wyzszg chwilowo wymagang warto$¢ temperatury wody na zasilaniu
mozna zwiekszy¢ o pewng statg wartosc¢.

Temperatura na zasilaniu, ktora jest niezbedna do osiggniecia okres-
lonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji grze-
wczej i od izolacji cieplnej ogrzewanego budynku.

Wraz z nastawieniem krzywych grzewczych temperatura na zasila-
niu obiegu wtérnego zostanie dopasowana do tych warunkow.
Temperatura na zasilaniu jest ograniczona przez czujnik temperatury
i przez temperature nastawiong na elektronicznym regulatorze tem-
peratury maksymaline;j.

Temperatura na zasilaniu obiegédw grzewczych/chtodzacych nie
moze przekraczac temperatury na zasilaniu pompy ciepta.

Nachylenie krzywej grzewczej
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m Monitorowanie filtra powietrza zewnetrznego i usuwanego

m Wbudowany system diagnostyczny: komunikaty o wymianie filtra i
usterkach za posrednictwem urzadzen obstugowych i
aplikacji ViCare

Viessmann Invisible
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Obejscie

Urzadzenie wentylacyjne posiada obejscie. Przy otwartej klapie
obejscia powietrze zewnetrzne jest prowadzone przez ten sam
wymiennik ciepta, co powietrze usuwane. Odzyskiwanie ciepfa i wil-
goci jest aktywne. Przy zamknietej klapie obejscia powietrze zew-
netrzne zostaje poprowadzone poprzez jeden wymiennik ciepta, a
powietrze usuwane poprzez drugi wymiennik ciepta. Zapobiega to
przekazywaniu ciepta i wilgoci np. do pasywnego chtodzenia pomie-
szczen podczas letnich nocy. Aktywacja i dezaktywacja obejscia
nastepuje automatycznie, zaleznie od temperatury i wilgotnosci
powietrza zewnetrznego i usuwanego.

Chiodzenie pasywne
Obejscie jest aktywne, jesli wszystkie ponizsze warunki temperatury
i wilgotnos$ci powietrza oraz warunki zewnetrzne sg spetnione.

Warunki wilgotnosci powietrza dla chtodzenia pasywnego (ustawie-

nie fabryczne)

m Bezwzgledna wilgotnos¢ powietrza zewnetrznego musi byé mniej-
sza niz komfortowa warto$¢ graniczna (ustawienie fabryczne).

m Bezwzgledna wilgotnos¢ powietrza usuwanego musi by¢ mniejsza
niz komfortowa warto$¢ graniczna (ustawienie fabryczne).

m Bezwzgledna wilgotnos¢ powietrza usuwanego musi by¢ wieksza
niz wilgotnos¢ powietrza zewnetrznego plus histereza.

Warunki zewnetrzne dla chtodzenia pasywnego (ustawienie

fabryczne):

m Przeptyw objetosciowy jest wigkszy niz 50 m3/h.

m Element grzewczy do podgrzewu wstepnego (wyposazenie dodat-
kowe) jest wytgczony.

m Ogrzewanie pomieszczenia podtgczonego wymiennika ciepta jest
wytgczone.

Warunki temperaturowe dla chtodzenia pasywnego (ustawienie

fabryczne):

m Temperatura powietrza zewnetrznego (wlot powietrza do wymien-
nika ciepta) < temperatura powietrza usuwanego

m Temperatura powietrza zewnetrznego (wlot powietrza do wymien-
nika ciepta) > min. temperatura powietrza doprowadzanego dla
obejscia

m Temperatura powietrza usuwanego > Warto$¢ wymagana tempe-
ratury powietrza usuwanego

Zarzadzanie energig Viessmann

Zarzadzanie energig Viessmann jest zintegrowane w najnowszej
generacji pomp ciepta Viessmann i systemach zasobnikéw energii.
Ta funkcja zarzadzania energig umozliwia prace w trybie kompensa-
cyjnym tych podzespotéw w domu, ktére wytwarzajg, zuzywajg lub
magazynujg energie elektryczna.

Nacisk potozony jest na optymalizacje zuzycia na potrzeby wiasne
wytworzonej samodzielnie energii elektrycznej z instalacji fotowol-
taicznych. Funkcja zarzadzania energig dostarcza rozszerzonych
informacji o zuzyciu energii elektrycznej i o oszczednosci CO,.
Oproécz energetycznych wartosci zuzycia mozna réwniez wizualizo-
wac i prezentowac¢ wartosci elektryczne za posrednictwem aplikacji
ViCare dla uzytkownika instalacji i aplikacji ViGuide dla partneréw
branzowych.

Zintegrowane zarzadzanie energig to stale rozrastajacy sie system,
regularnie rozszerzany o nowe funkcje i rozwigzania. Na zyczenie
uzytkownicy instalacji i partnerzy branzowi mogg uzyskac¢ wiecej
funkcji optymalizacji w aplikacji ViCare lub ViGuide.

Viessmann Invisible

Kontrola zabezpieczenia przed zmrozeniem
Funkcja kontroli zabezpieczenia przed zamrozeniem jest automa-
tycznie aktywowana w przypadku oblodzenia wymiennika ciepta.

Bez elementu grzewczego podgrzewu wstepnego: 2 rozne funkcje
zabezpieczenia przed zamrozeniem aktywujg sie automatycznie w
zalezno$ci od warunkow:
m Redukcja przeptywu objetosciowego:
W przypadku wykrycia oblodzenia w wymienniku ciepta przeptyw
objetosciowy zostanie stopniowo zredukowany.
m Wylgczenie wentylatorow:
Jesli oblodzenie jest wykrywane przy minimalnym przeptywie obje-
tosciowym, wentylatory wytaczajg sie. Po 2 h nastepuje kolejna
proba wiaczenia. Jesli oblodzenie jest nadal wykrywane, urzadze-
nie ponownie wylgcza wentylatory.

Z elektrycznym elementem grzewczym podgrzewu wstepnego (funk-

cja komfortowa)

m W przypadku funkcji komfortowej zabezpieczenia przed zamroze-
niem zapobiega oszronieniu wymiennika ciepta. Elektryczny ele-
ment grzewczy do podgrzewu wstgpnego jest wigczany zaleznie
od zapotrzebowania, dzigki czemu mozna trwale zapewni¢ min.
temperature powietrza dolotowego wynoszaca 16,5°C. Pozwala to
unikng¢ nieprzyjemnej temperatury powietrza wdmuchiwanego,
ale zuzycie energii w przypadku skrajnych warunkéw pogodowych
jest nieco wyzsze.

Regulacja wyréwnawcza

Dzieki zintegrowanej funkcji regulacji wyrownawczej w normalnym
trybie pracy wentylacji masowe natgzenie przeptywu powietrza usu-
wanego jest zawsze rbwne masowemu natezeniu przeptywu powie-
trza doprowadzanego. Jezeli np. masowe natezenie przeptywu
powietrza doprowadzanego lekko spadnie, nastgpuje automatyczna
redukcja predkosci obrotowej wentylatora powietrza usuwanego i
tym samym odpowiednie dostosowanie masowego natezenia prze-
ptywu powietrza usuwanego. W przypadku usterki ktéregos z wenty-
latorow drugi wentylator takze wytgcza sie automatycznie.

Aby zapewnic¢ trwale zbilansowang prace wentylacji, nalezy regular-
nie czysci¢ i w razie potrzeby wymieniac filtry w urzadzeniu wentyla-
cyjnym oraz otworach wywiewnych. Ponadto nalezy regularnie czys-
ci¢ przepusty powietrza i otwory wentylacyjne.

Gtéwne wiasciwosci produktu:

m Podglad na zywo przeptywéw energii w domu, wytwarzania,
magazynowania i zuzycia oraz z historii z okresu dwoch lat w apli-
kacjach ViCare i ViGuide

m Z instalacjg fotowoltaiczng i pompg ciepta:

— Widok zuzycia na potrzeby wiasne, samowystarczalnosci i
oszczednosci CO,

— Optymalizacja zuzycia energii z instalacji fotowoltaicznej na
potrzeby wtasne

m Z instalacja fotowoltaiczna, systemem zasobnikéw energii i pompag
ciepta:

— Widok zuzycia na potrzeby wtasne, samowystarczalnosci,
oszczednosci CO, i stanu natadowania baterii

— Optymalizacja zuzycia energii z instalacji fotowoltaicznej na
potrzeby wtasne z uwzglednieniem systemu zasobnikéw energii

Obstugiwane systemy:

m System zasobnikéw energii Vitocharge VX3 w potaczeniu z
pompami ciepta (do 11/2017), ktére sg podtgczane za pomoca
Vitoconnect, typ OPTO2 i EEBUS do urzadzenia Vitocharge VX3.

m System zasobnikéw energii Vitocharge VX3 w potaczeniu z
pompami ciepta z platformg Viessmann One Base

m Pompa ciepta z platforma Viessmann One Base w potaczeniu z
instalacjg fotowoltaiczng innego dostawcy

m Stacja tadowania Viessmann Charging Station
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Wymagane wyposazenie dodatkowe: Wiecej informacji o wymaganiach systemowych, funkcjach i wyko-
m Do wizualizacji elektrycznych wartosci zuzycia w budynku rzystaniu:
potrzebny jest licznik energii w punkcie podtgczenia sieci budynku. Patrz www.viessmann.de/energy-management.

m Do optymalizacji zuzycia na potrzeby wtasne wytworzonej samo-
dzielnie energii elektrycznej z instalacji fotowoltaicznych potrzebny
jest licznik energii w przewodzie zasilajgcym instalacji fotowoltaicz-
nej.

m Pasujgcy licznik energii: patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatkowe
instalacji fotowoltaicznej”.

Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu Dane techniczne
m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku Stopien ochrony IP43 wg EN 60529 do zagwarantowania
m 2 do 2,5 m nad podtozem, w budynku kilkupietrowym w goérnej przez montaz.
potowie 2. pigtra Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatu-
Podiaczenie ra otoczenia podczas eks-
m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugos$¢ przewodu 35 m przy ploatacji, magazynowania
przekroju przewodu 1,5 mm?, miedz i transportu -40 do +70°C
m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.
Przycisk do wentylacji intensywnej (w gestii inwestora)
Za pomocg dostepnego w handlu przycisku (w gestii inwestora) Zalecany przewdd przytgczeniowy (dostarcza inwestor):
mozna tymczasowo wigczy¢ ,,wentylacje intensywng”, niezalez- m min. 2-zytowy, np. HO5VV-F 2 x 0,75 mm? lub NYM-J 3 x 1,5 mm?

nie od aktywnego programu roboczego lub czasowego.

Montaz

m W pomieszczeniu, w ktédrym przez pewien czas moze nastepowac
wzrost wilgoci, np. Lazienka.

m W puszce do montazu podtynkowego u inwestora
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7.4 Dane techniczne regulatora pompy ciepta
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Napigcie znamionowe 230 V~ Mobilna transmisja danych przez modut komunikacyjny (wbu-
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz dowany)

Prad znamionowy 6 A WLAN

Klasa zabezpieczenia | — Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n
Dopuszczalna temperatura otoczenia — Zakres czestotliwosci 2000 do 2483,5 Mhz

— Eksploatacja 5 do +35°C — Maks. moc nadawcza +20 dBm

— Magazynowanie i transport

Zastosowanie w pomieszcze-
niach mieszkalnych i kottowniach
(normalne warunki otoczenia)
—od 20 do +65°C

Ustawienie elektronicznego czuj-
nika temperatury (eksploatacja
grzewcza)

91°C (przestawienie niemozliwe)

Zakres regulacji temperatury
cieptej wody uzytkowej

10 do 60°C: W przypadku modu-
tow wewnetrznych ze zintegro-

Nadajnik radiowy Low-Power
— Standard transmisji danych
— Zakres czestotliwosci
— Maks. moc nadawcza

|IEEE 802.15.4
2000 do 2483,5 Mhz
+10 dBm

Service-Link

— Standard transmisji danych

— Zakres czestotliwosci pasma 8

— Zakres czestotliwosci pasma
20

LTE-CAT-NB1
880 do 915 Mhz

832 do 862 Mhz

wanym pojemnosciowym zasob- — Maks. moc nadawcza +23 dBm
nikiem cieptej wody uzytkowej do
70°C
Zakres nastawy krzywej grze-
wczej
— Nachylenie 0,2do 3,5
— Poziom -13 do 40 K
Wyposazenie dodatkowe regulatora
8.1 Przeglad
Wyposazenie dodatkowe | Nr zam. | Vitocal 222-8I | Vitoair FSI
Instalacja fotowoltaiczna, patrz od strony 96.
Licznik energii elektrycznej tréjfazowy, z mozliwoscig kompensowania energii ZK06026 X X
Licznik energii elektrycznej tréjfazowy, bez mozliwosci kompensowania energii ZK06027 X X
Moduty zdalnego sterowania, patrz od strony 96.
Vitotrol 300-E 7959522 X X
Zasilacz do montazu podtynkowego ZK03842 X X
Przycisk 4-stopniowy 7372092 X
Przycisk do wentylacji intensywne;j W zakresie X
obowigz-
kow inwes-
tora
Wyposazenie dodatkowe zdalnego sterowania radiowego, patrz strona 97.
Termostat podtogowy ViCare ZK03838 X
Czujnik klimatyczny ViCare - czujnik temperatury i wilgoci ZK03839 X
Wzmacniacz ViCare Repeater do montazu natynkowego ZK05390 X
Wzmacniacz do montazu podtynkowego ZK05462 X
Przewody potgczeniowe magistrali: patrz strona 98.
Przewdd komunikacyjny magistrali CAN modutu wewnetrznego/zewnetrznego
— Dlugos$¢ 15 m ZK06217 X
— Dtugo$¢ 30 m ZK06218 X
Przewdd potgczeniowy magistrali do potgczenia odbiornikéw magistrali w jedng sie¢
— Dilugos$¢ 5 m ZK06219 X X
— Dlugos$¢ 15 m ZK06220 X X
— Dtugo$¢ 30 m ZK06221 X X
Zestaw uzupetniajgcy do regulatora obiegu grzewczego, patrz od strony 99.
Kontaktowy czujnik temperatury | 7961087 | X |
Technika komunikacji, patrz od strony 99.
Bramka WAGO KNX/TP | 2024994 | X |

Wskazéwka
W ponizszych opisach wyposazen

ia dodatkowego regulatora pod-

ane sg wszystkie funkcje i przytgcza danego wyposazenia dodatko-

wego regulatora. Nie wszystkie te
kazdej pompie ciepta.

Viessmann Invisible
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

8.2 Instalacja fotowoltaiczna
Licznik energii trojfazowy
Nr zam. ZK06026

Dwukierunkowy licznik umozliwiajgcy kompensowanie faz

m Ze ztgczem magistrali CAN

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych przez pompe ciepta

Licznik energii tréjfazowy
Nr zam. ZK06027

Dwukierunkowy licznik uniemozliwiajgcy kompensowanie faz: prady

sg sumowane w tym samym kierunku.

m Ze zlgczem magistrali CAN

m Optymalne wykorzystanie samodzielnie wytworzonej energii elek-
trycznej z instalacji fotowoltaicznych przez pompe ciepta

8.3 Moduly zdalnego sterowania

Vitotrol 300-E

Nr zam. 7959522

m Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania z wbudowanym nad-
ajnikiem radiowym Low-Power

m Do maks. 4 obiegdw grzewczych/chtodzacych i 1 urzadzenia wen-
tylacyjnego

m Nie w potgczeniu z przewodowymi modutami zdalnego sterowania

Wskazéwka
Nie jest stosowany w przypadku, gdy urzadzenie grzewcze jest
skonfigurowane jako ,,dom wielorodzinny”.

Wskazania

m Temperatura pomieszczenia

m Temperatura zewnetrzna

m Wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu

Ustawienia

m Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia dla eksploataciji
zredukowanej (zredukowana temperatura pomieszczenia), eks-
ploatacji normalnej (normalna temperatura pomieszczenia) i eks-
ploatacji komfortowej (komfortowa temperatura pomieszczenia) na
obieg grzewczy/chtodzacy

m Programy robocze ,Wakacje w domu” i ,program wakacyjny”

m Sterowanie temperaturg pomieszczenia za posrednictwem wbudo-
wanego czujnika temperatury pomieszczenia

m Programy robocze obiegdéw grzewczych/chtodzacych i podgrzewu
cieptej wody uzytkowej

m Panel energetyczny

m W przypadku regulacji temperatury poszczegélnych pomieszczen
ViCare: temperatury i program czasowy dla pomieszczenia

Wskazéwka
W przypadku regulacji temperatury poszczegolnych pomieszczen
potrzebne sg inne podzespoty ViCare.

Dodatkowe ustawienia dla urzgdzenia wentylacyjnego:
m Programy wentylacji

m Stopnie wentylacji

m Praca z redukcja hatasu i intensywna wentylacja

m Funkcja obejscia

m Kokpit wentylacji

9 VIESMANN

Miejsce montazu
m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku
m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Wbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.
Mierzona temperatura w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca
montazu:
— Montaz tylko w zamknietym budynku
— Odlegtos¢ od podtogi min. 1,5 m
— Z dala od okien i drzwi
— Nie nad grzejnikami
— Z wytgczeniem regatéw, wnek itp.
— Z dala od zrédet ciepta (bezpos$rednie promieniowanie sto-
neczne, kominek, odbiornik telewizyjny itp.)

Zakres dostawy

m Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania
m Zasilacz wtykowy

m Materiat mocujgcy

Dane techniczne

700
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

Vitotrol 300-E

Zasilacz wtykowy

Napigcie znamionowe — Zasilacz wtykowy: 5 V=

Napigcie znamionowe

100 do 240 V~

— Zasilacz do montazu podtynkowego: Czegstotliwo$¢ znamiono- | 50/60 Hz
12 V= wa
Prad znamionowy — Zasilacz wtykowy: 0,8 A Napigcie wyjsciowe 5 V=
— Zasilacz do montazu podtynkowego: Prad wyjsciowy 2A
0,33 A Klasa zabezpieczenia Il
Protokét internetowy IPv4 Dopuszczalna temperatura otoczenia
Przyporzadkowanie IP DHCP — Eksploatacja +5 do +40°C
Pobdr mocy 4W Zastosowanie w pomieszczeniach

Klasa zabezpieczenia ]

Stopien ochrony IP20D zgodny z normg EN 60529 za-
pewniony poprzez sposéb montazu.

WLAN
Czestotliwos¢ WLAN 2,4 GHz
Szyfrowanie WLAN Niezaszyfrowana lub WPA2

Zakres czestotliwosci 2400,0 do 2483,5 MHz
Maks. moc nadawcza 0,1 W (e.i.r.p.)

Nadajnik radiowy Low-Power

Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz
Szyfrowanie Zaszyfrowany
Zasieg dziatania instalacji
bezprzewodowej przez
Sciany

pu $ciany)

Do 14 m (w zalezno$ci od grubosci i ty-

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja +5 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)

— Przechowywanie i trans- | =20 do +60°C
port

Zasilacz

Nr zam. ZK03842
12V

Przycisk 4-stopniowy
Nr zam. 7372092

Przewodowy przycisk 4-stopniowy
m Mozliwosci recznego wyboru stopnia wentylatora 1 do 4
m Wskaznik wymiany filtra

Montaz

m W centralnym miejscu $ciany wewnetrznej, ok. 1,5 m od podtogi,
np. w pokoju dziennym

m Z dala od okien i drzwi

Wskazowka

Za pomocga dostepnego w handlu przycisku (w gestii inwestora)
mozna tymczasowo wigczy¢ ,,wentylacje intensywng”, niezalez-
nie od aktywnego programu roboczego lub czasowego: patrz
strona 94.

— Przechowywanie i trans-
port

mieszkalnych i kottowniach (normalne
warunki otoczenia)
-20 do +60°C

Dla Vitotrol 300-E do montazu podtynkowego

m Nie nad grzejnikami

m Z dala od zrodet ciepta (bezposrednie promieniowanie stoneczne,
kominek, odbiornik telewizyjny itp.)
m Montaz w puszce podtynkowej u inwestora

Zalecany przewdd przytgczeniowy (dostarcza inwestor):
m min. 11-zytowy, np. YR 12 x 0,8 mm?
m Przekréj od 0,2 do1,0 mm? (sztywny) lub od 0,25 do 0,75 mm?

(elastyczny)

8.4 Wyposazenie dodatkowe zdalnego sterowania radiowego

Termostat podiogowy ViCare
(Staby sygnat radiowy)

Nr zam. ZK03838

Termostat podtogowy do regulacji temperatury poszczegélnych

pomieszczen w potgczeniu z Vitoconnect

m Inteligentny regulator instalacji ogrzewania podtogowego z nawet
6 strefami grzewczymi (18 sitownikéw termicznych)

m Termostat podiogowy ViCare posiada jeden styk beznapieciowy
(230 V) do sterowania pompa.

Viessmann Invisible

m Zintegrowana funkcja zabezpieczenia przed zamarznieciem zapo-
biega uszkodzeniom substancji budowlanej.
m Funkcja antykamieniowa zapobiega blokowaniu zaworéw regula-

cyjnych.
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

m Kompatybilny z termicznymi nastawnikami w stanie ,beznapie-
ciowy otwarty/zamkniety”.

m Za posrednictwem termostatu podtogowego ViCare i aplikaciji
ViCare mozna ustawiaé temperature pomieszczenia dla kazdej
strefy grzewczej. Na kazdg strefe grzewcza konieczny jest
jeden czujnik klimatu ViCare do ustawiania wartosci temperatury.

Zakres dostawy:
m Termostat podtogowy ViCare
m Zewnetrzna antena z przewodem przytgczeniowym, dtugosé 1,3 m

m Kontaktowy czujnik temperatury z przewodem przytgczeniowym,
dtugos¢ 1,8 m, i obejmg do przewodu gietkiego

m Przewdd przytgczeniowy z wtykiem, dtugos¢ 1,2 m

m Narzedzie do naciskania przycisku konfiguracji

m Materiat montazowy do zamocowania $ciennego

Czujnik klimatyczny ViCare - czujnik temperatury i wilgoci

(Staby sygnat radiowy)

Nr zam. ZK03839

Czujnik temperatury i wilgotnosci zasilany bateryjnie do kontroli kli-

matu w pomieszczeniu. Czujnik mozna potgczy¢ z systemem wenty-

lacji pomieszczen mieszkalnych Vitoair FS, z urzgdzeniem grze-
wczym/kottem grzewczym ze zintegrowanym modutem komunikacyj-
nym lub modutem Vitoconnect.

m Czujnik klimatu ViCare rejestruje temperature i wzgledng wilgot-
nos$¢ powietrza w pomieszczeniu.

m W pomieszczeniach z termostatyczng gtowicg grzejnikowg ViCare
lub termostatem podtogowym ViCare dzigki czujnikowi klimatu
ViCare mozliwa jest precyzyjna regulacja temperatury poszczegodl-
nych pomieszczen.

Zakres dostawy:

m Czujnik klimatyczny ViCare

m Bateria ptaska CR2450, 600 mAh

m Material montazowy do zamocowania $ciennego

Wskazéwka

W potgczeniu z termostatem podfogowym ViCare konieczny jest
Jjeden czujnik klimatu w kazdej strefie grzewczej. W przypadku sto-
sowania termostatycznych gtowic grzejnikowych ViCare w bardzo
duzych pomieszczeniach zalecamy korzystanie tam z czujnikow kli-
matu ViCare.

Wzmacniacz bezprzewodowy ViCare do montazu natynkowego

(Staby sygnat radiowy)

Nr zam. ZK05390
m Zestaw uzupetniajacy sieci ze stabym sygnatem radiowym w celu
lepszego potaczenia komponentéw ViCare.

Zakres dostawy:

m 1 wzmacniacz bezprzewodowy ViCare

m 1 zasilacz wtykowy z przewodem przytgczeniowym
m Materiat montazowy do zamocowania $ciennego

Wskazéwka
Brak mozliwo$ci zasilania bateryjnego. Konieczne gniazdo wtykowe
w poblizu miejsca ustawienia.

Wzmacniacz bezprzewodowy do montazu podtynkowego

(Staby sygnat radiowy)

Nr zam. ZK05462

m Do retransmisji danych w duzych budynkach.

m Montaz w dostepnym w handlu gniezdzie podtynkowym. Gtebokie
gniazdo podtynkowe, jesli ma by¢ zamontowane za przetgczni-
kiem lub gniazdem wtykowym.

8.5 Przewody potaczeniowe magistrali

Przewéd komunikacyjny magistrali

Diugosc¢ Nr zam.

15 m ZK06217
30m ZK06218
Przewéd potaczeniowy magistrali

Diugosc¢ Nr zam.

5m ZK06219
15 m ZK06220
30 m ZK06221

98 VIESMANN

Zakres dostawy:
m 1 wzmacniacz bezprzewodowy
m Materiat przytagczeniowy

Ekranowany przewdéd komunikacyjny magistrali CAN z okablowa-
nymi wtykami miedzy modutem zewnetrznym i wewnetrznym

Ekranowany przewdd potgczeniowy magistrali CAN z okablowanymi
wtykami do potgczenia odbiornikow magistrali w jeden system np.
Vitoair, Vitocal, Vitocharge itd.

Viessmann Invisible
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Wyposazenie dodatkowe regulatora (cigg dalszy)

8.6 Zestaw uzupetniajacy do regulacji obiegu grzewczego

Kontaktowy czujnik temperatury

Nr zam. 7961087

Mozliwos¢ zastosowania jako ogranicznik temperatury maksymalnej
w podigczonych bezposrednio do pompy ciepta obiegach ogrzewa-
nia podtogowego (tylko w potgczeniu z rurami metalowymi).

Czujnik temperatury jest montowany w module wewnetrznym pompy
ciepta na zasilaniu instalacji. W przypadku zbyt wysokiej temperatury
na zasilaniu czujnik temperatury wytgcza wytwornice ciepta.

\72,&/ +

8.7 Technika komunikacji

Bramka WAGO KNX/TP
Nr katalog. Z024994

Do wymiany danych z systemem zewnetrznym na podstawie stan-
dardu komunikacyjnego KNX/TP
m Bramka WAGO KNX/TP do montazu na szynie

Przytacza:
— Zaciski przytgczeniowe KNX/TP-1 do podigczania do systemu
KNX inwestora
— Zaciski przytgczeniowe magistrali CAN do podtgczania prze-
wodu potgczeniowego do urzadzenia grzewczego
— Zasilanie elektryczne 230 V~ przez zasilacz sieciowy
m Zasilacz montowany na szynie

Wyposazenie dodatkowe

m Obudowa $cienna: nr zam. ZK04917

m Przewdd potgczeniowy magistrali CAN, dlugo$¢: 7 m: nr zam.
ZK04974

Funkcje

m Przekazywanie danych urzadzenia i danych roboczych:

— Transmisja danych z regulatora Viessmann do bramki WAGO
KNX/TP poprzez magistrale CAN

— Transmisja danych z bramki WAGO KNX/TP do systemu Mod-
bus poprzez magistrale Modbus (przewod potaczeniowy dostar-
czany przez inwestora)

m Zdalna obstuga wytwornicy ciepta / kotta grzewczego poprzez
odpowiednig wizualizacje, np. przetaczanie, zmiana wartosci zada-
nych

m Zdalne nadzorowanie urzgdzenia grzewczego przez system Mod-
bus inwestora, np. wartosci rzeczywiste, stany robocze.

m Dalsze przekazywanie zgtoszen usterek i komunikatéw serwiso-
wych

Viessmann Invisible

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 1,5m

Zakres nastawy 30 do 80°C
Histereza 6,5K+2,5K
Moc zatgczalna 6(1,5) A, 250 V~
Skala nastawcza W obudowie
Stopien ochrony wg IP 41

EN 60529

Dane techniczne

Bramka WAGO KNX/TP

Napigcie sieci 24 V=
Maks. pobor pradu 124 mA
Moc znamionowa 3,0wW

Stopien ochrony IP 20

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C

— Magazynowanie -20 do +60°C

— Transport —od 20 do +60°C na maks. 3

miesigce lub wartos$¢ $rednia:
35°C

Dopuszczalna wzgledna wilgotno$

— eksploatacja w temp. od 0 do
39°C

— eksploatacja w temp. 40°C

— Magazynowanie i transport

¢ powietrza
— Do 95%
— Do 50%

Do 95%, bez kondensaciji

Montaz

Szyna TS 35 zgodnie z

EN 50022
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AN

Zasilacz

Napigcie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 do 60 Hz
Natezenie znamionowe 1,34 A=
Napiecie wyjsciowe 24 V=

Klasa zabezpieczenia 1]

Stopien ochrony IP20

Rozdziat potencjatow po stronie
uzwojenia pierwotnego/wtérnego

SELV wg EN 60335

Bezpieczenstwo elektryczne

EN 60335

Dopuszczalna temperatura otoczeni

— Eksploatacja
— Magazynowanie i transport

=
)

od 0 do +40°C
—40 do +85°C

Informacje dodatkowe

9.1 Lista kontrolna do projektowania/sporzadzenia oferty

Na stronie www.vibooks.de jest dostepna do pobrania w formacie
PDF lista kontrolna do projektowania/sporzadzenia oferty systemoéw
wentylacji mieszkan. Ustawic filtr na ,listy kontrolne dystrybucji” i

wyszukac ,Vitoair”.

Zamawianie propozycji projektowe;j

Indywidualng propozycje projektowa wraz z oferta mozna zamoéwic

na stronie www.schnelle-lueftung.de.

100 VIEZMANN

3
P
52, N
S8
Wskazéwka

Wiecej informacji: patrz www.automation-gateway.info.
Podtgczenie do zewnetrznego systemu sterowania inwestora i konfi-
guracja bramki WAGO muszg zosta¢ wykonane przez certyfikowa-

nego specjaliste.
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EMISja dZWIGKU. ... .eeiiiiiiiiiie e 64
Emisja hatasu.........ccoveviiiiiii s 64, 66, 76
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Entalpiczny wymiennik powietrza............cccoeeiiiiiiiiiiiiiieceeees 26
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Fundament....
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— KONSOIA. ..
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FUNKCIE ...ttt 92
G
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Granice zastosowania
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H
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llo$¢ powietrza wymienian€go.........c..eeevieeiiiiieiiiie e 82
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Infiltracja........oooeevieiiiiic ...86
Informacja o wyrobie. .25
= VOGN FSLoiiiiiiiee e 25
— VIOCAI 222-Sl....oiiiieee e 7
Instalacja paleniskoWa............cueoiiiiiiiiiiiiieceee e 77,78
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Instalacje odpylajacCe. ........coviiiiiiiiiiii e 77
Instalacyjne wyposazenie dodatkowe

— VIOCAI 222-Sl.....oiiiieeee e
1zolacja aKUSLYCZNA. ........ceeiiiiiiiiei e
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KIaS@ filtra......eeeeeiicece e 28
Klasa zabezpieczenia.. .100
KIASY fIRFOW. ... 29
Kolano 90°
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Kolano 90° kompaktowe..... .33
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KONSHIUKCJ. ... 90
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Licznik energii eleKtryCzne)...........cooviiiiiiiiiiiieciee e 62
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Linia produkCyjna..........oeeeiieieiiieei e .26
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Minimalne odstepy

— Modut WeWNEIIZNY......oceiiiiiiiiiiieeee e 59
— Modut ZEWNELIZNY ... 51
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Mobilna transmisja danych..........ccccccciiiiniiiniiiee 29
MOC aKUSTYCZNA.......coiiiiiiiiiiie e 13, 29
MOC GIrZEWECZA.......eeiiiiieeeee et 67
Moc znamionowa... ...99
Modut obstugowy.... ..90

Modut zewnetrzny
— DIUQOSCi PrzeWOdOW..........ociuiiiiiiiiiiei e 62
— Montaz na podtozu gruntowym przy uzyciu wspornika.

— Montaz $cienny ze wspornikiem...

— Parametry elektryczne.................. .1
— WWYMUHBIY e e 12
Montaz modutu zewnetrznego

— Wspornik do montazu naziemnego modutu zewnetrznego.......... 49
— Zestaw wspornikow do montazu sciennego.............cccceeeee

Montaz modutu zewnetrznego na podfozu gruntowym.
Montaz na dachu ptaskim..........c.ccoooiiiiiiiii e

Montaz na podtozu gruntowym...........ccceeviriieniiiiie e
Montaz scienny

MUF 18CZCA. ......eeeiiieiieiee e

N
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Naczynie wzbiorcze .
Naczynie wzbiorcze wody UZYtKOWE]..........c.eeeiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiees 70
Nakretki kotpakowe zawijane............cccccooviieiiiiiiiiiicececc e 32, 38
NAPIECIE SIECH.....ei it 99
NapIECI& WYJSCIOWE........eeiiiiiiiieiiiee ettt 100
Napiecie znamionowe... 28,100
Natezenie ZNamiONOWE.............cocuiiiiiiiiiiie e 100
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ODbCIgZeNie GrZEWCZE.........coiuiiiiiiiieie et 66
Obcigzenie przez wiatr. ...50
Obejma mocujaca............ .48
Obejma rury €lastyCzne].........ccuueeieieeeiiiie et 48
ODEJSCIE. .. 25,93
ODbEJSCIE [8TNIB..... i 27
Obieg chtodniczy.........cccoeviiiiiiicinens .12
Obszar doptywu powietrza do spalania..... 17
ODSZAr PrZYEGCZY ...ceveeiiiieieei et 26
Obudowa W wersji 0ZdobNEj............covuviiiriiiiieiicec e 33,42
Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika do montazu na podtozu
GIUNTOWY M.ttt e e e 32
Obudowa w wersji ozdobnej do wspornika $ciennego..................... 32
Obwod prgdu StEroWNICZEJO........cocueeiiiiiiiieiieieeeee e
Ochrona 0dgroMOWAL. ..........ciiiriiieiee ittt
OChrona przeCiwpOZarOWa............ccueeiuierueiriieee et
Ochrona przeciwzamrozeniowa .
Ochrona przed opadami atmosferycznymi............cccooeiiiinieiinenne. 50
Ochrona przed WilgoCig..........cccoovieiieiieiiiiiiieieee 80, 83, 84, 89, 90
OdbiCie AZWIEKU. ..o 65
Odbijanie sie dzwigku... ... 48
Odcinek czesciowy... ....88
Odptyw KONAENSALU. .......coiiiiiiiiiiiecc e 57
Odstep uktadania dla instalacji ogrzewania podtogowego............... 71
Odwrotny tryb chfodzenia...........c.oooeiiiiiiii, 71
Odzysk ciepta.................. 28,78
Odzyskiwanie ciepta. ....79, 82
OKAP WYWIBWNY ...ttt 77
ONE BASE.....uiiiiiiii e 90
Ostona dekoracyjna........cccceueeiiiiiiiiii e 26, 55
Ostona JastryChU.......couiiiiiiic e 60
Osprzet przytaczeniowy podgrzewu cieptej wody uzytkowei........... 35
OtWOT NAWIBWNY ...ttt ettt 82
OtWOT WYWIBWINY ...ttt 82
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Parametry elektryczne

— Modut WeWNEIrZNY......oceiiiiiiiiiiiee e
— Modut zewnetrzny..
Parownik........ccccccceeveinnns

Pobdr mocy elektryCznej..........coocvveviiiiieiiiiiicieee
PODOr PradUu......cccoiieiiiiiee e
Pochtanianie dzwigku...................
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Powierzchnia pomieszczenia...........ccoocuiiiieiiiiiiiiieeceeee
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— ODbIeg WEOMMY ...ttt
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POZIOM. ... 92
Poziom cisnienia akustyCznego............cccceevviiiieniiiiic i 64, 65
Poziom inStalaCyjny.........cceeiiiiiieiiii e 60
Poziom mocy akustyczne;j... 64, 65, 66, 76
Pozostaly 0SPrzet..........ccoocuiiiiiiiii 40
Prawdopodobienstwo korozji..... .. 49
Procedura zgtoszeniowa (dane)............ccoceeviiieieiiiiciieece e 48
ProjeKtowani@. ..........cooiiiiiiiiiie e
Propozycja projektowa
Prowadzenie przeWodOw. .............couiiiiiiiiiiieiii e 72
Przeciwprgdowy wymiennik ciepta...........ccoocveiiiiiiiniciic e 28
Przeglad
— Instalacyjne wyposazenie dodatkowe................cccocceiiiiiininnn. 32
— Przebieg projektowania
— Wyposazenie dodatkowe regulatora..............ccceeviiiiiiiiiiiiiieenns 95
— ZaStOSOWANE FOWN@NIA. .....c.uiereiieiaieieteestee ettt e s e sree e 89
Przetgcznik wilgotnosciowy. 32,71
Przenoszenie dzwieku..... e
Przepisy......cccccoovveeenneen. .. 81
Przepisy VDE..........oo e 78
Przeptyw objetosciowy
— Wentylacja do ochrony przed wilgocig............cccoeeviiiiiiiieiiiiieeens 28
— Wentylacja intensywna...............c.......
— Wentylacja znamionowa.. .
— Wentylacja zreduKOWana.............ccceeoviiieiiiiieeiiec e
Przeptyw objetosciowy powietrza
— Ustawienie fabryCzne...........ccooeiiiiiiiiiiiceeee e 28
— ZAKIeSY regUIAC]H.......ceeecueiiieiiee ettt 28
Przeptyw objetosciowy powietrza zewnetrznego............ccccceeeenen. 86
— OKIESIENIE.....ciiiiiiee e 83
— Pomieszczenie UZYtKOWE...........ccviiiiiiiiiiiec e 90
— Wg DIN 1946-6
Przeptywowy podgrzewacz wody grzewcze)...........cceeveuveeeruneeene 7,62
— Dane teChNICZNE.........coviiiieee e
— Zasilajgcy przewdd elektryczny........
Przepust powietrza odprowadzanego.
Przepust powietrza zewnetrznego....... .
Przepust SCIENNY........coiiiiiiii e
Przepust w Scianie zewnetrzne;j...........cccocveeiiiiiiniicin e
Przepusty powietrza odprowadzanego... .43
Przepusty powietrza zewnetrznego..... .. 43
Przerwa w dostawie energii elektrycznej przez zaktad energetyczny
......................................................................................................... 67
Przerwy w dostawie energii elektryCcznej...........cccccovevviiiiniiiienne 67
przewody czynnika chtodniczego
— Montaz tukow przeciwspadku...........ccceeieiiiiiiiiiiieiee e 61
Przewody czynnika chtodniczego...........ccocevcieiiiiiiiiicciccee 37
Przewody potgczeniowe magistrali...........occeeeiiiieiiiiiiiiiiciiieees 98
Przewody przytgCzeniowe............cooviiiiiiiiiiiiieeic e 62
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Przewody ZDbiOrCze. .......cuoeiiiiiiiiiiie e 46
Przewdd CIECZY........coouieeiiiiie e 14,17,19, 20
Przewdéd gazu gorgcego.. .14,17,19, 20

Przewdd komunikacyjny.................. ....63
Przewdd komunikacyjny magistrali........... ...98
Przewdd komunikacyjny magistrali CAN...........ccccovviiiiiiiiniicie 20
Przewdd potaczeniowy do modutu wewnetrznego/zewnetrznego... 62
Przewdd zasilajgcy

— Modut zewnetrzny

Przewymiarowanie.......

Przycisk 4-StOPRiOWY.........ccoviiiiiiiiiieee e 91, 97
— MONTAZ. ... 97
Przycisk do intensywnej wentylacji..........ccccocveeiiiiiiiiiiiiiiecen 91
Przycisk do wentylacji intensywnej

— MONTAZ. ...

PrzycCisk 1azienkOoWY.........c..ooiiiiiiiiiii e
Przytgcza elektryczne
Przytacze elektryczne

Przytgcze po stronie wody UZytkOwe).........c.eevviiviiiiiiiiiiiiieiiiees 70
Przytgcze powietrza dolotowego...........cceviieiiiiiiiiiiiiceee e 74
Przytacze powietrza odprowadzanego... .74

Przytgcze powietrza usuwanego.....

Przytgcze powietrza zewnetrznego...........oooevveeiciieiiiiicinceeeeee 74
R
Radio LOW POWET.......coiiiiiiiiie e 29

Regulacja przeptywu objetosciowego....
Regulacja strumienia objetosciowego.... .
Regulacja wyréwnania CiSnieniowego.............ccceveiriieieiaiieneeeiens 27

Regulator sterowany pogodowo

— Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem............cccceeceeeennen. 92
Regulator wentylaciji

— FUNKCIB...ee e 92
Rodzaje montazu................ .49

Rozchodzenie sie dzwiegku....

Rozpoznawanie przeciekow.. B
ROWNENIA. ... 89
Réznica wysokosci modut wewnetrzny - modut zewnetrzny............ 61
Rura elastyCzna...........cccoveiciiiiiiiee e

— Bez izolacji termicznej

— Z izolacjg termiczng..........ccceveenenen.

Rura miedziana z izolacjg termiczng..........c.cccoccveiniiiiieccenen. 32,37
RZUE POZIOMY ...t 83
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Schemat okablowania.............cociiiiiiiiiii e 62
SKIaPIACZ. ...t 7
Skrzynka rozdziatu powietrza.... 33,44,77, 88
SHOWNIK. ..ttt et as 82
SMANt Grid.....oiiiieiii e 67
Specjalny $rodek CZYSZCZGCY.......ccuviruieiieiiieiieiiieeie e 33, 42
SPOSOD UZYtKOWANIA. ..ottt 84
Sprawnos¢ energetyczna....

Sprezarka..........cccceeeaeeene

Spust KONAeNSatU.........ccoueiiiiiiiieiicece e

— Bez rury odpltyWOoWE].........ooiiiiiiiiiiie e

— Przez rure odptywowa .

— Przez system KanalizacCji............ccccovuiiiiiiiiiiiiie s 54
— W warstwie filtraCyjnej.........cccoeiieiiiiiiiiii e 54
Stan fabryczny

— VIOCAI 222-S......eeiieee e 26
— VItOCAI 222-Sl.....ooiiiiiiiii i 9
StAN WYSYHKOWY .. 74
Stopien dyspozycyjnoSCi CIEPa........coiviiiriiiiiiiie e 28
Stopien ochrony..........c.cccccuveuee. .99, 100
Stopien zmiany WilgotnoSCi..........ccoveiiiiiiiiiiii e 28
Stopy regulacyjne................ 34,77
Strata CiSNIeNIa........c.ooiiiiiii 88
— Kolano 90° kompaktowe (EPP).........ccccoiiiiiiiiiiiiieiieeee e 46
— Obliczani€.......cceeevvieeeiiie e ...88
Strata ci$nienia po stronie wody uzytkowe;... .21
Studzienka piwniczna............ccceeeeveeennnen. 48, 49
Suszarka do bieliZny.........cceiiiiiiiii 77
System diagnoStyCZNY........ccieiiiiiiiiiieie e 92
System tadowania warstwowego pojemnosciowego zasobnika cwu.7
System magistrali CAN........ccciiiiiiii e 63
SyStem PrzeWOodOW........cc.eeiiiiiiiiiieiie e 88
SzCzelN0SE POWIETIZNA. ..ot 76
T

Taryfy PradoWe. ........ooiuiiiiieiie et 48
Tasma klejgaca PCV.....c...ooiiiiiiieiicee e 32,37
Tasma piankowa........... .33, 41
Tasma termoizolacyjna..........ccccceveeiieeennnnenn. 32,37
Techniczne warunki przytgczeniowe (TWP)........cccoveviiiiiiinneeniene
Technika KOMUNIKAC]i........coviiiiiiiiiiiciie e
Temperatura OtOCZENIA. .......ccoccuviiieee et
Temperatura powietrza dolotowego.

Temperatura powietrza na wlocie.....

Temperatury OtOCZENIA........cccuviiiiiiieiieie e
Termostat

— Termostat POdIOGOWY.........cccuiiiiiiiiiiiii e
Termostat podtogowy ViCare .
Termostatyczny automat mieszajgcy..........ccoceeveveeeiiiieiiieeeeiieeee 70
Test DIOWET AOOT........couiiiiiiiieec e 76
Test PIOWEr-0OOT.........ooiiiiiiiiii e 82
THIMIENIE Argan........oiiiiiiiii e 51
Ttumik

THIMIK Argan.....ooeeeiiiee e 51,77
Transmisja danyCh..........cooiiiiiiiiiii e 29
Tryb chtodzenia

— Sterowany temperaturg pomieszczenia..............c.c.......

Tryb chtodzenia sterowany temperaturg pomieszczenia.. .
Tyb chfodzenia.........oocoiiiiiii
TYPY PrOAUKEIOW. .....ceiiniiiieiiie ettt
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Uchwyty do pOdNOSZENIA......c.uviieiiiiiiiiiee e 41
Uchwyty do podnoszenia modutu zewnetrznego............cccceceeeeneen. 33
Urzadzenie do napetniania................. 7,70
Urzgdzenie pomocnicze do montazu.. .34
USTAWIBNIA. ...t 91
USEAWIBNIE.......iiiiiiiic e 72
— Miedzy murami....... .48
— Modut wewnetrzny.... .57
— Modut zewnetrzny..........ccocveeennee. ... 48
— Na stropach z belek drewnianych.............ccococeiniiiiiiiiciiiee e, 77
— Wewnatrz budynku..........cccoiiiiiiiiiic 75
— We wnekach

— W nieogrzewanej PIWNICY........ccueeiiuiieiirieeiieee e 75
Usytuowanie w rejonach nadmorskich............cccccooviiiiiiiiiiiennen. 49
Uszkodzenia wywotane przez wilgoC...........ccocuveenieeiniiie e 25
Utrata cisnienia

— Rura elastyczna bez izolacji termicznej..........cccovviviciiiicnennen. 47
— Rura elastyczna z izolacjg termiczng...........coccveeiiieeiiiiieeiiiieees 47
Uwarunkowania hydrauliczne, obieg wtorny............ccccceiiiiiiiiinene 68
Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.............ccceeveenveeieenneenn 81
\"

Viessmann One Base.........c.ccoooiiiiiiiiiiiic e 90
VIPUFE....coii s 33
Vitotrol 300-E.......ooiiiiiiiiiieiiiese e 27,91, 96
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Wariant MONTAZU. ........coiiiiiiiiie e 74
Wariant przytgczenia. .74
Warianty montazu...... .74
Warianty ustawienia... .75
Warstwa filtracyjna..........ccooviiiiiiiiie e 54
WarunKi przytgCzeniowe...........occueeiiiiiiiiiiie e 78
Wentylacja intensywna............cccceeeeiiieeiiiieeeee e 80, 82, 83, 84, 90
Wentylacja maksymalna...........c.ccccevcneenene 80, 81, 82, 83, 84, 89, 90
Wentylacja normalna.... ...78, 80, 81, 82, 83, 84, 90
Wentylacja oKienNa..........ccooiiiiiiiiiie e 82
Wentylacja w trybie ,Party”..........c.ccoooiiiiii 82

Wentylacja znamionowa
Wentylacja zredukowana.............cccocoeeeiiiieiiiieenns

WENEYIATOT. ...t
Wentylator EC........o.iiiiiiei e
Wentylator promi€nioWy...........coouuiiiiiiieiiiiee e
Wewnetrzne mufy lutowane
WIIGOTNOSE...c.eeiie e
Wktad ZMIGKCZAJGCY.....ceuveeeeiiiieieiiieeeee et
Wiot powietrza..............
Woda do napetniania....
Woda uzupetiajgca..........ccoccueeennnes
Wptyw warunkow atmosferycznycCh...........cccocooiiiiiiiiiiiiiiicnec
WSKaZOWKI OGOINE........coiiiiiiiiiiiieiiei et
Wskazowki projektowe.

WskazniK.........cccoevieenne .
Wskaznik wymiany filtra...........cccooiiiiiiiie
Wspornik do montazu na podtozu gruntowym..........cccceeeveeniencnnene
Wspornik do montazu naziemnego modutu zewnetrznego.
Wspornik do montazu $CIENNEJO...........covviriieiiiiiieiiieee e
Wsporniki do modutu zewnetrznego...........cccceeiiiriiieiiiiiiiiiciee
Wspodtczynnik przenikania ciepta..........coceoviieiiiiieiiiiicicceeeee
Wybdr urzadzenia wentylacyjnego. ..........cccoevviiiiiiiiiiieiiiciecee
Wydajnos¢ chtodzenia instalacji ogrzewania podtogowego.
WWYKIESY MOCY....ceiiiiiiiiiiiee ettt
WYIOt POWIBTIZA. ...
Wymagania

— Budynek pasywny......
— Dotyczace ustawienia
— Infrastruktura techniczna budynku
Wymagania dotyczgce ustawienia............ccocveeeiiiieiiiiiiiiieeenieeee
Wymiana filtra..........cccooeiiiiniiienns

Wymiana powietrza...
Wymiarowanie pompy ciepta..

— Modut WEWNEIrZNY......cceiiiiiiiiiiiee e
— Modut wewnetrzny Vitocal 222-SI.
— Modut ZEWNELIZNY ...
— Modut zewnetrzny Vitocal 200-S............ccoiiiiiiiiiiiecieeee
— VOGN FSL.iiiiiiiic e
— ViIOCal 200-S......eiiieee e
— Vitocal 222-Sl...
WYMIeNNiK CIEPHa......cooiiiiiiiii e
Wymogi

— Dotyczace pomieszczenia technicznego..........ccccvevvieiicicineinnn. 57
— Instalacja elektryczna....
Wyposazenie dodatkowe............c.cccoecvveerineene .34
Wyposazenie dodatkowe do obiegu chtodzenia..............c.cccceeeeee 34
Wyposazenie dodatkowe regulatora............cccceviiiiiiiiiiiicineeee 95
Wyposazenie dodatkowe urzgdzenia wentylacyjnego......
Wyposazenie dodatkowe zdalnego sterowania radiowego.
WySOKOSCE POMIESZCZENIA. .......eveeiiiieeiiiiieeiiee e .
VWYY CZNE .. 81
Wzmacniacz bezprzewodowy do montazu podtynkowego.............. 98
Wzmacniacz bezprzewodowy ViCare do montazu natynkowego.... 98
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ZADEZPIECZENIA. ... eeieeeie et 78
Zabezpieczenie fundamentu przed zamarznieciem....... 52, 53, 55, 56
Zabezpieczenie przed zamrozeniem

— Bez elementu grzewczego do podgrzewu wstepnego.................. 81
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